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Santrauka

Sio baigiamojo magistro projekto tikslas buvo istirti metadiskurso zymikliy kaip autoriaus pozicijos
raiskos priemoniy vartojimg akademiniuose tekstuose tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu. Tikslui
pasiekti iSkelti Sie uzdaviniai: i1Snagrinéti metadiskurso modeliy, Zymikliy ir jy funkcijy vartojimo
tendencijas akademiniuose tekstuose; sudaryti mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos bei
ekonomikos moksliniy straipsniy palyginamajj tekstyna lietuviy ir angly kalbomis, surinkti kalbinius
duomenis; identifikuoti tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso Zzymikliy vartojimo
akademiniuose tekstuose ypatumus bei istirti juos gretinamuoju aspektu pagal kiekybinius,
kokybinius parametrus, nustatyti jy vartojimo akademiniuose tekstuose panaSumus bei skirtumus
angly ir lietuviy kalboje. Si tema maZai tyrinéta lietuviy mokslininky, aktuali instituciniu,
disciplininiu, kalbiniu ir kultdriniu aspektu. Projekte taikomi mokslinés literattiros sisteminé analizeé,
gretinamasis tarpkalbinis ir tarpdalykinis metadiskurso Zymikliy tyrimas, aprasomasis kiekybinio ir
kokybinio tyrimo metodai. Siekiant iStirti tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso zymikliy
vartojimo akademiniuose tekstuose ypatumus, sudarytas tiriamy discipling moksliniy straipsniy
palyginamasis tekstynas lietuviy ir angly kalbomis Sketchengine programoje. Atlikto gretinamojo
tyrimo rezultatai atskleide, kad tiriamy kalby ir discipliny autoriams budinga kurti koherentiSka
teksta, todél daznai vartojami junglumo, endoforiniai, nuorodos j tekstg Zymikliai. Daznas sasSvelniy,
pozicija stiprinanciy, saves paminéjimo ir j autoriy nukreipty Zymikliy vartojimas atskleidZia tiriamy
discipliny ir kalby autoriy siekj iSreiksti savo pozicija, akcentuoti save kaip kiiréja, kurti santykj su
skaitytoju. Tyrimas taip pat atskleide¢, kad technologijy moksliniy straipsniy autoriai néra linke
formuoti vertinamojo pozitirio j pateiktg informacija, nes retai vartoja vertinamuosius ir ilokucinius
zymiklius. Diskurso, sekos Zymikliy, aprépiamyjy, jtraukiamyjy ir j skaitytojg nukreipty zymikliy
rasta daugiau ekonomikos moksliniuose straipsniuose, vadinasi svarbus diskurso, teksto
organizavimo aspektas bei skaitytojo jtraukimas j teksta. Metakognityviniy Zymikliy daugiau vartoja
anglakalbiai technologijy srities autoriai, kurie labiau link¢ demonstruoti turimas Zinias tiriamoje
srityje, jas perteikti skaitytojui bei taip kurti santykj su juo. Kiekybinio tyrimo rezultatai atskleide,
kad straipsniuose vyrauja teksto organizavimo zymikliai, kuriy gerokai daugiau rasta lietuviy kalba
paraSytuose tekstuose, tuo tarpu tarpasmeninio santykio zymikliy gerokai daugiau anglakalbiy
autoriy tekstuose, vadinasi esama tarpkalbiniy skirtumy. Tarpdalykiniu aspektu ekonomikos srities
autoriai dazniau nei technologijy vartoja teksto organizavimo ir tarpasmeninio santykio zymiklius,
vadinasi vyrauja disciplininiai skirtumai. Kalbiniai ir disciplininiai panaSumai stebimi tam tikry
atskiry zymikliy (paaiSkinamyjy, saves pamingjimo, j autoriy nukreipty, vertinamyjy, ilokuciniy,
saSvelniy, pozicijg stiprinan¢iy) vartojimo daznio aspektu. Kokybiniu aspektu vyrauja panasumai,
nes zymikliai vartoti tai paciai funkcijai atlikti, siekiama ty paciy tiksly, iSrySkéjo panasus teksto
organizavimo suvokimas.
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Summary

This Master's Final Degree Project aimed to investigate the use of metadiscourse markers as a means
of expressing the author's position in academic texts from a cross-lingual and cross-disciplinary
perspective. The following goals were set to achieve the aim: to examine the tendencies of using
metadiscourse models, markers and their functions in academic texts; to compile a corpus for the
comparative analysis of the scientific articles in mechanics, electrical engineering, electronics and
economics written in Lithuanian and English, to collect linguistic data; to identify cross-lingual and
cross-disciplinary peculiarities of the use of metadiscourse markers in the academic texts and conduct
a comparative study (quantitative and qualitative), identify the similarities and differences of their
use in English and Lithuanian academic texts. Even though the research field is relevant from an
institutional, disciplinary, linguistic, and cultural perspective, it was not researched a lot by
Lithuanian researchers. The analysis of scientific literature, comparative cross-lingual and cross-
disciplinary research of metadiscourse markers as well as descriptive quantitative and qualitative
research method were used in the project. To investigate the cross-lingual and cross-disciplinary
peculiarities of the use of metadiscourse markers in academic texts, a corpus was compiled in the
Sketchengine tool. The results of the cross-lingual and cross-disciplinary comparative analysis
revealed that the authors of the analysed articles tend to create a coherent text, therefore text-
connectives, endophoric, and references to the text markers are often used. Frequent use of hedges,
boosters, self-mentions, and writer-oriented markers reveals the desire of the authors to express their
stance, emphasize themselves as creators, and interact with the reader. The study also revealed that
the authors of technology scientific articles are not inclined to form an evaluative approach to the
information provided, as they rarely use evaluative and illocution markers. Discourse, sequencers,
engagement, inclusive, and reader-oriented markers are more common to economics, showing the
significance of discourse understanding, text organization, and reader engagement in the text.
Metacognitive markers are used more by English-speaking authors in the field of technology, who
are more likely to demonstrate their knowledge in the field of their study, convey it to the reader and
thus build a relationship with one. The results of the quantitative analysis revealed that predominant
markers in scientific articles are textual, which are much more frequently used in texts written in
Lithuanian, while interpersonal markers are much more relevant to the texts written by English
authors, thus showing the cross-lingual differences. From the point of a cross-disciplinary
perspective, authors in the field of economics use textual and interpersonal markers more often than
authors of the technological text, which means that disciplinary differences prevail. Linguistic and
disciplinary similarities are observed by analysing the frequency of the use of separate markers, such
as code glosses, self-mentions, author-oriented, attitude markers, illocution, and boosters. Qualitative
research revealed cross-linguistic and cross-disciplinary similarities, as markers were used to perform
the same functions and a similar perception of the organization of the text emerged.
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Ivadas

Susidomé¢jimas mokslinio teksto kiirimo ypatumais ir metadiskurso svarba Siam procesui iSryskéjo
dar XX amziaus pabaigoje, ta¢iau §i sritis vis dar placiai tyrinéjama ir atrandama vis naujy tyrimo
kryp¢iy: nuo metadiskurso apibrézties pokycio iki gretinamyjy tarpkalbiniy ir tarpdalykiniy tyrimy.
Pastaruoju metu mokslinio diskurso tyrimy kontekste labai daug démesio skiriama jvairioms teksto
kiirimo ir organizavimo strategijoms, atskiry lingvistiniy elementy svarbai teksto ir santykio su
skaitytoju kiirimui. Be to, ypa¢ daug tyrimy atlikta tiriant autoriaus pozicijos raiskos priemones ir jy
pasirinkimo priezastis. Metadiskursas neatsiejama Siy tyrimy dalis, nes jo pagrindiné funkcija —
lingvistinémis priemonémis, kitaip dar vadinamomis metadiskurso zymikliais, kurti koherentiskg
teksta, sieti jj su kontekstu bei pasiekti tiksling auditorijg kuriant jvairiapusius rysius tarp adresanto
ir adresato. D¢l eksplitiSkos metadiskurso sampratos ir atliekamy funkcijy jvairovés, mokslininkai
Burneikaité (2008), Crismore‘as (1993), Gil (2018), Hylandas (2015), Tangas (2021), Vande Kopple
(2012) siekdami supaprastinti atlickamy tyrimy organziavima, sudaré metadiskurso zymiklius
klasifikuojanc¢ius modelius, kurie naudojami tiriant akademinius tekstus jvairiais aspektais: retoriniu,
semantiniu, pragmatiniu, kultiriniu.

Metadiskurso ir jo zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose tyrimai aktualiis siekiant atskleisti
kalbinés raiskos savitumus disciplininiu, instituciniu ir kutliiriniu lygmeniu. Gretinamieji kiekybiniai
ir kokybiniai metadiskurso zymikliy vartojimo tyrimai atskleidzia tarpkalbinius, tarpdalykinius ir
tarpkultirinius skirtumus bei panaSumus, kas padeda labiau suprasti tam tikry lingvistiniy ir
pragmatiniy raiSkos priemoniy pasirinkima, jy vartojimo tendencijas, variantiSkumga. Tokiy tyrimy,
kuriuos atliko Adel ir Mauranen (2010), Burneikaité (2008), Cubukcu (2017), Gil (2018), Hyland
(2010, 2015, 2017, 2018), Hyland ir Tse (2004), Peterlini (2010), Seskauskiené (2008), Sinkiiniené
(2011, 2013, 2014), Qin ir Uccelli (2019) ir kt., rezultatai ne tik atkreipia démesj j akademinio teksto
kirimo ypatumus, bet ir gali iSplésti jvairiy sri¢iy studenty, pradedanc¢iyjy mokslininky, mokslininky,
ketinanc¢iy raSyti mokslinius straipsnius negimtgja kalba, vertéjy Zinias.

Gretinamyjy metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose tyrimy uzsienio autoriy
(Adel ir Mauranen, 2010; Cubukcu, 2017; Demir, 2016; Gil, 2018; Hyland ir Tse, 2004; Hyland ir
Jiang, 2018; Hyland ir Jiang, 2021; Hyland, 2015; Hyland, 2017; Hyland, 2018; Peterlini, 2008; Qin
ir Uccelli, 2019; Salas, 2014; Tang, 2021 ir kt.) atlikta tikrai daug, taciau $i sritis menkai tyrinéta
lietuviy autoriy (Celiesiené ir Sabutyté, 2018; Burneikaité, 2008; Seskauskiené¢, 2008; Sinkiiniené,
2013; Sinkiiniené, 2014 ir kt.), todél $iuo baigiamuoju darbu siekiama prisidéti prie akademinio
diskurso tyrimy, papildant Sig srit] gretinamuoju metadiskurso zymikliy vartojimo akademiniuose
tekstuose tyrimu.

Siame baigiamajame projekte metadiskurso Zymikliai analizuojami skirtingy kalby (lietuviy ir angly)
ir akademiniy kulttiry bei sri¢iy (technologijy ir ekonomikos) moksliniuose straipsniuose taikant
adaptuota metadiskurso modelj, kuris apima teksto organizavimo, tarpasmeninio santykio ir
metakognityvines kategorija. Kiekybinei ir kokybinei lingvistiniy raiskos priemoniy analizei
sudarytas dvikalbis tekstynas, o gauti rezultatai aptariami tiriamojoje baigiamojo projekto dalyje.

Tyrimo objektas — metadiskurso zymikliai akademiniuose tekstuose.

Tyrimo tikslas — istirti metadiskurso zymikliy kaip autoriaus pozicijos raiskos priemoniy vartojima
akademiniuose tekstuose tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu.
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Tyrimo uzZdaviniai:

1. iSnagrinéti metadiskurso modeliy, zymikliy ir jy funkcijy vartojimo tendencijas
akademiniuose tekstuose;

2. sudaryti technologijy (mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos) ir socialiniy
(ekonomikos) mokslo sri¢iy moksliniy straipsniy palyginamajj tekstyng lietuviy ir angly
kalbomis, surinkti kalbinius duomenis;

3. identifikuoti tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso zymikliy vartojimo akademiniuose
tekstuose ypatumus;

4. istirti metadiskurso Zymiklius gretinamuoju aspektu pagal kiekybinius, Kkokybinius
parametrus ir nustatyti jy vartojimo akademiniuose tekstuose panasumus bei skirtumus angly
ir lietuviy kalboje.

Projekte taikomi Sie tyrimo metodai: mokslinés literatiiros sisteminé analizé, gretinamasis
tarpkalbinis ir tarpdalykinis metadiskurso zZymikliy tyrimas, apraSomasis kiekybinio ir kokybinio
tyrimo metodas.

Baigiamajj projekta sudaro dvi dalys. Pirmoje dalyje apzvelgiama tyrimui aktuali moksliné literattira,
pateikiami pagrindiniai teoriniai teiginiai, kuriais grindZiamas tyrimas apie metadiskurso zymikliy
vartojimg akademiniuose tekstuose. Antroje dalyje trumpai pristatoma tyrimo metodologija bei
iSsamiai aprasomi tyrimo rezultatai, kurie gretinamuoju (tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu) aspektu
analizuoti pagal kiekybinius ir kokybinius parametrus. Tyrimui atlikti sudaryti dvikalbiai (lietuviy ir
angly) dalykiniai tekstynai Sketchengine programoje (bendra tekstyny imtis: 221 451 Zodziy) i$
atrinkty mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos mokslo krypciy moksliniy
straipsniy parasyty lietuviy ir angly kalbomis. Tyrimui naudojami moksliniai straipsniai paraSyti
2018-2022 metais, iSspausdinti recenzuojamuose mokslo leidiniuose bei parasyti gimtakalbiy autoriy.

2021 m. lapkri¢io 19 d. magistro darbo tema skaitytas pranesimas Kauno technologijos universiteto
Socialiniy, humanitariniy moksly ir meny fakulteto studenty mokslin¢je konferencijoje ,,SMILES
2021: socialiniai, humanitariniai mokslai ir menai Siuolaikinéje visuomenéje‘ pavadinimu ,,Autoriaus
pozicijos Svelninimas moksliniame diskurse®.
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1. Metadiskurso teoriniai aspektai

Akademiniy teksty kiiréjai bei mokslininkai tiriantys akademinj diskursa neretai susiduria su
skirtingomis S$ios srities sampratomis, funkcijomis, priemonémis, todél esama jvairiy teorijy,
modeliy, samprotavimy apie svarbg ir aktualijas. Analizuojant akademinio teksto kiirimo ypatumus,
jam budingus bruozus kyla klausimas: ,kas turi didesng¢ jtaka moksliniam tekstui — vienoje ar kitoje
disciplinoje galiojangios konvencijos ir tradicijos ar kalba, kuria paraytas straipsnis?“ (Sinkiinien¢,
2014, p. 13), o pastaruoju metu susiejus akademinj diskursg su metadiskursu, kyla klausimas ir apie
metadiskurso svarbg sékmingo akademinio teksto kiirimui ir organizavimui bei adresanto ir adresato
saveikai. Siame darbe analizuojama metadiskurso svarba akademinio teksto kirimui, autoriaus
pozicijos raiSkai, autoriaus ir skaitytojo sgveikai, i$skiriant tarpkalbinius ir tarpdalykinius skirtumus
ir panasumus.

1.1. Metadiskurso samprata ir funkcijos

Metadiskurso terming pirmasis paminéjo lingvistas Z. S. Harrisas dar 1959, tadiau taikomojoje
kalbotyroje Sis terminas pradétas vartoti tik devintojo deSimtmecio viduryje mokslininky Vande
Kopple, Crismore‘o ir Williamso darbuose (Cubukcu, 2017; Farahani, 2019; Gil, 2018; Hyland,
2018). Metadiskursas dazniausiai siejamas su interaktyvia komunikacija tarp adresanto ir adresato,
tac¢iau Sis konceptualus suvokimas néra vienintelé metadiskurso apibréztis. Mokslininkai skirtingai
apibrézia metadiskursg, taCiau vyrauja dvi pagrindinés Sampratos: funkciné teksto kiirimo ir
organizavimo bei pragmatiné tarpasmeninés sgveikos.

1.1.1. Teksto kiirimo ir organizavimo funkcija

Dél skirtingy metadiskurso termino apibréz¢éiy ir funkcijy, daznas mokslininkas metadiskurso terming
pakeicia kitu, metakalbos, terminu. Si tendencija labiau vyrauja tarp mokslininky, kurie aiskindami
metadiskurso sampratg apsiriboja teksto ypatybémis, kurios padeda organizuoti, anot Hylando
(2015), ,,tekstg kaip tekstg®, taip priartindami termino suvokimag prie metakalbos apibrézties.

Metakalbos termino kaip ,,teksto apie tekstg* samprata atskleidzia kalbos svarba, kai ji skirta ne tik
pasirinktai temai nagrinéti, bet ir komentuoti raSymo procesg: apibendrinti ankstesnj teksta,
pakomentuoti, kas bus raSoma kitame skyriuje, patikslinti, kaip darbe naudojama informacija tekstui
kurti (Zuperka, 2012). Taip metakalba, pasak, Zuperkos (2012), skaitytojui atskleidzia kaip
organizuojamas tekstas, todél gali biti vadinamas ir metatekstu, kuris susij¢ su diskurso tipu, nes,
pasak mokslininko, metatekstas budingas dalykiniam diskursui, o metakalba — tai nemokslinio tipo
teksty bruozas. Marcinkeviciené iSreiSkia panasig nuomong ir tvirtina, kad metakalbg autorius vartoja
norédamas pristatyti tema, atskleisti jos esme, nurodyti kokia literatiira, teorijomis ir metodais
naudojosi, paaiskinti pateiktos informacija reikalinguma, atskleisti tekste aptariamy dalyky sasajas
(Sinkiiniené, 2014). Visa tai kuriama lingvistinemis priemonémis (teksto organizavimo metadiskurso
zymikliais, tokiais kaip junglumo, paaiskinamaisais, sisteminiais, endoforiniais ir evidenciniais),
kurios vartojamos ne tik kurti koherentiska teksta, bet ir jtraukti skaitytoja j kuriamg teksta. Apie tai
taip pat raSo Hylandas ir Tse (2004), kurie teigia, kad metadiskursas yra tam tikras kalbinis isteklius,
kuris padeda autoriui organizuoti savo diskursg ir pozicijg adresato atzvilgiu.

Mauranen taip pat metadiskurso samprata susiaurina iki teksto organizavimo kalbos, kurig ji vadina
metatekstu, taip siekiant nejtraukti autoriaus perspektyvos ir pozicijos, o apsiriboti tik teksto kiirimo
ir organizavimo elementais (Hyland, Wang ir Jiang, 2022). Jacobsonas metadiskursg apibrézia kaip
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metalingvisting kalbos funkcija, o tuo tarpu Halliday jj priskiria metareiskiniams, kurie yra kalbos
kategorijos (Hyland, 2017), kuriuos Sinkiiniené (2014) skirsto j tokius lygmenis kaip metapastraipa,
metasakinys, metazodis, metazenklas, metaapipavidalinimas ir panasiai. O Tangas (2021) akcentuoja
metakalbos kaip specializuotos kalbos svarba, kuri sukurta apibiidinti pacig kalba kaip objekta, daznai
vartojamg taikomojoje kalbotyroje ir kalby studijose, siekiant kalba perteikti kaip reprezentacijos ar
socialinés sgveikos forma.

Tuo tarpu Hylandas (2017) apibrézia skirtumg tarp metadiskurso ir metakalbos teigdamas, kad i$
esmes metakalba yra susijusi su ziniomis apie kalbg ir kalbos perteikima, todél ji leidzia analizuoti ir
perteikti mintis apie tai, kas yra kalba ir kokia ji turéty buti, o metadiskursas yra artimas
metapragmatikai, nes ji yra susijusi su teksto kiiréjo komunikaciniu elgesiu, tinkamu kalbiniy
priemoniy vartojimu jspiidziams perteikti ir tarpasmeniniam santykiui kurti, todél metapragmatiné
kalbos dimensija leidzia kompetentingam kalbos vartotojui, Siuo atveju teksto kuréjui, kurti sgveika
su adresatu.

1.1.2. Adresanto ir adresato tarpasmeninés saveikos kiirimo funkcija

Kita metadiskurso samprata atskleidzia tarpasmeninés saveikos tarp adresanto ir adresato svarba
kuriant tekstg, nes metadiskursas tai ne tik komunikacijos priemoné, skirta keistis informacija, bet ir
sgveikaujanciyjy poziiiriais, nuostatomis ir prielaidomis, nes kalba — tai sgveikos tarp skirtingy
zmoniy pasekmé, o metadiskursas — biidas Siai sgveikai formuoti. Tai dinamiskas poziiiris | kalba,
nes autorius kurdamas teksta tuo paciu kuria ir socialinius, emocinius bei pazintinius rySius. Todél,
kaip teigia Hylandas, Wangas ir Jiangas (2022), metadiskursas leidzia suvokti komunikacija kaip
socialinj jsitraukimg, nes sumaniai vartodamas metadiskursa, autorius gali ne tik paversti sausg ar
sunkiai suvokiamg teksta nuosekliu, skaitytojui suprantamu tekstu, bet ir susieti jj su konkreciu
kontekstu.

Metadiskursas yra svarbi jungtis tarp teksto ir jo konteksto, nes atliepia skaitytojy lukescius bei
atskleidzia autoriaus supratimg apie auditorija. Amiryousefis ir Rasekhas (2010) teigia, kad dél
metadiskurso tekstu perduodama id¢jiné reikSme bei kuriami savotiski socialiniai ry$iai tarp autoriaus
ir skaitytojo, o metadiskurso funkcijos padeda kurti suvokiamg bei jtraukiantj teksta, sudominti
adresatus ir paveikti jy supratimg apie iSsakoma mintj, interpretuoti ir jvertinti pateikta informacija,
todé¢l raSymas yra vertinamas kaip socialinis ir komunikacinis procesas tarp autoriaus ir skaitytojo.
Kitaip tariant, tekstas perteikiamas skaitytojui pazjstamais ir priimtinais biidais, o tai reiskia, kad
autorius, kurdamas teksta, siekia jterpti savo diskursg j tam tikrg socialinj konteksta (Hyland, 2018).
Pasak Gambiero (2021), kontekstas — tai atitinkamu metu pasieckiama konceptuali, socialing,
ekstralingvistiné informacija, psichokognityviné dimensija, kur komunikacija konceptualizuojama
per autoriaus (informavimo intencija) ir adresato (kito pasnekovo komunikacinés intencijos
priémimas) saveika, nes tekstas ir yra kontekstas, kuris turi buti jskaitomas ir suprastas, todél ir
Hylandas (2015) atkreipia démesj j konceptualizuotg sgveika tarp teksto kuiréjo ir teksto bei tarp
teksto kuréjo ir skaitytojo.

Amiryousefis ir Rasekhas metadiskursg apibrézia kaip labai reik§minga elementg organizuojant ir
kuriant jtikinamg teksta, grindziamg skaitytojy vertybinémis normomis ir likesciais (Hyland, Wang
ir Jiang, 2022). Be to, Livytska (2019) atkreipia démesj ir j kultiirinj aspekts, teigdama, kad
metadiskurso raiska néra vien tik mokslo srities ar kalbos iSraiSka, bet ir kultiirin¢. Kultdriniai
veiksniai formuoja miisy supratimg, o tai gali turéti jtakos misy raSymo biidui bei teksto
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organizavimui. Autoriaus kulttirinés vertybés, anot Amiryousefio ir Rasekho (2010), gali peveikti ne
tik aplinkos suvokimg, bet ir kalbos priemoniy vartojimg, bendravimg su adresatu ir ypac
metadiskurso vartojima, nes teksto organizavimas ir koherencija yra skirtingai suprantami skirtingose
kulttrose.

Vande Kopple kaip svarbiausiag metadiskurso ypatybe iSskiria kuriamg santykj tarp autoriaus ir
skaitytojo (Farahani, 2019). Panasia mintj iSreiSkia ir Cubukcu (2017), teigdamas, kad metadiskursas
— tai jrankis, kurj autoriai vartoja norédami paveikti savo auditorija. Anot jo, metadiskursas apima
teksto elementus, kurie vartojami tekstui organizuoti, autoriaus pozicijai iSreiksti ir veiksmingai bei
suprantamai perteikti mintj numatomiems skaitytojams. Adel taip pat atkreipia démesj ne tik j riSlaus
teksto kairimo elementus, bet ir j autoriaus bei jsivaizduojamo skaitytojo asmenybés bruozus (Hyland,
Wang ir Jiang, 2022). Hylandas (2015) antrina Vande Kopple ir Adel teigdamas, kad metadiskursas
— tai budas autoriui uzmegzti rysj su auditorija, nes kuriamo teksto ypatybés leidzia sgveikauti su
skaitytojais, reaguoti j jy pozitirj bei jvertinti jy poreikius. Crismore‘as metadiskursg apibrézia kaip
diskurso lygmenj kai autoriaus vartoja diskursg skaitytojo nukreipimui, o ne informavimui (Toumi,
2009). Qinas ir Uccelli (2019) apjungia Crismore‘o ir Hylando koncepcijas bei metadiskursg
apibrézia kaip nepropozicinj kalbinj $altinj, kurj autorius naudoja, kad padéty skaitytojui suprasti
teksto sandarg ir autoriaus pozicija iSsakomos Zinutés atzvilgiu. Kitaip tariant, §i koncepcija leidzia
daryti prielaida, kad metadiskursas yra tarpasmeninis, nes kuriant tekstg yra atsizvelgiama j skaitytojo
turimas Zinias ir patirti, todel §i samprata metadiskursg apibrézia kaip savybiy rinkinj, kuris kuria
teksto kir¢jo ir skaitytojo sgveika. | tai atkreipia démesj ir Hylandas (2015) apibrézdamas
metadiskursg kaip interaktyvy procesa tarp adresanto ir adresato, kur autorius pasirenka formas ir
iSraiSkas, kurios geriausiai perteiks jo medziaga, pozicija ir poziuri, todél teksto kiirimas yra
orientuotas ] skaitytoja, o kalba vartojama ne tik informacijai perteikti, bet ir pateikti $ig informacija
taip, kad ji sudominty ir biity prasminga kitiems.

Burneikaité (2008) metadiskursg apibrézia kaip kalba, vartojama iSreiksti autoriaus sgmoninguma ir
diskurso kaip proceso valdyma, kuris apima teksto organizavimg bei diskurso proceso dalyvius
(skaitytojus ir autoriy). Autorius, kurdamas teksta, paprastai siekia perteikti savo propozicija,
pomégius, perspektyvas ir vertybes isivaizduojamam skaitytojui, o sékmingam zinutés perteikimui
reikalingas abipusis adresanto ir adresato supratimas. Tam tikslui vartojamos metadiskurso
priemones, kurios yra svarbios autoriaus pozicijai iSreiksti, bendravimui palengvinti, skaitomumui
gerinti ir ry§iui su auditorija uzmegzti (Demir, 2016; Sinkiiniené, 2014). Hylandas i$skiria autoriaus
pozicijos ir skaitytojo jsitraukimo svarbg, todél j skaitytojg nukreipti sgveikos ypatumai, tokie kaip
skaitytojo pamingjimas, nurodymai, klausimai, nuorodos sudaro diskurso interaktyvumg. Tai
prisideda prie skaitytojo ir autoriaus santykio formavimo (Ringailiené, 2013). Taigi, galima teigti,
kad autorius pritaiko tekstg savo jsivaizduojamam skaitytojui, pasirinkdamas tam tikras lingvistines
priemones.

Halliday atkreipia démesj j tai, kad Zzmonés bendrauja zinutémis, todél tarpasmeniné metadiskurso
funkcija labai svarbi adresanto ir adresato sgveikai, nes kalba vartojama sgveikai ,,uzkoduoti®,
komunikuoti, atlikti tam tikrus vaidmenis, vertinti ir iSreikSti jausmus, 0 tal — pragmatiné
metadiskurso dimensijos raiSka, kur tinkamas metadiskurso vartojimas priklauso nuo retoriniy
lukesc¢iy ir komunikacinio konteksto (Amiryousefi ir Rasekh, 2010; Qin ir Uccelli, 2019). Adel
(2006), Gil (2018), Salas‘as (2014), Toumis (2009) apibrézdami metadiskurso sampratg taip pat
akcentuoja net tik autoriaus-skaitytojo sgveika, bet ir jy sgveika su tekstu (diskursu), pavadindami §j
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reiskinj ,,j dalyvj orientuotu metadiskursu® (angl. participant-oriented metadiscourse) bei isskirdami
tokias kategorijas:

1) i teksta orientuotas metadiskursas (angl. text-oriented metadiscourse),

2) 1 autoriy / rasytoja orientuotas metadiskursas (angl. writer-oriented metadiscourse),

3) i skaitytojg orientuotas metadiskursas (angl. reader-oriented metadiscourse),

4) j dalyvj orientuotas metadiskursas (angl. participant-oriented metadiscourse).

Metadiskurso paradigmoje kuriamus autoriaus ir skaitytojo priezastinius rySius puikiai iliustruoja
adaptuota Adel (2006) pasitilyta metadiskurso schema (Zr. 1 pav.), kurioje iSryskinti Sie elementai: a)
tekstas, b) autorius; c) skaitytojas bei visus juos apimantis metadiskursas (d).

)
skaitytojas

d) metadiskursas

1 pav. Metadiskurso schema (adaptuota pagal Adel metadiskurso scema, 2006)

Taigi, matome, kad tekstas néra neutralus. Autorius, kurdamas teksta jsivaizduojamam skaitytojui,
remiasi savo patirtimi, poziiiriu, vertybémis ir jsitikinimais, todél kuriant prasme tekstu atsizvelgiama
1 tikslinés auditorijos socialinj, emocinj ir pazintinj konteksta. Metadiskursas yra viena i§ pagrindiniy
priemoniy, kuri suteikia galimybe jtraukti auditorijg 1 teksto interpretavima bei kurti abipusj
supratima per saveika.

Nepaisant vyraujanciy skirtingy metadiskurso sampraty (funkciné kalbos paradigma ir pragmatiné
tarpasmeninés saveikos paradigma), metadiskurso esminé funkcija yra sukurti koherentisko teksto
sasaja su jo kontekstu bei pasiekti tiksline auditorija kuriant jvairiapusius ry$ius tarp adresanto ir
adresato. Taigi, tai glaudziai siejasi su akademinio raSymo samprata, kai svarbiis ne tik lingvistiniai
ir struktiriniai teksto elementai (objektyvumas, tikslumas ir aiSkumas), bet ir sgveikos su auditorija
karimas (skaitytojas turi biiti jtrauktas, jtikintas, sudomintas).

1.2. Metadiskursas rasytiniuose akademiniuose tekstuose

Akademinio teksto kiirimo sékmé galimai priklauso nuo metadiskurso, nes, kaip jau buvo minéta, jis
padeda kurti koherentiska teksta ir santykj su skaitytoju, priimti skirtingus pozilirius, pateikti
itikinamus, pagrjstus argumentus. Tikslui pasiekti, autorius vartoja akademiniui diskursui biidingas
lingvistines priemones, tokias kaip teksto organizavimo ir tarpasmeninés sgveikos metadiskurso
zymiklius, bei specifinius mokslo $akos ir zanro elementus, nes metadiskurso sampratoje tekstas yra
raiSkos priemoné, kuri padeda kurti tarpasmeninius santykius, iSreiksti autoriaus pozicijg ir jtraukti
skaitytoja (Hyland, 2015; Hyland ir Tse, 2004; Sinkiiniené, 2011). Dél ryskios akademinio diskurso
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ir metadiskurso sgsajos, $i sritis tampa vis populiaresniu tyrimy objektu kai tiriami metadiskurso
vartojimo akademiniuose tekstuose ypatumai, svarba, tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai savitumai.

1.2.1. Metadiskursas vartojimo ypatumai rasytiniuose akademiniuose tekstuose

Kai kurie mokslininkai (Cubukcu, 2017; Farahani, 2019; Hyland, 2015; Hyland, 2018; Hyland ir Tse,
2004; Sinkiinien¢, 2011) tvirtina, kad metadiskurso akademiniame ra$yme tyrimai aktualiis
pirmiausia dél platesnés teksto sampratos, nes akademiniy teksty kiiréjai ne tik atpasakoja esamg
realijg ar apraSo tiriamg objekta, bet ir vartoja kalbg patikimam saves ir savo veiklos reprezentavimui
bei santykiui su skaitytoju kirimui, argumentuotam savo minciy, jzvalgy, tyrimo rezultaty
perteikimui, kitaip sakant, ziniy karimui. Taigi, metadiskursas yra priklausomas nuo teksto ir
diskurso, kaip ir tekstas ir diskursas yra priklausomi nuo metadiskurso, nes §is abipusis rySys padeda
autoriui kurti kontekstg arba reaguoti j esamg konteksta, taip pat efektyviai organizuoti tekstg bei
formuoja skaitytojo poziiirj i gaunamg informacija

Hylandas (2008) taip pat atkreipia démesj j raSymo kultarinj—socialinj aspekta, kai vartojamo
metadiskurso efektyvumas ypac priklauso nuo retorinio konteksto. Kuriami tarpasmeniniai santykiai,
pozitris | skaitytoja yra labai svarbus siekiant retoriniy tiksly, todél metadiskursas gali buti
vertinamas kaip vienas i§ budy kurti tg socialing saveika, kuri taip pat prisideda ir prie Ziniy kirimo
akademinése disciplinose. Be to, metadiskursas yra retorikos veikla, kuri veikia tik konkreciame
socialiniame-retoriniame kontekste, todél jo vartojimo tikslas ir budai skiriasi tarp discipliny, o
autoriai renkasi lingvistines priemones, kurios efektyviausiai leidzia pasiekti adresatg ir jtikintg jj.
Akademiniy teksty kiiréjai siekia, kad tekstu siun¢iama zinuté biity suprasta (angl. an illocutionary
effect) ir priimta (angl. a perlocutionary effect) (Hyland, 2008). Be abejo, autorius, kurdamas teksta,
turi numanyti galimas teksto interpretacijas, atsizvelgti | skaitytojo turimas Zinias, likesCius,
asmeninius tikslus, tod¢l metadiskursas yra vienas i§ jrankiy uzkirsti kelig galimam Zinutés
atmetimui. Kaip matome, metadiskursas kaip lingvistiné priemoné ne tik padeda kurti akademines
Zinias, bet ir retorinj konteksta.

Hylandas ir Jiangas (2018) pastebi, kad akademinis raSymas pastaruoju metu tapo maziau formalus
del vartojamy metadiskurso Zymikliy (autoriaus propozicijai iSreiksti ir skaitytojo jtraukimo), kurie
padeda kurti santykj su skaitytoju bei leidzia jam pasijusti teksto dalimi. Mokslininky atlikto tyrimo
metu paaiskéjo, kad akademiniy teksty autoriai vartoja daugiau metadiskurso zymikliy, kurie padeda
parasyti risly ir skaitytojui labiau suprantamg tekstg bei vartoja maziau Zymikliy autoriaus pozicijai
iSreiksti ir uzmegzti tiesioginj rysj su skaitytoju. Mokslininkai daro prielaida, kad akademiniy teksty
autoriams svarbiau yra ,,vesti skaitytoja per risly, nuosekliai parasyta teksta bei laikytis disciplininiy
ar / ir instituciniy reikalavimy, todél labiau orientuojamasi j teksto kiirimo ir organizavimo funkcija.

Anglakalbiy autoriy magistro baigiamuosiuose projektuose ir daktaro disertacijose vartojamy
metadiskurso Zymikliy daznio tyrimo iSvadose Hylandas ir Tse (2004) atkreipia démesj j tai, kad
metadiskursas kalbiniu aspektu kuria sasajg tarp teksto ir disciplinos kulttiros bei taip apibrézia ne tik
retorin] kontekstg, bet ir auditorijos, kuriai tekstas yra raSomas, likesCius bei jos suvokimg kaip
diskurso bendruomenés dalj. Akademiniy teksty autoriai bilidami tam tikros akademinés
bendruomenés nariais kuria Zinias, kurios yra konstruojamos disciplinos diskurso ir autoriaus-
skaitytojo saveikos pagrindu. Mokslininkai po atlikto tyrimo pristaté savo metadiskurso
akademiniame raSyme sampratg, o jos pagrindu ir modelj, kur metadiskursas:
e yra nutoles nuo propoziciniy (angl. propositional) diskurso aspekty;
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e yra susij¢s su tais teksto kiirimo aspektais, kurie kuria autoriaus-skaitytojo sasaja;

e atskiria iSorinius veiksnius, kurie veikia tekstg, nuo vidiniy (Hyland ir Tse, 2004).
Sis poziiiris apima visapusiskus ir pragmatiskus biidus tekstui kurti bei tarpasmeninius santykius tarp
autoriaus ir skaitytojo, nes teksto kiirimo elementai atlieka propozicing ir/ar tarpasmening funkcijg, 0
raSyme, anot Gil (2018), metadiskurso elementai plétoja teksta (pvz. teksto jungimo priemoniy
vartojimas: pirmiausia,.... be fto, .... kaip jau minéta,.... | firstly,.... in addition,... as mentioned
before,...), atkreipia démesj j autoriy (pvz. jvardziy vartojimas: as, mes, miisy / I, we, our) ir Kuria
santykj su skaitytoju (pvz. vartojami nukreipiamieji Zodziai: ziuréti Priedq 1 / see Appendix 1).

Pasak Burneikaités (2008), akademiniy teksty autoriy metadiskurso strategijy vartojimo ypatumai
atskleidzia kiek rasytojas zino apie diskursg kaip procesa, kaip geba ji vartoti, kokj vaidmenj atlieka
lingvistiniai-kultriniai, instituciniai ir individualiis skirtumai. Burneikaités (2008) atliktas
gretinamasis tyrimas atskleidzia, kad metadiskurso Zymikliy vartojimo daznis ir pobudis
akademiniuose tekstuose skiriasi ne tik tarp autoriy kaip individualiy tyréjy ir karéjy, bet ir
instituciniu lygmeniu, nes ugdymo institucijos tradicijos ir reikalavimai formuoja akademin;j diskursa,
o tai savo ruoztu formuoja ir akademiniy teksty autoriy supratima apie akademinj diskursa.

Hylandas (1998) atliko angly kalba paraSyty akademiniy teksty tarpdalykinj (gretinamajj 4 mokslo
sri¢iy) tyrima, kurio rezultatai atskleidé, kad metadiskurso vartojimas akademinio teksto
organizavimui, turinio vertinimui ir poziirio ] skaitytoja perteikimui yra svarbus tiek tarpdalykiniu,
tiek tarpkalbiniu aspektu. Nors buvo istirta, kad teksto tipas turi jtakos metadiskurso priemoniy
(zymikliy) pasirinkimui, taciau tyrimo rezultatai rodo ir tai, kad metadiskursas yra visuotinis
akademinio diskurso bruozas, kuris lingvistinémis priemonémis kuria santykj ne tik su akademine
bendruomene, bet ir su autoriumi, tekstu ir skaitytoju.

Didéjantis jvairiy mokslo sri¢iy tyréjy susidoméjimas akademiniu diskursu, lingvistiniy priemoniy
vartojimo svarba ir ypatumais, vis dazniau atliekami ir gretinamieji tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai
tyrimai, kurie praplecia retorinj, pragmatinj, lingvistinj ir kultlirinj suvokima apie kuriamg akademinj
teksta.

1.2.2. Tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai metadiskurso akademiniuose tekstuose tyrimai

Populiaré¢jant akademinio diskurso ir metadiskurso tyrimams, kuriuose mokslininkai tyrinéja
akademin] zanrg, moksliniy straipsniy struktiirg, raSymo metodikas, akademinio diskurso bruozus,
metadiskurso modeliy taikyma, Kaip jau buvo minéta, aktuali tampa ir nauja mokslo kalbos tyrimy
kryptis — tarpkalbiniai-tarpdalykiniai akademinio diskurso ir metadiskurso tyrimai. Mokslininkai
analizuoja Siy Krypciy tyrimy specifikas, apibrézia metodologinius aspektus, kurie svarbiis sudarant
palyginamuosius kalby ir mokslo sri¢iy tekstynus, numatant galimybes tolimesniems tyrimams
atlikti. Tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai akademinio diskurso, metadiskurso tyrimai atskleidzia
struktiirinius, retorinius, lingvistinius, pragmatinius ypatumus, kurie iSrySkina mokslo srities ir kalbos
savitumus, akademinio teksto kiirimo tradicijas, modelius, autoriaus pozicijos raiSkos priemoniy
(metadiskurso zymikliy) vartojimo tendencijas.

Pasak Sinkiinienés (2013), jvairiais aspektais tiriamas akademinis diskursas atskleidzia akademiniy
teksty kiirimo ir struktiiros ypatumus, argumentacijos ir retorikos pobiidj, jtaiguma bei metadiskurso
vartojimo bruozus, padedancius atskleisti autoriaus propozicijg ir kuriamg santyk;j su skaitytoju. O
Hylandas (2011), kaip ir Sinkiiniené (2014), akcentuoja zanro svarbg tiriant akademinj diskursa. Jis
teigia, kad Zanro analizé gali buti suprantama kaip iSsamios diskurso analizés forma, kai tekstas
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analizuojamas ne tik kaip lingvistinis elementas ar sistema, kuri sieja tekstg su tam tikru kontekstu
per leksinius-gramatinius rysius, bet ir retorinis aspektas, t.y. pasirinkti teksto kiirimo retoriniai
sprendimai.

Akademinio diskurso analiz¢ tarpdalykiniu aspektu atskleidzia tai, kas Siame diskurse yra universalu,
o kas biidinga tam tikrai mokslo sri¢iai. Sie ypatumai kuria disciplinine kultiira, kuri charakterizuoja
tam tikrg akademing bendruomene (Sinkiiniené, 2013). Svarbu paminéti, kad tokiuose tyrimuose
svarbils ne tik kultiiriniai savitumai, bet ir tarpdalykinio akademinio diskurso bruozai, kurie leidzia
apibréZti tai, kas yra budinga atskiroms mokslo sritims (Sink@inien¢, 2014). Hylandas (2011) teigia,
kad akademinis tekstas atspindi konkreciai disciplinai biidingus bruozus, todé¢l sékmingas akademinis
raSymas priklauso nuo autoriaus disciplininio konteksto suvokimo ir jo siejimo su tam tikru diskursu.
Mokslininkas discipling apibadina kaip bendruomene, kurios narius sieja kalba, kuri leidZia kurti
sasajg tarp teksto, autoriaus ir skaitytojo. Taigi, §i bendruomen¢ ir sukuria kontekstg, kuriame autorius
jgyja tam tikro diskurso vartojimo kompetencijas, kurios padeda atlikti dalykinius tyrimus.

Pastaraisiais metais atlickama vis daugiau tyrimy, kuriuose analizuojami jvairiy kalby ir kultiiry
akademinio diskurso bruozai. Mokslininkai apibrézia tam tikrai kultiirai bidingus mokslinj identiteta
apibréziancius bruoZzus, taip pat atlieka gretinamojo pobiidzio tyrimus kur tam tikros kalbos ypatumai
lyginami su angly kalba. Atliekamuose tyrimuose iSrySkinami tiek universallis akademinio diskurso
(ivairis teksto kiirimo modeliai), tiek specifiniai, nulemti tam tikros kalbos ir kultiiros ypatumai,
apibudinantys skirtingas akademines kulttras. Tarpkalbiniai tyrimai atskleidzia sgsaja tarp kalbos ir
mokslo srities, jos jtaka galutiniam rezultatui (akademiniam tekstui) ir autoriaus raiskos priemoniy
pasirinkimo prieZastis, kurios gali bati nulemtos mokslo srities specifikos arba kalbos ypatumy
(Sink@iniene, 2013; Sinkiinien¢, 2014). Kaip teigia Hylandas (2011), gretinamieji kalby tyrimai
atskirose disciplinose yra svarbi moksliniy tyrimy kryptis, nes atskleidZia atskiry mokslo sri¢iy kalbos
savitumus, pavyzdziui terminijg, nes, anot mokslininko, skirtingos kultiiros turi skirtingas kalby
schemas, o kultiiriniai veiksniai gali turéti jtakos suvokimui, kalbai, mokymuisi ir bendravimui, taigi
ir akademiniam rasymui.

Gretinamyjy metadiskurso tyrimy aktualuma taip pat akcentuoja Khedris, Hengas ir Hoonas (2013)
teigdami, kad jie iSrySkina metadiskurso esme, jo universalumg ir tinkamuma jj vartoti tarpkalbiniu
aspektu. Pasak mokslininky, tarpkultiriniai metadiskurso tyrimai svarbtis fenomenaliems kalbiniams
reiSkiniams atskleisti, kurie gali biiti nepastebéti, jeigu tyrimai atliekami nelyginant kalby ir kulttiry,
taip pat suteikia galimybe geriau suvokti retorikos prigimtj ir metadiskurso kaip retorinio jrankio
taikymg kuriant teksto fragmentus, nes metadiskursas parodo akademiniy discipliny ir kalby
skirtumus. Tokio pobtidzio tyrimai ir gauti rezultatai pirmiausia naudingi akademinés bendruomenés
nariams (studentams, pradedantiesiems mokslininkams), kuriems biitina zinoti disciplinai savitus
teksto kiirimo ir organizavimo budus, institucinius reikalavimus akademiniam tekstui bei kalby
skirtingumus.

Paskelbta keletas $ios tematikos tyrimy, atlikty lietuviy autoriy, kuriuose mokslininkés Burneikaité
(2008) ir Seskauskiené (2008) tyré akademinj diskursa ir metadiskurso zymikliy vartojima studenty
darbuose (bakalauro, magistro baigiamuosiuose projektuose). Kalbiniu aspektu buvo atlikti
anglakalbiy ir lietuviy studenty, raSan¢iy akademine angly kalba, lyginamieji tyrimai, kuriy tikslas
buvo isskirti kalbos vartosenos ir teksto organizavimo bei metadiskurso Zzymikliy vartojimo
skirtumus. Reikia atkreipti démesj, kad Seskauskiené (2008) tyré tik sa$velniy (angl. hedges)
vartojimo savitumus, o Burneikaité (2008) taiké savo sukurta metadiskurso modelj. Seskauskienés
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tyrimas (2008) atskleidé, kad lietuviai, studijuojantys angly kalbg, geba ne tik atpazinti saSvelnius
tekste, bet ir vartoti juos savo kuriamuose tekstuose taip pat daznai kaip ir patyre mokslininkai. Anot
mokslininkés, ,tokie rezultatai leidzia teigti, kad kultiiriné gimtosios kalbos interferencija yra
minimali, o kalbos mokymuisi didesne jtaka daro besimokanciojo sgveika su specialybés tekstais
angly kalba“ (Seskauskiené, 2008, p. 76). Tuo tarpu Burneikaités (2008) tyrimo rezultatai atskleide,
kad magistro studijy studentai gausiai vartoja teksto organizavimo, saikingai — j diskurso dalyvius
orientuotus, o reciausiai — vertinamuosius metadiskurso zymiklius, 0 gretinamoji analizé parodé, kad
metadiskurso Zymikliy vartojimo daznis yra panaSus gimtakalbiy ir negimtakalbiy darbuose. Taigi,
galime matyti, kad Sis tyrimas neiSryskino zenkliy instituciniy ir tarpkalbiniy skirtumy.

Uzsienio mokslininkai (Cubukcu, Gil, Hylandas, Qinas, Tangas, Tse, Uccellis ir kt.) taip pat atliko
tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso vartojimo studenty darbuose tyrimus. Tyrimy rezultaty
analizé (Cubukcu, 2017; Gil, 2018; Hyland ir Tse, 2004; Qin ir Uccelli, 2019) isryskino poreikj labiau
mokyti negimtakalbius studentus, rasanc¢ius angly kalba, vartoti metadiskurso Zymiklius, plésti
supratimg apie akademinio diskurso ypatumus ir dalyko savitumus, nes studentai yra linkg vartoti
arba per daug, arba per mazai metadiskurso zymikliy lyginant su gimtakalbiais studentais ir
patyrusiais mokslininkais.

Taigi, mokslininkai (Burneikaité, Cubukcu, Gil, Hylandas, Qinas, Seskauskiené, Sinkiiniené, Tangas,
Tse, Uccellis), tyre metadiskurso vartojimg studenty ir pradedan¢iyjy mokslininky akademiniuose
tekstuose, iSryskina institucijos ir joje nusistovéjusiy akademinio diskurso taisykliy svarbg kuriant
tarpasmeninius autoriaus ir skaitytojo santykius bei santykius su akademine, disciplinine
bendruomene, taip pat akcentuoja poreikj mokyti studentus ir pradedanc¢ius mokslininkus vartoti
akademinj diskursa ne tik kaip taisyklinga kalbos vartosenos ar teksto organizavimo elementa, bet ir
dalykui jprastus bruozus, kurie perprantami per diciplininés bendruomenés kultiirg, nes teksto ir
metadiksurso ypatumai suprantami per kalbg ir dalyko savituma.

Mokslininky atliktus metadiskurso vartojimo akademiniuose tekstuose tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu
aspektu tyrimus galima skirstyti j keleta kategorijy: gretinamieji tyrimai akademiniy teksty parasyty
anglakalbiy ir neanglakalbiy autoriy (Burneikaité, Demiras, Livytska ir kt.), lyginant tik tarpkalbiniu
aspektu (Farahansis, Hylandas, Jiangas, Linkevi¢iené, Smetona, Slepikien¢, Usoniené, Vande Kopple
ir kt.) ir tyrimai atlickami keliais pjuviais: skirtingy discipliny, keliy kalby ir gimtakalbiy /
negimtakalbiy (Crismore‘as, Demiras, Salasas, Sinkiiniené ir kt.). Tokio pobiidZio tyrimai aktualiis
mokslininkams, ketinantiems rasyti kita kalba ir kitai kultiirai, nes, pasak Sink@inienés (2014), svarbu
Zinoti kuo autoriui jprastas akademinio raSymo modelis skiriasi nuo kito, biidingo konkreciai kalbai
ir kultiirai. Sie tyrimai isryskina akademinio teksto organizavimo savitumus, lingvistiniy priemoniy
(metadiskurso zymikliy) vartojimo ypatumus, kultiirinius skirtumus.

Galime jzvelgti tarpkalbiniy ir tarpdalykiniy metadiskurso tyrimy svarba ir vertéjams bei kalbos
redaktoriams, kurie ver&ia akademinius tekstus ir / ar redaguoja juos. Si sritis néra pladiai tyrinéta,
tac¢iau Adel ir Mauranen (2010), Peterlini (2008) pastebi, kad gretinamieji tarpkalbiniai versty
akademiniy teksty tyrimai atskleide, jog vert¢jai yra linke neversti tam tikry metadiskurso Zymikliy
arba atvirksciai — jterpti naujy, tuo paciu daznai pasirenkamas pazodinis lingvistinés priemonés
vertimas bei vengiama sinonimiskumo. Deja, nebuvo tirtos vertimo strategijy pasirinkimo,
atsiradusiy skirtumy priezastys, taciau tiek Peterlini (2010), tiek Sinkinien¢ (2014) pabrézia
ver¢iamo akademinio teksto ekvivalentiSkumo ir kultiirinio aspekto svarbg, todél tikétina, kad
metadiskurso Zymikliy vartojimo ypatumy iSmanymas palengvinty uztikrinti se¢kmingg komunikacija
bei ver¢iamg ar redaguojamg tekstg pritaikyti tam tikrai kultarai, kalbai, disciplinai (mokslo sriciai).
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Taigi, skirtingy mokslo sri¢iy ir kalby tyrimai atskleidzia jvairius retorinius, semantinius,
pragmatinius ypatumus, biidingus tam tikroms disciplinoms ar kultairai, todél ,,vis dazniau mokslingje
literatiroje aptinkamos savokos autoriaus identitetas, disciplininis identitetas, nacionalinis
identitetas™ (Sinkiiniené, 2014, p. 7). Tadiau, ne tik $ie kultdriniai, kalbiniai ir disciplininiai savitumai
yra svarbiis efektyviam metadiskurso vartojimui akademiniuose tekstuose, bet ir autoriaus pozicijos
raiSkos aspektai.

1.2.3. Metadiskursas kaip autoriaus pozicijos raiskos priemoné akademiniuose tekstuose

Laikui bégant keitési akademinio raSymo samprata ir autoriaus vaidmuo jame nuo objektyvaus,
beasmenio diskurso iki tarpasmeniniu santykiu gristos autoriaus ir skaitytojo sgveikos. Pasak
Hylando (2005), saveika akademiniame diskurse apima du aspektus: autoriaus pozicija | tekste
aptariamas aktualijas ir pozicija ty, kurie taip pat reiskia savo poziiirj analizuojamu klausimu. Kitaip
tariant, s¢kme akademiniame raSyme priklauso ne tik nuo individualaus autoriaus pozitrio, bet ir nuo
bendro disciplininio konteksto, o tai pasickiama per autoriaus ir skaitytojo dialoga, kuriamag
retorinémis priemonémis. Autorius, anot Sinkiinienés (2011), rezultatus ar interpretacijas turi pateikti
tokiu biidu, kad skaitytojas buty jtikintas jy teisingumu, todél autoriui svarbu isreiksti savo pozicija,
reprezentuoti save ir jtraukti auditorija. Taip pat svarbu, kad autoriaus pozicija nebiity pernelyg
kategoriSska bei suteikty galimybe skaitytojui interpretuoti teksta, susidaryti savo nuomong.
Prisiimdamas atsakomybe uz tyrimo eigg, formuluojamus teiginius autorius uzsitikrina ne tik
skaitytojy, bet ir akademinés bendruomenés pripazinima.

Adel (2006) teigia, kad visos lingvistinés priemonés, kurias tvirta nuomone turintis autorius vartoja
apraSydamas ,,realy pasaulj (angl. ‘real world’), yra vadinamos autoriaus pozicijg iSreiSkianciais
zymikliais, o autoriaus pozicija mokslininké¢ apibiidina kaip asmeninius jausmus, pozilrius,
vertybinius sprendimus ir vertinimg. Pasak mokslininkes, autoriai pozicijos raiSkos Zymiklius vartoja
norédami atkreipti démesj j savo poziiirj arba palyginti ji su kity autoriy pozitriais. Taip pat Adel
(2006) analizuodama metadiskursg atkreipia démesj j metadiskurso ir autoriaus pozicijos sgsaja per
autoriaus ir skaitytojo saveikg (zr. 2 pav.).

Metadiskursas Autoriaus pozicija

2 pav. Metadiskurso ir autoriaus pozicijos sasaja (Adel, 2006)

Anot mokslininkes, skirtingai nuo metadiskurso, autoriaus pozicija néra savirefleksyvi kalba, nes ji
neapima metalingvistinés funkcijos. Autoriaus pozicijos raiSkos zymikliams budingos iSraiSkos,
nukreipimo, jungimo funkcijos. Autorius ir skaitytojas néra tiesiog teksto kiiréjas ir jsivaizduojamas
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skaitytojas, bet veikiau tie, kurie per patirtj ,,realiame pasaulyje vertina tekstg bei iSreiSkia jausmus
ir nuomones. Autoriaus pozicija metadiskursui svarbi tuo, kad adresantas iSreiskia pozitrj | tai, kas
raSoma tekste.

Autorius kurdamas siekia tinkamai reprezentuoti save ir savo kiirybg, kurdamas solidarumg su
skaitytoju, vertindamas savo pateikiamg informacijg ir pripazindamas alternatyvias nuomones, taip
didindamas teksto svarba, o ne savo. Kiekvienas seékmingai paraSytas akademinis tekstas atskleidzia
raSytojo supratimg ir apie jo skaitytojus, ir apie pasekmes, todé¢l ilgainiui pradétos vartoti jvairios
lingvistinés priemonés, kurios padeda jtikinamai perteikti informacijg ir kurti santykj (Hyland, 2005).
Aull ir Lancasteris (2020) autoriaus pozicijg (angl. stance) apibrézia kaip autoriaus pozitirio,
Jsipareigojimo israiska ir santykio su skaitytoju kiirimg. Taigi, autoriaus pozicija suprantama per
diskursinius elementus (zr. 1 lentele): autoriaus poziiir] j nagrinéjamg tema, sritj (angl. attitudinal
stance), Zinias ir jrodymus (angl. epistemic stance) bei numanomg skaitytojg ir j kitus autorius (angl.
interactional stance), kiekvienai dimensijai priskiriami metadiskurso zymikliai, padedantys isreiksti
autoriaus pozicija (Aull ir Lancaster, 2020; Lancaster, 2016). Zymikliai poveikiui ir vertinimui
iSreik$ti nusako autoriaus poziiirj ] nagrinéjamg tema ar sritj, o saSvelniai, iSraiSkg stiprinantys,
modaliniai iSsireiSkimai ar evidenciniai nurodo autoriaus pozicija ] kuriamas zinias, iSsakytus
teiginius, argumentus, jrodymus ir daromas iSvadas. Tokie Zymikliai kaip prieStaravimo, neigimo,
nuolankumo ar paaiskinamieji kuria sgveika su skaitytoju, nes parodo autoriaus poziiirj ne tik ]
adresatg, bet ir j kitus autorius.

1 lentelé. Autoriaus pozicijos dimensijos pagal Aull ir Lancasterj (2020)

Pozicijos dimensija Apibreéztis Zymikliai Pavyzdziai

(angl. stance dimension) (angl. descriptor) (angl. expressions)

Zymikliai poveikiui ir
vertinimui i§reiksti

Poziurio (angl. attitudinal) Svarbus (important),
svarba (importance),
reik§mingas (significant),
naudingas (useful),
tinkamas (appropriate),

galiojantis (valid)

Pozitiris | nagrinéjama
tema, sritj

Episteminis (angl. Poziiiris | zinias ir Sasvelniai, iSraiska Galbit (perhaps), jrodymai

epistemic) jrodymus stiprinantys, modaliniai leidZia manyti, kad (the
i§sireiSkimai, evidenciniai | evidence suggests that)
ir kt. aiSku, kad (it is clear that),
atrodyty, kad (it would
seem that)

Saveikos (angl.
interactional)

Poziiiris | skaitytojus ir |
kitus autorius

Priestaravimo, neigimo,
nuolankumo,
paaiskinamieji ir kt.

Taciau (however), vis délto
(nevertheless), zinoma (of
course), veikiau (rather),

Kitaip tariant (in other
words)

Aull ir Lancasteris (2020) teigia, kad Sios trys dimensijos ir jy apibréztos autoriaus pozicijos raiskos
priemonés neveikia atskirai, jos yra susijusios visame tekste ir daro jtaka teksto stilistikai.

Pagrindinis metadiskurso Zymikliy vartojimo tikslas yra efektyviai organizuoti tekstg ir iSreikSti
autoriaus pozicijg taip, kad skaitytojas lengviau suprastg tekstg ir jj jvertinty. Tinkamai vartojamos
autoriaus pozicijos raiSkos priemonés palengvina autoriaus ir skaitytojo sgveika, kuria autoriaus
jvaizdj, suteikia galimybe autoriui iSreiksti savo propozicija (Dong ir Buckingham, 2020; Hyland,
2018; Hyland ir Jiang, 2016; Qin ir Uccelli, 2019). Autoriaus pozicijos raiSka akademiniame diskurse
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analizuojama skirtingais aspektais: pozityviojo ir negatyviojo mandagumo teorijos pagrindu, taip pat
kaip metadiskurso dalis, vertinimo aspektu, jsitraukimo, modalumo ir evidencialumu. Sie teoriniai
modeliai sudaro galimybg tirti autoriaus pozicijos raiska jvairiais aspektais: pragmatiniu, retoriniu ir
semantiniu (Dong ir Buckingham, 2020; Sinkiiniené, 2011). Hylandas (2005) metadiskurso
apibréztyje iSryskinta ne tik kalbos svarba, bet ir tarpasmeniniy santykiy raiska per vertinima (angl.
evaluation), autoriaus pozicijos raiska (angl. stance) ir skaitytojo jtraukimg (angl. engagement) (zr.
3 pav.).

Saveika
Autoriaus | Skaitytojo
pozicija | itraukimas
IR | | o
Sadvelniai Stiprinimas  Vertinimas  Saves Skaitytojo  Nukreipimas Klausimai Nuoroda Komentarai
paminéjimas paminéjimas 1 Zinias

3 pav. Sgveika akademiniame diskurse (Hyland, 2005)

Sis Hylando (2005) saveikos akademiniame diskurse kirimo modelis idry$kina autoriaus pozicijos
raiSkos (angl. stance) ir skaitytojo jtraukimo (angl. engagement) svarba, priezastinius rysius kaip
akademinis argumentavimas pasiekiamas per priemoniy sgveikg ir kaip disciplininiy bendruomeniy
diskursinés nuostatos konstruoja tiek rasytojy, tiek skaitytojy pozitirj.

Thompsonas ir Hunstonas savo vertinimo teorijoje teigia, kad kalbant apie autoriaus pozicijos raiska,
vertinimas atspindi poziiir] j skaitytoja ir situacija (kontekstg) atsizvelgiant j visuotinai priimting
vertybin} pagrinda, taip pat autoriaus siekj organizuoti diskursg vartojant lingvistines priemones
struktiiruojant teksta ir kurti dialoga su skaitytoju (Dong ir Buckingham, 2020; Sink@iniené, 2011).
Kiti mokslininkai (Biberis, Ellisas, Hylandas, Simpson-Vlach, Tse, White‘as) praple¢ia vertinimo
kaip autoriaus pozicijos raiskos priemonés sampratg. Jie atkreipia démesj j lingvistines priemones,
kurios iSreiSkia jsitraukimg (angl. engagement), jausmy iSraiskos laipsniskumag (angl. graduation
(gradability of feelings) ir pozitirj (angl. attitude), kuris analizuojamas per emocinj (angl. emotional
attitude) ir vertinamajj (angl. attitude markers) aspekta. Biberis autoriaus pozicijos raiSkos
priemones skirsto ] epistemines, pozitiro ir stiliaus, Simpson-Vlach ir Ellisas j sa$velnius,
episteminius, nurodomuosius, ketinimo, vertinimo, nukreipiamuosius, 0 Hylandas raiska analizuoja
per tarpasmeninio santykio kiirimo perspektyva ir iSskiria tokias lingvistines raiSkos priemones
(metadiskurso zymiklius) kaip saSvelnius (angl. hedges), iSraiska stiprinancéias (angl. boosters),
vertinamuosius zZymiklius (angl. attitude markers) ir saves pamingjimo (angl. self-mentions) (Dong
ir Buckingham, 2020; Hyland, 2016; Hyland, 2018). Sias lingvistines priemones autorius vartoja
perteikti savo poziiirj ir nuomong, komentuoti, Svelninti ir sustiprinti savo teiginius arba kritika,
1Sreiks$ti nuostabg, svarbg, paminéti save.

Pasak Hylando (2016), autorius rasydamas tekstg negali i§vengti jspiidzio apie save formavimo ir
nuslépti savo pozicijos dél i§sakyty argumenty, disciplinos ir skaitytojy, todél svarbu priimti teisingus
retorinius ir lingvistinius sprendimus, kurie nulemia kaip Zinuté bus suprasta skaitytojy. Tinkamai
iStransliuoti teksto Zinute ir pasiekti adresatg autorius gali vartodamas teksto organizavimo, o
pozicijai isreiksti — tarpasmeninio santykio karimo metadiskurso zymiklius, kuriy funkcijas
mokslininkai aprasé sukurtuose metadiskurso modeliuose.
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1.3. Metadiskurso modeliai

Vyrauja keletas metadiskurso modeliy (Adel, Burneikaité, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango, Vande
Kopple ir kt.), kurie yra placiai naudojami metadiskurso tyrimuose tiek uZsienio, tiek lietuviy
mokslininky. Modeliai kito kartu su metadiskurso samprata: nuo metakalbos iki metakognityvinio
lygmens. Metadiskurso apibréztis kito nuo Williamso plataus suvokimo, kad tai yra ,,raSymas apie
raSyma“ iki dar platesnés Vande Kopple pasitilytos sampratos, kad tai yra ,,diskursas apie diskursa”
arba ,.komunikacija apie komunikacija“. Swaleso, Crismore‘o, Hylando, Halliday, Thompsono,
Ifantidou ir kity tyréjy pasitlytos metadiskurso apibréztys buvo konkretesnés, labiau kategorizuotos.
Akcentuojamas pats raSymo procesas ir teksto vientisumas (Swales), saveika tarp teksto, autoriaus ir
skaitytojo (Crismore, Halliday, Hyland, Tse, Vande Kopple ir kt.), intratesktualumas ir
intertekstualumas (Ifantidou, Thompson), teksto arba diskurso refleksyvumas (Adel, Gil, Jakobsonas,
Mauranen, Salasas, Toumis), o Tangas apibrézia sgsajg tarp metadiskurso, metakalbos ir
metakognicijos (Burneikaité, 2008; Gil, 2018; Hyland, 2018; Salas, 2014; Tang, 2021; Toumi, 2009;
Vande Kopple, 2012). Metadiskurso modelius kuriantys mokslininkai vadovaujasi tam tikra
metadiskurso samprata, iSskiria kategorijas, apibrézia funkcijas bei priskiria metadiskurso zZymiklius.

1.3.1. Metadiskurso modeliy analizé

Siame skyriuje aptariami 6 metadiskurso modeliai, kurie panasiis savo paskirtimi — metadiskurso
zymikliy klasifikacija, taciau skiriasi taikyta metadiskurso samprata, isskirty zymikliy kategorijomis
ir jiems priskirtomis funkcijomis.

Vande Kopple, Crismore‘o ir Hylando modeliai sukurti vadovaujantis ta pacia metadiskurso
samprata, kur akcentuojami teksto kiirimo ir organizavimo funkcija bei pragmatiné tarpasmeninés
sgveikos tarp autoriaus ir skaitytojo kiirimas. Taip pat Sie mokslininkai i8skiria ir autoriaus pozicijos
raiskos funkcija bei priskiria zymiklius tai funkcijai atlikti. Taciau pastebimi ir §iy modeliy skirtumai:
1) Vande Kopple zymiklius vadina , kategorijomis‘ bei priskiria kiekvienam i$ jy funkcijas, kai tuo
tarpu Crismore‘as ir Hylandas Zymiklius skirsto j dvi kategorijas (tekstin¢ (angl. textual) ir
tarpasmeniné (angl. interpersonal), vidinés teksto metakalbos (angl. interactive category) ir
tarpasmeninio santykio (angl. interactional category) ir suskirsto zymiklius pagal kategorijas; 2)
skiriasi Zymikliy skai€ius ir 3) skiriasi kategorijy ir Zymikliy pavadinimai.

Taigi, Vande Kopple (2012) metadiskurso modelyje Zymikliai suskirstyti j 6 kategorijas: teksto
jungimo priemonés (angl. text connectives), paaiskinamieji (angl. code glosses), ilokuciniai® (angl.
illocution markers), episteminiai (angl. epistemology markers), vertinamieji (angl. attitude markers)
ir komentuojamieji zymikliai (angl. commentary). Teksto siejimo priemonés (angl. text connectives)
apima elementus, rodancius sekg, loginius ar chronologinius ryS$ius, vartojami atkreipti démes;j j
pagrinding mintj, pastraipa, skyriy ar net visuma, taip pat priminti apie informacijg, pateikta kituose
tekstuose bei pateikti nuorodas j informacija, kuri bus paminéta toliau tekste. PaaiSkinamieji
zymikliai (angl. code glosses) skirti paaiskinti pateikiamg informacija, padéti skaitytojui suprasti
tekste vartojamus elementus ir reikSmes. Paprastai autorius apibrézia, paaiSkina zodj ar fraze,
patikslina informacija taip padédamas skaitytojui geriau suprasti skaitomg teksta. Autorius
vartotadamas ilokucinius zymiklius (angl. illocution markers) perteikia vartojamos kalbos tipo
(registro) ir/ar diskurso elementus tokius kaip tvirtinimo, pagrindimo, pozicijos Ssvelninimo,

! $nekos akto dalis, kalbinis veiksmas, kurj adresantas siekia atlikti kokiu nors pasakymu: konstatavimas, klausimas,
isakymas, pazadas, apgailestavimas ir pan. (Prieiga per interneta: http://terminai.vIkk.It/terminas/1638961)
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stiprinimo ir pan. Episteminiai zymikliai (angl. epistemology markers) vartojami perteikti autoriaus
propozicijg. Vertinamieji zZymikliai (angl. attitude markers) padeda autoriui vertinti perteikiama
informacijg bei atskleisti savo pozilirj | jg. Vartodamas komentuojamuosius zymiklius (angl.
commentary) autorius tiesiogiai kreipiasi | skaitytoja taip kurdamas savotiSka dialoga (pvz.
rekomenduodamas pereiti ] kit skyriy arba bandydamas nuspéti skaitytojo nuotaikas, reakcijas ir
pozitrj) (Amiryousefi, Rasekh, 2010; Cubukcu, 2017; Vande Kopple, 2012; Toumi, 2009). Sie Vande
Kopple metadiskurso klasifikacijos Zymikliai gali atlikti funkcijas tiek tarpasmeniniame, tiek
tekstiniame kontekste, nes vieni i§ jy atlieka aiSkias tekstines funkcijas, o kiti svarbis
tarpasmeniniams tikslams tarp adresanto ir adresato pasiekti.

Crismore‘o metadiskurso modelyje isskirtos dvi kategorijos: tekstiné (angl. textual) ir tarpasmeniné
(angl. interpersonal). Tekstiné kategorija skirstoma j dvi subkategorijas: tekstinius (angl. textual
markers) ir interpretuojamuosius (angl. interpretive markers) Zymiklius, kuriy paskirtis organizuoti
teksta (atlikti logines teksto sgsajas, nurodyti seka, nukreipti j infomacijg i§ kity teksty, priminti,
atkreipti démesj | minties Siuolius, temos keitimg) bei atlikti vertinamaja funkcija (paaiskinti pateikta
informacija, atkreipti démesj j atlickamg veiksma, informuoti apie toliau tekste minimg informacija).
Tarpasmeninés kategorijos (angl. interpersonal) zymikliai, tokie kaip sa$velniai?, vertinamieji,
komentuojamieji, formuojamieji ir kt., padeda autoriui kurti dialoga su adresatu, o skaitytojui geriau
interpretuoti ir suprasti raSytojo perteikiamg prasme ir naudojamas raSymo strategijas (Amiryousefi,
ir Rasekh, 2010; Cubukcu, 2017). Sis modelis zymikliy klasifikacijos ir funkcijy prasme artimas
Hylando modeliui.

Taigi, Hylando (2018 metadiskurso modelyje i$skiriamos dvi kategorijos: vidinés teksto metakalbos
(angl. interactive category) ir tarpasmeninio santykio (angl. interactional category). Vidinés teksto
metakalbos zymikliai parodo autoriaus suvokima apie skaitytojo turimas Zinias, atskleidZia retorinius
likes¢ius, reikalavimus teksto riglumui (koherencijai). Siai metadiskurso kategorijai priskiriami
junglumo (angl. transitions), sisteminiai (angl. frame markers), endoforiniai (angl. endophoric),
evidenciniai (angl. evidentials), paaiskinamieji (angl. code glosses) zymikliai. Tarpasmeninio
santykio Zymikliy funkcija yra jtraukti skaitytoja i diskursa, parodyti skaitytojui autoriaus poziiirj ]
i§sakomas mintis, formuoti autoriaus ir skaitytojo santykj. Siai kategorijai priskiriami saivelniai
(angl. hedges), pozicija stiprinantys zymikliai (angl. boosters), vertinamieji Zymikliai (angl. attitude
markers), saves paminéjimo (angl. self-mentions) ir aprépiamieji (angl. engagement) zymikliai
(Amiryousefi ir Rasekh, 2010; Celiesiené ir Sabutyté, 2018; Cubukcu, 2017; Hyland, 2015; Hyland,
2017; Hyland, 2018; Sink@iniené, 2014; Tang, 2021; Toumi, 2009). Verta paminéti, kad Hylando
modelis yra daZniausiai vartojamas mokslininky tirian¢iy metadiskursa.

Burneikaités ir refleksyvaus metadiskurso, kurio modelj sudaré Gil, modeliai neisskiria autoriaus
pozicijos raiSkos funkcijos, ta¢iau iSskiria teksto organizavimo ir skaitytojo, autoriaus bei dalyviy
sgveika.

Burneikaité (2008) sudarydama metadiskurso modelj remiasi metadiskurso kaip kalbos, vartojamos
iSreikSti autoriaus suvokimg ir gebéjimg ,,valdyti“ diskursg samprata. Jos modelis apima teksto
organizavimg ir diskurso proceso dalyviy pozitrius, t. y. savo (autoriaus) ir skaitytojo, todél
suskirstytas j tris kategorijas: teksto organizavimo (angl. text-organising), i dalyvi nukreipta (angl.
participant-oriented) ir vertinamajj (angl. evaluative) metadiskursg. Teksto organizavimo

2 Seskauskienés (2005) pasiiilytas lietuviskas atitikmuo (Sinkiniené, 2011)
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metadiskurso zymikliai (teksto jungimo priemonés (angl. text-connectives), endoforiniai (angl.
endophoric), diskurso Zymikliai (angl. discourse labels), paaiskinamieji (angl. code glosses) padeda
autoriui strukttiruoti teksta ir atkreipti démes;j j struktiirinius rysius tarp jvairiy teksto daliy, elementy.
I dalyvi nukreipto metadiskurso zymikliai (j autoriy / rasytoja nukreipti zymikliai (angl. writer-
oriented markers), jtraukiamieji (angl. inclusive markers), i skaitytoja nukreipti zymikliai (angl.
reader-oriented markers) atlicka autoriaus saviraiSkos funkcijg ir jtraukia skaitytoja j diskurso
procesg. Vertinamojo metadiskurso Zymikliai (pozicijg Svelninantys Zymikliai (angl. mitigation
markers), israiSkg stiprinantys zymikliai (angl. emphatic markers), vertinamieji zymikliai (angl.
attitude markers) nurodo autoriaus propozicija.

Refleksyvus metadiskursas (angl. reflexive metadiscourse) (zr. 4 pav.), kurj analizavo Adel (2006),
Gil (2018), Salasas (2014), Toumi (2009), labiau akcentuoja refleksyvyjj kalbos aspekts, t.y.
elementus, vartojamus isskirtinai kalbant apie baigtinj teksta (Gil, 2018), o ne autoriaus raiskg. Vienas
1§ modelio komponenty yra teksto (arba kodo) komponentas, kuris atlicka metalingvisting funkcija,
sutelkta | kuriamg teksta (zodzius, teksto dalis arba visg teksta) ar diskursa. Taip pat $iai funkcijai
priskiriamos lingvistinés priemonés, Skirtos pakomentuoti kalbos vartojimg ir stiliy apskritai.
Autoriaus komponentas — raiskos funkcija, kuri iSreiSkiama lingvistinémis priemonémis,
orientuotomis j autoriy kaip kiréjg, bet ne j jo pozicija. Skaitytojo komponentas isreiSkiamas
lingvistinémis priemonémis, kurios aiSkiai nurodo arba kreipiasi i skaitytoja, taip iSreikSdamos
skaitytojo svarbg metadiskurse.

Tekstas (kodas)
(metalingvistiné funkcija)

Autorius Skaitytojas
(raiskos funkcija) (nukreipimo funkcija)

4 pav. Refleksyvaus metadiskurso samprata (Adel, 2006)

Si metadiskurso samprata akivaizdziai parodo, kad kuriamas tekstas néra tik j autoriy ar tik j
skaitytoja orientuotas, bet ir tarpasmeninis, kai tekstu kuriama sgsaja tarp autoriaus ir skaitytojo.

Pasak Toumi (2009), refleksyvusis metadiskursas suprantamas kaip autoriaus vartojamy
savirefleksyviy posakiy, kuriais komentuojama teksto prasmé, demonstruojamas suvokimas apie
esamg teksta kaip teksta arba kalbg kaip kalbg, kuriamas nuoseklus, jskaitomas ir jtikinamas
skaitytojui turinys, ta¢iau atsizvelgiant j paties autoriaus ketinimus. Taip pat svarbu atkreipti démesj,
kad metateksto lygmeniu refleksyvus modelis skirstomas j asmeninj (angl. personal) ir beasmenj
(angl. impersonal). Asmeninis metadiskursas iSreiSkia teksto sgsaja su autoriumi / rasytoju
(vartojamais jvardziais as, mes, tu arba daiktavardziais, tokias kaip rasytojas, autorius) (Toumi,
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2009). Tuo tarpu beasmeniame metadiskurse, pasak Salaso (2014), néra aiskios nuorodos j diskurso
dalyvius, o tai pasiekiama vartojant pasyvias ir jvairias beasmenes konstrukcijas.

Refleksyvaus modelio ypatybés:
1. EksplicitiSkumas: reikalavimas, kad diskursas biity aiskiai iSreikstas.
2. Kontekstualumas: svarbus kontekstas sprendziant, ar vienetas yra metadiskursyvus ar ne.
3. Diskursas: démesys skiriamas vykstan¢iam diskursui, o ne iSoriniams veiksniams neusijusiems
su tekstu.
4, Tekstas: metadiskurso medziaga turi biiti siejama su dabar kuriamu tekstu, o ne kitais tekstais,
o tai atitinka intertekstualuma.

Autorius-skaitytojas (asmeninio metadiskurso atveju): lingvistinis vienetas laikomas metadiskursu
tik tuo atveju, jei jis susij¢s su teksto kiiréju ir gavéju, atliekanciu diskurso dalyviy vaidmenis (Adel
2006; Gil, 2018; Salas, 2014; Toumi, 2009). Verta paminéti, kad §i Adel pasitlyta metadiskurso
samprata néra placiai tyrin¢jama ir taikoma, galbiit dél to, kad néra labai aiSkiy kategorijy, jiems
priskirty Zymikliy ir apraSyty funkcijy.

Taciau, Gil (2018) remdamasi anks¢iau apraSytomis refleksyvaus modelio ypatybémis bei Mauranen
ir Adel pasialytomis refleksyvaus metadiskurso sampratomis, sudaré model;j ir i$skyré metateksto
(angl. metatext) ir tarpasmeninius (angl. interpersonal) Zymiklius. Metateksto Kkategorijai
mokslininké priskyré nuorodos j teksta (angl. references to the text), endoforinius (angl. endophoric),
paaiskinamuosius (angl. code glosses) ir junglumo (angl. linking devices) zymiklius, kuriy paskirtis
jungti teksto elementus, nurodyti j tam tikras teksto dalis, patikslinti, paaiskinti informacija.
Tarpasmeninei kategorijai priskiriami j rasytoja (angl. writer oriented), skaitytoja (angl. reader
oriented) ir dalyvj nukreipti (angl. participant oriented) zymikliai, kurie neapima autoriaus pozicijos
dimensijos (Svelninimo, stiprinimo), taciau nurodo j autoriy, jtraukia skaitytoja.

Tangas (2021) atkreipia démesj j tai, kad nustatyti metadiskursg sakinyje ar posakyje néra paprasta,
todel norint pagristi ir / ar koduoti teksta kaip metadiskursa, reikalingas konceptualus suvokimas,
todel jo pasitlyta analitiné metadiskurso schema apima ne tik teksto organizavimo, bet ir
metakognityvinj aspekta, kuris i$skiria jj i§ ankséiau apraSyty modeliy. Tango metadiskurso modelyje
yra 6 zymikliai, kurie skirstomi j teksto organizavimo (angl. organizational metadiscourse), kuriems
priskiriami teksto jungimo (angl. text connectives), turimy ir perteikiamy Ziniy jungimo, turimy ziniy
taikymo (angl. knowledge connective), paaiskinamuosius (angl. activity connective) zymiklius ir
vertinamuosius (vertinamiuosius (angl. attitude markers), episteminius (angl. epistemology markers)
ir interpretuojamuosius (angl. interpretive markers) zymiklius). Nors apie metakognityvinj aspektg
raSo ne tik Tangas, bet ir Hylandas (2010), ir Lancasteris (2016), taciau §i metadiskurso koncepcija
néra populiarus tyrimy laukas.

Visi aptarti modeliai yra taikomi tiriant metadiskurso vartojima akademiniuose tekstuose,
analizuojami metadiskurso zymikliy vartojimo daznis, paskirtis, gretinamieji tyrimai atliekami
siekiant atrasti tarpkalbinius ir tarpdalykinius panasumus bei skirtumus. Siekiant parodyti praktinj
modeliy taikyma, kitame skyriuje aprasomi keli atlikti tyrimai bei gauti rezultatai.
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1.3.2. Metadiskurso modeliy taikymo akademiniuose tekstuose pavyzdziai

Tiriant metadiskurso zymikliy vartojimg akademiniuose tekstuose dazniausiai taikomas Hylando
modelis. Kai kurie mokslininkai taiko visg modelj, tiria visus Zymiklius, ta¢iau kiti adaptuoja modelj
pagal tyrimui ar mokslo Sakai savitus aspektus.

Hylandas (2018) metadiskurso modelj sukiiré remdamasis Thompson ir Thetela apraSyta
metadiskurso sgveikos koncepcija, kuri i$skiria vidinés sgveikos (angl. interactive dimension) ir
tarpasmeninio santykio (angl. interactional dimension) dimensijas. Naudodamas savo sukurtg
modelj, mokslininkas atliko tyrima, kurio tikslas buvo istirti kaip metadiskursg vartoja magistrantai
ir doktorantai raSydami savo baigiamuosius projektus ir disertacijas. Tekstyne buvo i$analizuota 240
angly kaip antrosios uzsienio kalbos studenty baigiamyjy projekty ir disertacijy bei tirtas
metadiskurso zymikliy vartojimo daznis. I§ vidinés teksto metakalbos (angl. interactive category)
metadiskurso kategorijos dazniausiai buvo vartojamas junglumo (angl. transitions) zymiklis, o i$
tarpasmeninio santykio kategorijos (angl. interactional category) — sagsvelniai (angl. hedges). Gausus
§iy zymikliy vartojimas demonstruoja studenty siekj savo mintis reiksti aiSkiai ir apdairiai.
Apibendrings tyrimo rezultatus, mokslininkas pastebi, kad metadiskursas yra susijes su socio-
retoriniu kontekstu, kuriame jis yra vartojamas, nes kontekstas leidzia auoriui iSreiksti savo
propozicija, jtraukti skaitytoja, uzmegzti rysj su auditorija. Taip pat svarbu pazyméti, kad, pasak
Hylando, metadiskursas kuria ry$j tarp teksto ir kultiiros, nes tai apibrézia retorinj kontekstg, kuris
svarbus auditorijos, kuriai raSomas tekstas, supratimui — ne tik suprasti kokiai teksto struktiirai
pirmenybe teikia skaitytojas, bet ir jo / jos socialing patirtj, vertybes, mastymo buida.

Kitas Hylando modelio taikymo pavyzdys, Hylando ir Jiango (2018) atliktas tyrimas, kurio tikslas
buvo istirti metadiskurso poky¢ius per pastaruosius 50 mety. Mokslininkai sukdré tris tekstynus i§ 30
mokslo straipsniy paimty i$ ty paciy penkiy mokslo leidiniy (mokslo sritys: lingvistika, sociologija,
(elektros) inZzinerija ir biologija), kurie buvo publikuoti per pastaruosius 50 mety (tyrimui atrinkti
straipsniai publikuoti 1965, 1985 ir 2015 metais) bei tyré metadiskurso zymikliy (pagal Hylando
metadiskurso modelio klasifikacija) vartojimo daznj. Tyrimas atskleidé, kad metadiskurso Zymikliy
vartojimo daznis nuo 1965 ir 2015 mety Zenkliai kilo (11,5 proc.). Nuolat kilo vidinés teksto
metakalbos (angl. interactive category) metadiskurso kategorijos Zymikliy vartojimas, taciau
tarpasmeninio santykio kategorijos (angl. interactional category) zymikliy vartojimas mazgjo.
Junglumo zymikliai (angl. transitions) ir saSvelniai (angl. hedges) buvo vartojami daZniausiai,
labiausiai kito evidenciniy (angl. evidentials) Zymikliy vartojimas — daznis padvigubéjo. Anot
autoriy, toks pokyc¢io stebéjimas padeda suprasti, kaip laikui bégant kei¢iasi asmeniniai ir bendrieji
metadiskurso vartojimo ypatumai, kaip skirtingy mokslo sri¢iy atstovai reprezentuoja save ir koks jy
poziiiris | skaitytoja, kas lemia tam tikry metadiskurso zZymikliy pasirinkima.

Lietuviy mokslininkés (Celiesiené ir Sabutyté, 2018; Sinkiinien¢, 2014) taip pat tyrinéjo metadiskursa
akademiniuose tekstuose taikydamos Hylando modelj. CelieSiené ir Sabutyté (2018) tyré visy
modelyje isskirty metadiskurso Zymikliy vartojimg techniniuose tekstuose. Tekstyne atliktas
gretinamasis tarpdalykinis tyrimas atskleidé, kad vidinés teksto metakalbos (angl. interactive
category) metadiskurso kategorijos Zymikliai daZzniau vartojami, nes autoriai daugiau démesio skiria
teksto organizavimui, skaitytojui, bet ne savo pozicijai isreiksti. O Sink@inien¢ (2014) remdamasi Siek
tiek modifikuotu modeliu ir tekstynu, tyré evidenciniy Zymikliy ir sagSvelniy bei pozicijg stiprinanciy
zymikliy (iSsamiau buvo tirti aptariami endoforiniai, paaiSkinamieji, saves paminéjimo ir
aprépiamieji Zymikliai) vartoseng keturiy discipliny dviejy kalby moksliniuose straipsniuose. Tyrimo
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rezultatai atskleidé, kad vyrauja akademinio diskurso universalumas, nes to paties zanro, taciau
skirtingy kultiiry ir discipliny autoriy paraSyti moksliniai straipsniai turi ne tik skirtumy, bet ir
panasumy. Lyginant su anglakalbiais, lietuviy mokslininkai atrodo maziau jtaigiis ir kuklesni
raSydami apie savo mokslinius tyrimus, néra link¢ dominuoti tekste ir primesti savo argumentacijos
modelius skaitytojui, 0 anglakalbiai autoriai dazniau vartoja vidinés teksto metakalbos (angl.
interactive category) ir tarpasmeninio santykio (angl. interactional category) zymiklius, taciau
panasumy randasi akademinio teksto retorikos principy taikyme.

Burneikaité (2008) naudodama savo sudarytg metadiskurso modelj, tyré kiek magistro studijy
studentai zino apie metadiskursg ir kaip jj vartoja savo rasto darbuose: kaip organizuoja savo teksta,
kaip jtraukia skaitytojg ir jsitraukia patys ] savo raSoma tekstg bei kaip vertina savo paraSytg teksta.
Kitaip tariant, metadiskurso vartojimo magistro baigiamuosiuose projektuose tyrimai atskleidZia kiek
nepriklausomi ir savimi pasitikintys yra studentai-tyréjai, kaip jic suvokia save kaip akademinio
diskurso bendruomenés nariai, kaip jie suvokia savo auditorija, kokius tarpasmeninius santykius tikisi
uzmegzti, kaip jie jtikina diskurso bendruomenés narius ekspertus (tyréjus / recenzentus) priimti jy
idéjas. ISanalizavusi lingvistikos 40 magistro baigiamyjy projekty parasyty angly kalba (20 lietuviy
autoriy rasiusiyjy angly kalba, 20 anglakalbiy autoriy), mokslininké padar¢ iSvada, kad teksto
organizavimo (angl. text-organising) zymikliai vartojami labai daznai, j dalyvj nukreipti (angl.
participant-oriented) ribotai, o vertinamieji (angl. evaluative) labai retai. Tarpkalbiniu aspektu Zymiy
skirtumy nepastebéta, taciau atkreiptinas démesys j tai, kad angliakalbiai autoriai re¢iau vartojo teksto
jungimo priemones, endoforinius, j skaitytoja nukreiptus, iSraiSkg stiprinancius ir vertinamuosius
zymiklius. Autoré daro prielaidg, kad tai susij¢ su lingvistiniais — kultiiriniais skirtumais ir mokslo
istaigos akademinio diskurso tradicijomis. Taip pat Sis tyrimas atskleidé individualaus raSytojo
raSymo stiliaus svarbg: to paties universiteto studentai vartoja skirtingg metadiskurso zymikliy kiekj
ar tipg, kurdami tarpasmeninius santykius su savo skaitytojais. Tai reiskia, kad atskiri autoriai,
neatsizvelgdami | gaunamg indélj ir kultirinj konteksta, kuriame jie studijuoja, gali suvokti savo
numanoma skaitytojg ir kuriamg zanrg gana savitu biidu, kurj daugiausia lemia jy asmeninés savybeés.
Taigi, anot mokslininkés, metadiskursas yra ta kalbos vartojimo sritis, kurioje vaizduojamas rasytojo
individualus ,,diskurso kaip proceso* suvokimas.

Vienas i§ refleksyvaus metadiskurso tyrimo pavyzdziy yra Gil (2018) atliktas tyrimas, kurio tikslas
buvo istirti refleksyviy metadiskurso Zymikliy vartojimo daznj akademiniuose tekstuose. Tyrimui
atlikti mokslininké naudojo savo sudarytg modelj pagal Mauranen (1993) ir Adel (2006) refleksyvaus
metadiskurso sampratg bei tyré metateksto ir tarpasmeniniy zymikliy vartojimo daznj tarpdalykiniu
(medicinos ir lingvistikos mokslo sri¢iy, ispanakalbiy angly kalba parasytus bakalauro baigiamuosius
projektus ir mokslinius straipsnius) aspektu. Kiekybiné ir kokybiné analizé atskleidé, kad
reflektyvieji metadiskurso Zymikliai vartojami panaSiu dazniu tiek studenty, tick eksperty, ta¢iau
studentai dazniau vartoja metateksto zymiklius, o ekpertai — tarpasmeninius. Be to, lingvistikos srities
studentai ir tyréjai dazniau vartoja refleksyviuosius metadiskurso zymiklius nei medicinos srities
specialistai.

Siekiant issiaiskinti dazniausiai vartojamus metadiskurso zymiklius akademiniuose tekstuose, buvo
atlikta Burneikaités (2008), Farahanio (2019), Hylando (2015), Qino ir Uccellio (2019) tyrimy analizé
(zr. 2 lentelg). Pasirinkti Sie tyréjai, nes jy tyrimy metodologija panasi: tekstynu iSgautas vartojimo
daznis, atlikti gretinamieji tyrimai, naudotas Hylando modelis. Nors Burneikaités modelis
konceptualiai ir skiriasi nuo Hylando, taciau teksto organizavimo zymikliai sutampa, 0 j skaitytoja
nukreipti zymikliai (angl. reader-oriented markers) svarbiis analizuojant adresanto-adresato santykio
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karimo aspektu kaip ir Hylando tarpasmeninio santykio zymikliai. Analiz¢ atskleidé, kad dazniausiai
akademiniy teksty autoriai vartoja teksto organizavimo (Kitaip vadinamus, junglumo), endoforinius
ir paaiskinamuosius Zymiklius, Kurie svarbiis kuriant koherentiska akademin;j teksta, padedant
skaitytojui suvokti tekstg ir autoriaus minciy, teiginiy, argumenty sekg. I$ tarpasmeniniy santykiy
ktrimo zymikliy akademiniuose tekstuose dazniausiai vartojami sgSvelniai, pozicijg Stiprinantys,

saves pamingjimo ir aprépiamieji. Siuos Zymiklius autoriai vartoja siekdami stiprinti arba Svelninti

savo propozicijg, tiesiogiai jtraukti skaitytojg j skaitoma teksta bei sukurti dialoga su skaitytoju
suasmeninant save bei tiesiogiai kreipiantis j skaitytoja.

2 lentelé. Metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose daznis (pagal Burneikaités (2008),
Farahanio (2019), Hylando (2015), Qino ir Uccellio (2019) atliktus tyrimus)

Teksto organizavimo metadiskurso Zymikliai akademiniuose tekstuose (daZniausiai vartojami)

Zymiklis

Vartojimo daZnis

Tyréjai

Junglumo, teksto
organizavimo (angl.
transitions; text-
organising)

103 110 zymikliy (tekstyno imtis: 6 968 089 Zodziy)

Farahani (2019)

89 zymikliai 10 000 Zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 zodziy)

Hyland (2015)

57,66 zymikliai 10 000 Zodziy (tekstyno imtis: 537 975 Zodziy)

Burneikaité (2008)

18,99 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 135,972 zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

Endoforiniai (angl.
endophoric)

66 823 Zymikliai (tekstyno imtis: 6 968 089 zodziy)

Farahani (2019)

48,09 zymikliai 10 000 Zodziy (tekstyno imtis: 537 975 Zodziy)

Burneikaité (2008)

23,4 zymikliai 10 000 zodZiy (tekstyno imtis: 4 000 000 Zodziy)

Hyland (2015)

Paaiskinamieji (angl.
code glosses)

18 668 Zymikliai (tekstyno imtis: 6 968 089 Zodziy)

Farahani (2019)

36, 2 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 Zodziy)

Hyland (2015)

41, 65 zymikliai 10 000 Zodziy (tekstyno imtis: 537 975 Zodziy)

Burneikaité (2008)

2, 66 zymikliai 10 000 Zodziy (tekstyno imtis: 135,972 zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

(daZniausiai vartojami)

Tarpasmeninio (adresato-adresanto) santykio kiurimo metadiskurso Zymikliai akademiniuose tekstuose

Zymiklis

Vartojimo daZnis

Tyréjai

Sasvelniai (angl.
hedges)

110 049 zymikliai (tekstyno imtis: 6 968 089 zodziy)

Farahani (2019)

86, 1 zymiklis 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 zodZiy)

Hyland (2015)

7, 78 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 135,972 zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

Saves paminéjimo
(angl. self-mentions)

104 973 zymikliai (tekstyno imtis: 6 968 089 zodziy)

Farahani (2019)

23, 39 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 135,972 Zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

14, 2 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 zodziy)

Hyland (2015)

Pozicija stiprinantys
Zymikliai (angl.
boosters)

31 655 zymikliai (tekstyno imtis: 6 968 089 Zodziy)

Farahani (2019)

31, 7 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 Zodziy)

Hyland (2015)

4, 66 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 135,972 zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

Aprépiamieji (angl.
engagement)

40, 68 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 135,972 Zodziy)

Qin, Uccelli (2019)

39, 7 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 4 000 000 Zodziy)

Hyland (2015)

I skaitytoja nukreipti
Zymikliai (angl.
reader-oriented
markers)

9, 75 zymikliai 10 000 zodziy (tekstyno imtis: 537 975 Zodziy)

Burneikaité (2008)
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Kaip matyti i§ trumpos analizés, vyraujanti metadiskurso modeliy jvairové, skirtingi Zzymikliy
vartojimo tyrimo budai, tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai gretinamieji tyrimai leidzia jzvelgti
metadiskurso modeliy ir juose i$skirty zymikliy akademiniuose tekstuose vartojimo tendencijas,
kokybinius ir kiekybinius parametrus, kurie galimai sukuria ni$g naujiems, tolimesniems
metadiskurso tyrimams, rekomendacijoms individualiu, disciplininiu, instituciniu lygmeniu.

Siuo darbu sickiama iStirti metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose ypatumus,
todél kitame skyriuje detaliau aprasomos metadiskurso kategorijos, zymikliai ir jy funkcijos remiantis
Siame skyriuje aptartais modeliais.

1.4. Metadiskurso kategorijos, Zymikliai ir jy funkcijos

Anksciau aptarty metadiskurso modeliy (Burneikaités, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango, Vande
Kopple) ir atlikty rasytinio akademinio diskurso tyrimy analizé atskleidé, kad pagrindinés
metadiskurso vartojimo funkcijos yra teksto organizavimo ir tarpasmeninio santykio kiirimas.
Autorius, vartodamas teksto organizavimo funkcijai biidingus metadiskurso zZymiklius (pvz., teksto
jungimo, endoforinius, evidencinius, paaiSkinamuosius ir pan.), kuria ri§ly akademinj teksta, perteikia
informacijg, skirtg tam tikrai auditorijai. Tarpasmeninio santykio karimui budingi metadiskurso
zymikliai (pvz., sa$velniai, pozicijg stiprinantys, vertinamieji, saves paminéjimo, komentuojamieji ir
pan.) padeda autoriui iSreiksti savo pozicija ir kurti sasaja su skaitytoju, jtraukti jj i skaitoma teksta,
jo vertinimg (pritarti arba nepritarti pateiktiems argumentams). Taip pat atkreipiamas démesys j
metakognityvinj aspekta Zymikliais kuriant, taikant, perduodant Zinias skaitytojui. Siuo pagrindu
sudarytas apibendrintas metadiskurso modelis (zr. 3 lentele), kuriame isskirtos trys metadiskurso
kategorijos: teksto organizavimo, tarpasmeninio santykio ir metakognityvé, Kiekvienai kategorijai
apibréztos funkcijos bei priskirti Zymikliai.

3 lentelé. Metadiskurso funkcijos (pagal Burneikaités, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango, Vande Kopple
modelius)

Kategorija Funkcija Zymikliai PavyzdZiai
Teksto organizavimo | jyngti teksto dalis (sakinius, Junglumo zymikliai (angl. Taigi; be to; taip pat;
(angl. textual, text- pastraipas) ir issakomas mintis, transitions; text-connectives; | Thus; moreover; also
organizing; argumentus tekste, organizuoti textual; topicalizers, logical
interactive category; | teksta (skyriai, pavadinimai ir connectives; linking devices)
organizational pan.).
metadiscourse, PSS TR T T — -
metatext) Patikslinti, paaiskinti tekste pateiktg PaaiSkinamieji zymlkha_l ) Kitaip Sflkf:lht,

informacija. (angl. code glosses; activity | pavyzdziui; t.y.
connectives) In other words; for
example; i.e.
Nurodyti  teksto  organizavimo | Sisteminiai Zymikliai Kitas; pirmiausia;
loging seka, etapus, diskurso | (angl. frame; sequencers; Siame skyriuje
savitumus. discourse) Next; firstly; in this
chapter
Nurodyti j jvairias teksto vietas. Endoforiniai Zymikliai 1 lentelé; kKaip minéta
(angl. endophoric; past anksciau; zr. 1 pav.
conversation; future Table 1; as mentioned
conversation; earlier; see Fig. 1
announcements; reminders;
references to the text)
Nurodyti j naudojama informacija EVidenCi.niai i.ymikliai Pasak )_(; Y teigia
paimta i§ kity 3altiniy. (angl. evidentials; According to X; Y
attributes; narrators) states
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Tarpasmeninio Tsreiksti autoriaus propozicija Sasvelniai (angl. hedges; Galbit; akivaizdu;

santykio ($velninti arba stiprinti autoriaus mitigation), pozicijg beveik; tiesq sakant
(angl. interpersonal; | ozicija). stiprinantys zZymikliai (angl. | Perhaps; it is obvious;
interactional) boosters; emphatic; almost; actually
interpretation)
I3reiksti autoriaus vertinamajj ,Veft'nam'e_lh o Svarbu paminéti; deja;
poziirj, interpretacija, Interpretuojamieji, spéju
konstatavima, tvirtinima, ilokuciniai zymikliai (angl. | ..o important to
apgailestavima. attitude; interpretive, mention:
illocution) ’

unfortunately; predict

Tiesiogiai jtraukti skaitytoja, Aprépiamieji, jtraukiamieji, | Galite pamatyti;

uzmegzti dialoga, kurti sasaja tarp i ska.ity.to.j g nukreipti atkreipkite d?'mesj ; jus
dalyviy zymikliai (angl. (tu); mes galime;
engagement; inclusive; paziurékime, jeigu
reader-oriented; mes
commentary; participant- You can see; note
oriented) that; you; we can;
let's look; if we
Nurodyti j autoriy. Saves paminéjimo zymikliai | A4S/ mes; autorius (-
(angl. self-mentions; writer- | iai); mano / miisy
oriented) I / we; author (s); my /
our
MetakanityVinéf . Susieti turimas ir tekste Ziniy jungimo ir taikymo NaUdOdar_ni / .
(angl. metacognition) perteikiamas zinias; taikyti turimas | (angl. knowledge Vart9dam'; taikant;
Zinias. connectives); kognityviniai | Yra Zinomas, -al =
zymikliai (angl. cognitive) Zinomi; zinome / Zinau

Using; applying; is/
are known; we /|
know

Sis apibendrintas modelis bus naudojamas atliekant gretinamajj kiekybinj ir kokybinj metadiskurso
zymikliy vartojimg akademiniuose tekstuose, todél verta iSsamiau paanalizuoti 3 lenteléje 1Sskirty
zymikliy funkcijas bei jy vartojimo ypatumus.

1.4.1. Teksto organizavimo kategorijos Zymikliai

Kaip jau buvo minéta, teksto organizavimo kategorijos zymikliy pagrindiné funkcija (zr. 3 lentelg)
yra vartoti kalbg koherentiSkam tekstui kurti bei susieti autoriaus propozicijg ne tik su atskirais teksto
elementais, bet ir su skaitytoju. Pasak Hylando (2018), Sios kategorijos zymikliai autoriui padeda
tekstu perteikti savo interpretacijas, tikslus, ,,valdyti teksta ir organizuoti ji taip, kad atitikty
skaitytojo likeséius. Sinkiiniené (2014) taip pat pazymi, kad autoriaus vartojami zymikliai parodo jo
L,humanymg apie skaitytojo zinias, retorinius liikescius, reikalavimus teksto rislumui® (p. 79). Adel
(2006), Gil (2018), Qinas ir Uccellis (2019), Toumis (2009) taip pat akcentuoja teksto organizavimo
zymikliy svarba kuriamo teksto kokybei, teksto loginiams-priezastiniams rySiams kurti, teksto
jungimui su naudojamais $altiniais.

Verta paminéti, kad mokslininkai skirtingai vadina Sig metadiskurso kategorija (zr. 3 lentele),
pavyzdziui Hylandas (2018) ja vadina vidinés metakalbos zymikliy® (angl. interactive), Burneikaité
(2008) teksto organizavimo (angl. text-organizing), Adel (2006), Gil (2018), Toumis (2009)
metateksto (angl. metatext), ta¢iau funkciniu lygmeniu Zymiy skirtumy nepastebéta. Siame darbe
vartojamas, apibendrinantis $ig metadiskurso zymikliy kategorija ir funkcijas teksto organizavimo

5 Darbe vartojamas Sinkiinienés (2014) pasiiilytas lietuviskas atitikmuo Hylando (2005) terminui interactive
metadiscourse markers.
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terminas. Lyginant metadiskurso modelius, kurie buvo aprasyti 1.3.1. skyriuje, pastebimi kiekybiniai
teksto organizavimo kategorijai priskirty zymikliy, pavadinimy skirtumai (3 lentelg).

Apibendrinus Burneikaités, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango ir Vande Kopple metadiskurso
modelius (zr. 3 lentele), teksto organizavimo (angl. textual, text-organizing; interactive category;
organizational metadiscourse, metatext) kategorijai priskiriami metadiskurso zymikliai gali bati
skirstomi j:

1.

Junglumo Zymiklius (angl. transitions; text-connectives; textual; topicalizers, logical
connectives; linking devices), kurie, i§ esmés, yra jungtukai ir prieveiksmiai, o funkcija —
padéti autoriui kurti risly teksta, jungti teksto dalis (sakinius, pastraipas) ir i$sakomas mintis,
argumentus tekste, organizuoti teksta (skyriai, pavadinimai ir pan.), 0 skaitytojui — suprasti
autoriaus minc¢iy seka, apjungti atskiras teksto dalis, atkreipti démesj j tam tikras teksto dalis
(nuorodos j skyriy pavadinimus, tam tikrus teksto segmentus, temos keitima ir pan.), atpazinti
diskursg (Burneikaité, 2008; Gil, 2018; Hyland, 2018; Sinkiiniené, 2014; Tang, 2021; Vande
Kopple, 2012).

Paaiskinamuosius zZymiklius (angl. code glosses; activity connectives), kurie vartojami
patikslinti, paaiskinti tekste pateikta informacija papildant kita informacija, perfrazuojant
esamg, nukreipiant j tam tikrg informacijg tekste, apibrézti, paaiskinti terminus ar zodzius,
iliustruoti pavyzdziais. Sie zymikliai vartojami padéti skaitytojui suprasti autoriaus intencija,
mintis, argumentacijg, susieti tam tikrus teksto elementus, taip pat atspindi autoriaus
suvokimg apie skaitytojo turimas Zinias (Burneikaité, 2008; Gil, 2018; Guziurova, 2020;
Hyland, 2018; Nausa Triana, 2017; Sinkinien¢, 2014; Vande Kopple, 2012).

Sisteminius Zymiklius (angl. frame; sequencers; discourse) — lingvistines priemones
(veiksmazodziai, budvardziai, prieveiksmiai) vartojamas nurodyti teksto organizavimo loging
sekg, etapus, uztikrinti teksto ir vartojamo diskurso nuoseklumg, nurodyti atliekamus
veiksmus, minties eiga, tikslus, apibendrina. Autorius, vartodamas Siuos zymiklius, ,,veda“
skaitytoja per teksto ir diskurso etapus taip palengvindamas teksto suvokimg. (Hempel ir
Degand, 2006; Hyland, 2018; Hyland ir Zou, 2020; Toumi, 2009).

Endoforinius Zymiklius (angl. endophoric; past conversation; future conversation;
announcements; reminders; references to the text) vartojamus nukreipti skaitytojus j tam
tikras vietas tekste. Tai padeda skaitytojui orientuotis tekste, susieti atskirus teksto segmentus.
Sie zymikliai autoriui padeda nurodyti skaitytojui aktualias, svarbias teksto vietas, informuoti
apie tam tikrus dalykus, kurie bus aprasyti kitose teksto dalyse. Siems Zymikliams taip pat
priskiriamos lingvistinés priemonés, kurios nurodo ] tekste esancias iliustracijas (paveikslus,
lenteles, diagramas ir kt.) (Burneikaité, 2008; Gil, 2018; Hyland, 2018; Sinkiiniené, 2014).
Evidencinius zymiklius (angl. evidentials; attributes; narrators), kurie vartojami pateikti
nuorodas j naudojamg informacijg paimtg i§ kity Saltiniy, akcentuoti cituojamo autoriaus arba
informacijos svarba. Paprastai Sios kategorijos Zymikliy pasirinkimg nulemia institucinés
taisykles, disciplinos ir / ar diskurso savitumai, ypatumai (Hyland, 2018; Sinkinien¢, 2014).

1.4.2. Tarpasmeninio santykio kategorijos Zymikliai

Tarpasmeninio santykio (angl. interpersonal; interactional) kategorijos zymikliai vartojami kurti
santykj su skaitytoju bei iSreik§ti autoriaus propozicija apie pateikiamg informacija, teiginius,
rezultatus, nurodyti vertinimg (zr. 3 lentele). Pasak Hylando (2018), autorius vartoja §ios kategorijos
zymiklius tam, kad jtraukty skaitytoja j kuriama teksta per raiskos, jtraukimo, sudominimo
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priemones, 0 Vande Kopple (2012) atkreipia démesj j kuriamg socialinj kontekstg, nes autorius,
vartodamas Sios kategorijos Zymiklius, atskleidzia savo propozicija, vertina pateikiamg informacija
bei tikisi skaitytojo reakcijos.

Refleksyvaus metadiskurso tyréjai Adel (2006), Gil (2018), Toumis (2009) akcentuoja metadiskurso
zymikliy svarbg kuriant adresanto ir adresato santykj, tai jie vadina j autoriy / skaitytoja nukreiptu
metadiskursu (angl. write / reader-oriented metadiscourse). Mokslininkai kategorizuoja Zymiklius
pagal teksto autoriaus (angl. writer-oriented), skaitytojo (angl. reader-oriented) ir dalyvio (angl.
participant-oriented) atliekams funkcijas, kurios yra ne tik tiesiogiai kreiptis j skaitytoja, bet ir
paminéti save taip susiasmeninant su skaitytoju.

Skirtingai nei teksto organizavimo, Sioje kategorijoje nepastebéta kategorijos pavadinimy jvairoveés.
Metadiskurso modeliy analizé (pateikta 1.3.1. skyriuje) atskleidé, kad egzistuoja Zymikliy
pavadinimy skirtumai, nors zymiklio funkcija ta pati, taip pat Zenkliai nesiskiria $iai kategorijai
priskiriamy zymikliy kiekis (Vande Kopple modelyje Sioje kategorijoje yra 3 Zymikliai, Crismore‘o
— 4, 0 Hylando — 5). Reikia pastebéti, kad Burneikaité (2018) savo modelyje Sios kategorijos
zymiklius skirsto j vertinamuosius ir j dalyvj nukreiptus, o refleksyvaus metadiskurso (Adel 2006;
Gil, 2018; Toumi, 2009) modelyje tarpasmeninio santykio kategorijoje zymikliai skirstomi taip: j
autoriy nukreipti (angl. writer-oriented), i skaitytoja nukreipti (angl. reader-oriented) ir j dalyvj
nukreipti (angl. participant-oriented). Siame darbe vartojamas, apibendrinantis ig metadiskurso
zymikliy kategorija ir funkcijas, tarpasmeninio santykio terminas.

Taigi, tarpasmeninio santykio (angl. interpersonal; interactional) kategorijos zymikliai pagal
atliekamas funkcijas gali bati skirstomi taip:

1. SaSvelniai (angl. hedges; mitigation), pozicija stiprinantys Zymikliai (angl. boosters;
emphatic; interpretation), kurie vartojami autoriaus propozicijai (Svelninimui arba
stiprinimui) isreiksti. Autoriaus pozicijg Svelninancios Ir stiprinan¢ios lingvistinés priemonés
autoriui suteikia galimybe ne tik tinkamai formuluoti savo teiginius, bet ir uzmegzti rysj su
skaitytoju, kurti sgveika tarp autoriaus ir skaitytojo taip prisidedant prie teksto stabilumo ir
lankstumo, jtikinti skaitytojus savo teiginiy teisingumu, su$velninti savo teiginio
kategoriSkuma ir taip iSvengti galimo skaitytojo ir akademinés bendruomenés nepritarimo,
teiginio atmetimo. Sasvelniai autoriaus pateiktus teiginius paveréia labiau nuomone nei faktu
bei suteikia galimybe interpretuoti, 0 pozicija stiprinantys zymikliai prieSingai parodo, jog
autorius priima jvairias perspektyvas, tac¢iau palaiko kazkurig vieng taip sumazindamas
interpretacijos galimybe (Castro, 2018; Demir, 2016: Demir, 2018; Hyland, 2018; Livytska,
2019; Sladkova, 2017; Seskauskiené, 2008; Sinkaniené, 2011: Sinkaniené, 2014).

2. Vertinamieji, interpretuojamieji, ilokuciniai Zymikliai (angl. attitude; interpretive;
illocution) padeda isreiksti autoriaus vertinamajj, interpretuojamajj pozitirj apie iSsakytas
mintis, teiginius. Siais Zymikliais autorius i§reiskia nuostaba, pritarima, svarba, nerima,
nusivylimg, apgailestavimg, taip pat autorius konstatuoja fakts, tvirtina savo mintis ir
teiginius, spéja numanomus rezultatus (Hyland, 2018; VVande Kopple, 2012; Tang, 2021).

3. Aprépiamieji, itraukiamieji Zymikliai, j skaitytoja nukreipti (angl. engagement; inclusive;
reader-oriented; participant-oriented; commentary) skirti nukreipti démesj j skaitytoja
(daZniausiai vartojant jvardzius jiis, you arba aprépiamajj mes, we) ir tiesiogiai jtraukti jj j
teksta, atkreipti démesj j tam tikras teksto vietas, nurodant j kg atkreipti démesj bei uzmegzti
dialoga, pavyzdziui, retoriskai arba tiesiog uzduodant skaitytojui klausima, formuluojant
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“«

autoriy ir skaitytojg aprépiancius sakinius tokius, kaip ,, Paziiirékime...” / ,, Let’s look.... ",
(Burneikaité, 2008; Gil, 2018; Hyland, 2018; Sinkiiniené, 2014; Tang, 2021; Toumi, 2009;
Vande Kopple, 2012).

4. Saves paminéjimo Zymikliais (angl. self-mentions; writer-oriented) autorius tekste mini
save, paprastai pirmuoju asmeniu as (esant keliems autoriams vartojamas jvardis mes).
Autorius, paminédamas tekste save, kuria artimg ryS$j su skaitytoju, jtaigiau pasiekia savo
tikslus, leidzia skaitytojui pasijusti neakivaizdZiu teksto kiirimo proceso dalyviu. Taip pat
autorius kuria individualy, savo nuomong turiné¢io mokslininko jvaizdj taip sustiprindamas
savo pozicijas akademinéje bendruomenéje (Gil, 2018; Hyland, 2018; Sinkiinien¢, 2014;
Tang, 2021; Toumi, 2009).

1.4.3. Metakognityvinés kategorijos Zymikliai

Metakognityvinés (angl. metacognition) kategorijos zZymikliai vartojami susieti turimas ir tekste
perteikiamas zinias, taip pat taikyti turimas zinias bei iSreiksti pozicija episteminiais i$sireiSkimais
(dar vadinamomis kognityvinémis frazémis, pvz. daryti prielaidq / assume, laikoma / considered as,
nustatyta / determined by ir pan.), kuriy paskirtis formuluoti teiginius, demonstruoti turimas zinias,
tikrumg ar netikruma, jsitikinimus arba pasidalinti kity teiginiais (Dong ir Buckingham, 2020; Tang,
2021). Vartodamas $iuos zymiklius autorius pirmiausia gali pademonstruoti turimas zinias tiriamoje
srityje, taip perteikdamas savo zinias skaitytojui bei kurdamas rysj su juo. Lancasteris (2016) taip pat
teigia, kad kognityviné dimensija atskleidzia kaip autorius projektuoja ziniy apdorojima ir veikia kaip
lingvistiné priemoné, kuri padeda autoriui perduoti zinias skaitytojui. Taip pat autorius sustiprina
savo teiginius, argumentus, iSvadas vartodamas Ziniy jungimo ir taikymo (angl. knowledge
connectives) zymiklius taip jtikindamas skaitytoja jy teisingumu (Hyland, 2005; Tang, 2021).
Metadiskurso tyrimui, pasak Tango (2021), svarbus metakognityviniy ziniy (angl. metacognitive
knowledge) aspektas, kai akcentuojamas savo ir kity mastymo procesy pazinimas, mokslo $akos
Zinios ir atlieckamos uzduoties / tyrimo strategijy iSmanymas.

Taigi, metakognityvinés kategorijos zymikliai gali bati skirstomi j ziniy jungimo (Kurti sgsajg su
skaitytoju), ziniy taikymo (teksto karimui, informacijos sklaidai) ir kognityvinius (suvokimo
lygmuo).

1.4.4. Metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose tyrimo modelis

Atlikti gretinamgjj tarpkalbin; ir tarpdalykin; metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose
tekstuose tyrima, sudarytas modelis pagal anks¢iau aptartas metadiskurso Zymikliy kategorijas,
zymiklius ir jy funkcijas (zr. 3 lentelg). Paprastai tokio pobtdzio tyrimams pasirenkamas jau
sudarytas metadiskurso modelis, jis taikomas apimant visas kategorijas ir Zymiklius arba adaptuojant
pagal tiriamos srities specifika. Siuo tyrimu siekiama metadiskurso tyrimo variantiskumo, platesnio
poziiirio ] zymikliy vartojimo ypatumus, todél dazniausiai tyrimams naudojami Hylando, Crismore‘o
ir Vande Kopple modeliais, kurie apima teksto kiirimo ir autoriaus pozicijos raiskos kategorijy
zymiklius, adaptuojami pridedant refleksyvaus metadiskuros zymiklius, kuriy funkcija Kurti
tiesioging saveika tarp adresanto ir adresato, ir metakognityvinius zymiklius ziniy perdavimo
skaitytojui, jungimo ir taikymo aspektui istirti (zr. 4 lentele).
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4 lentelé. Metadiskurso zymikliy modelis (pagal Burneikaités, Crismore‘o, Hylando, Gil, Tango, Vande

Kopple modelius)

Kopple metadiskurso modelius)

Teksto organizavimo kategorija (pagal Burneikaités, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango ir Vande

Zymikliai

Pavyzdziai

Junglumo (angl. transitions; text-connectives)

Taigi; taciau
Thus; however

Sisteminiai Zymikliai (angl. frame); sekos
(angl.sequencers); diskurso (angl. discourse)

Apibendrinant; $is straispnis / darbas; analizé; pirmiausia;
kitas

In summary / in sum; this article / this work; the analysis of;
firstly; next

Endoforiniai (angl. endophoric), nuorodos j teksta
(angl. references to the text)

(Kaip jau) minéta; kitame skyriuje; paveikslas / e
As noted; (in the) next section; figure

Evidenciniai (angl. evidentials)

Pasak; teigia
According to Y; Y claim / noted

Paaiskinamieji (angl. code glosses)

Kitaip tariant / sakant; pavyzdziui
In other words; for instance / for example

metadiskurso modelius)

Tarpasmeninio santykio kategorija (pagal Burneikaités, Crismore‘o, Gil, Hylando, Tango ir Vande Kopple

Sasvelniai (angl. hedges), pozicija stiprinantys
(angl. boosters)

Galbut / galimai; mazdaug; apie; grei¢iausiai; beveik
Generally; likely; almost; perhaps; about
Akivaizdziai / akivaizdu; visada; be abejo
Obviously / obvious; certainly; always

Vertinamieji (angl. attitude markers), ilokuciniai
(angl. illocution)

Deja; svarbu paminéti; daryti prielaida; daryti iSvada
Unfortunately; it is important to mention; predict; consider

Aprépiamieji (angl. engagement), jtraukiamieji
(angl. inclusive markers); i skaitytoja nukreipti
(angl. reader-oriented)

Atkreipti démesj; kaip matome / matote; skaitytojas; jis
Note; as we / you can see; reader; you; you may (see)

Saves paminéjimo (angl. self-mentions), j autoriy
nukreipti (angl. write-oriented)

Autorius / autoriai; mano / miisy / savo; as
Author / authors; my / our; |

Metakognityviné (angl. metacognition) kategorija (pagal Tango modelj)

Ziniy jungimo ir taikymo (angl. knowledge
connectives), kognityviniai (angl. cognitive)

Naudojant; taikant. (yra) zinoma
Using; applying; is known

Siame modelyje apimtos visos kategorijos ir zymikliy funkcijos, tatiau Zzymikliai ir pavyzdziai
tikslingai atsirinkti pagal akademinio diskurso savituma (koherencija, nuorodos ] teksta, kitus
Saltinius, diskurso ypatumai, sgveikos su skaitytoju kiirimas, ziniy jungimo ir taikymo) ir akademiniy
teksty raSymo specifikg (mokslinio straipsnio strukttra, tokio tipo tekstams buidingos frazés ir
i§sireiSkimai, registras) bei autoriaus pozicijos raiSkos akademiniame diskurse ypatumus (stiprinimas,
Svelninimas, vertinimas ir pan.).

Sis modelis bus taikomas analizuojant technologijos (mechanikos, elektros ir elektronikos inZinerijos
krypties) ir socialiniy moksly (ekonomikos krypties) mokslinius straipsnius atliekant kiekybinius ir
kokybinius metadiskurso zymikliy vartojimo tyrimus.
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2. Metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose tyrimas

Sioje tiriamojoje dalyje bus pristatoma tyrimo metodologija, analizuojami teksto organizavimo,
tarpasmeninio santykio kirimo ir metakognityviniy Zymikliy vartojimo ypatumai mechanikos,
elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos mokslo krypciy moksliniuose straipsniuose
parasytuose lietuviy ir angly kalbomis. Bus atliktas gretinamasis tarpkalbinis ir tarpdalykinis tyrimas
siekiant iSsiaiSkinti metadiskurso Zymikliy vartojimo akademiniuose tekstuose panaSumus bei
skirtumus.

2.1. Tyrimo metodologija

Sio baigiamojo projekto tikslas yra istirti metadiskurso zymikliy kaip autoriaus pozicijos raiskos
priemoniy vartojima akademiniuose tekstuose tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu. Siame
gretinamajame tyrime analizuojami lietuviy ir angly kalba parasyti moksliniai straipsniai i§
technologijos ir socialiniy moksly sriciy.

Tyrimui atlikti sudaryti dvikalbiai (lietuviy ir angly) dalykiniai tekstynai Sketchengine programoje i$
atrinkty mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos mokslo krypéiy moksliniy
straipsniy paraSyty lietuviy ir angly kalbomis (zr. 5 lentele).

5 lentelé. Tyrimo tekstyny charakteristika

Tekstyno dalis Zodziy Tekstyno dalis Zodziy
skaicius skaicius

Socialiniy moksly (ekonomikos) 55118 Socialiniy moksly (ekonomikos) 55720

moksliniai straipsniai lietuviy kalba moksliniai straipsniai angly kalba

Technologijy (mechanikos, elektros 55 095 Technologijy (mechanikos, elektros 55518

inZinerijos ir elektronikos) moksliniai inZinerijos ir elektronikos) moksliniai

straipsniai lietuviy kalba straipsniai angly kalba

I§ viso lietuviy kalba: 110 213 I$ viso angly Kkalba: 111 238

IS viso: 221 451 ZodzZiy

Tyrimui  naudojami  moksliniai  straipsniai  publikuoti  2018-2022 metais, iSspausdinti
recenzuojamuose mokslo leidiniuose bei paraSyti gimtakalbiy autoriy. Analizei naudoti moksliniai
straipsniai atitinkama tvarka sugrupuoti ir pateikti darbo pabaigoje.

Atrenkant tekstus tyrimui buvo stengiamasi suvienodinti bendrg zodziy skaiiy atskiruose
tekstynuose, o ne atskiry moksliniy straipsniy ZodzZiy skaiCiy, nes pastebéta, kad technologijy srities
moksliniai straipsniai zenkliai trumpesni nei socialiniy moksly. Tai apsunkino straipsniy tyrimui
paieSka ir lémé apsisprendimg tyrimo imtj formuoti pagal bendra tekstyno zodziy skaiiy, o ne
moksliniy straipsniy skaiciy.

Kiekybinei analizei skai¢iuojamas absoliutus pasirinkty metadiskurso zymikliy vartojimo daznis
sudarytame dvikalbiame tekstyne. Taip pat skai¢iuojamas normalizuotas daznis (1000 zodZiy imtyje)
tam, kad buty uztikrintas patikimas lyginimas. Normalizuotam dazniui skaiciuoti, taikyta formulé:
tiriamo kalbinio vieneto pasikartojimy skaicius tekstyne padalijamas i to tekstyno zZodZiy skaiciaus
ir padauginamas i§ 1000 (Sinkiiniené, 2011). Analizei atrinkti keli metadiskurso Zzymikliy pavyzdziai
pagal sudarytame metadiskurso modelyje (zr. 4 lentele) iSskirtas zymikliy kategorijas. Pasirinkty
zymikliy pavyzdziy lietuviS8kos ir angliSkos reikSmeés vienodos siekiant iStirti ne tik atrinkty
lingvistiniy vienety vartojimo dazZnj, bet ir tarpkalbinius bei tarpdalykinius vartosenos aspektus.
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Kokybiné analizé atlickama tiriant sudarytame tekstyne nustatytus metadiskurso Zymikliy vartojimo
ypatumus akademiniuose tekstuose, tiriant kalbing jy raiska, iliustruojant pavyzdziais i$§ analizuojamy
teksty. Gretinamoji kokybiné analizéje naudota atskleisti tiriamy metadiskurso zymikliy tarpkalbinius
ir tarpdalykinius panasumus bei skirtumus.

2.2. Teksto organizavimo Zymikliy vartojimas moksliniuose straipsniuose

Sioje tyrimo dalyje analizuojami teksto organizavimo zymikliy vartojimo mechanikos, elektros
inzinerijos ir elektronikos (toliau TECH) bei ekonomikos (toliau EKON) krypé¢iy moksliniuose
straipsniuose daznis ir lingvistiniai savitumai. Kaip jau buvo minéta, analizei buvo atrinkti keli $ios
kategorijos zymikliy pavyzdziai lietuviy kalba ir angliski jy atitikmenys, kurie iliustruoja mokslinio
teksto karimo ir organizavimo savitumus. Pirmajame tyrimo etape buvo nustatytas atrinkty teksto
organizavimo zymikliy pavyzdziy vartojimo daznis sudarytuose tekstynuose (zr. 6 lentele). Tyrimas
atskleidé ryskiy kiekybiniy moksliniuose straipsniuose angly ir lietuviy kalba vartojamy zymikliy
skirtumy.

6 lentelé. Analizuojamy teksto organizavimo metadiskurso Zymikliy vartojimo absoliutus daznis tekstynuose

Analizuojami
zymikliai
Junglumo (angl.
transitions; text-
connectives)

PavyzdZziai lietuviy kalba Pavyzdziai angly kalba

Taigi (TECH — 30, EKON - 33)
Taciau (TECH — 69, EKON — 96)

Thus (TECH — 17, EKON - 24)
However (TECH — 44, EKON - 42)

Viso: 228 Viso: 127
Sisteminiai (angl. Apibendrinant (TECH — 4, EKON —-9) | Insummary /in sum (TECH — 1, EKON
frame); diskurso Sis straispnis / darbas (TECH — 12, -1
(angl. discourse); | EKON - 1) This article / this work (TECH — 23,
:gzﬁzrfggf’s') Analizé (TECH — 22, EKON — 58) EKON - 11)
Pirmiausia (TECH _ 27 EKON — 5) The analysis of (TECH — 17, EKON — 6)
Kitas (TECH — 3, EKON - 4) ;I rstly / begin with (TECH - 3, EKON —
Next (TECH — 3, EKON - 2)
Viso: 120 Viso: 68

Endoforiniai (angl. | (Kaip jau) minéta (TECH — 1, EKON —

endophoric), 3) (In the) next section (TECH — 3, EKON —

nuorfdoi iteksta | Kijtame skyriuje (TECH -1, EKON - | 1)

gﬁ?%e}(:)e erencesto | 1) Figure (TECH — 83, EKON - 15)
Paveikslas / -e (TECH — 220, EKON -

6)

Viso: 232

As noted (TECH - 3, EKON - 1)

Teksto organizavimo kategorija

Viso: 106

Evidenciniai (angl.
evidentials)

Pasak (TECH — 1, EKON — 13)
Teigia (TECH — 2, EKON - 5)

According to Y(TECH — 3, EKON -5)
Y claims / notes (TECH — 4, EKON - 4)

Viso: 21

Viso: 16

Paaiskinamieji
(angl. code glosses)

Kitaip tariant / sakant (TECH — 6,
EKON — 4)

In other words (TECH — 2, EKON - 5)
For instance / for example (TECH — 30,

Pavyzdziui (TECH — 17, EKON - 18)
Viso: 45

EKON - 42)
Viso: 79

Kaip matyti i$ lenteléje pateikty duomeny, junglumo, sisteminiai, sekos ir diskurso bei endoforiniai
zymikliai kur kas dazniau vartojami lietuviy kalba paraSytuose moksliniuose straipsniuose nei angly
kalba kai tuo tarpu paaiskinamieji dazniau vartojami anglakalbiy autoriy. Tiek lietuviy, tiek angly
kalbomis paraSytuose akademiniuose tekstuose reCiausiai vartojami evidenciniai Zymikliai.
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Apibendrintai galima teigti, kad tarpdalykiniu aspektu ekonomikos moksliniuose straipsniuose
dazniau vartojami junglumo, diskurso, paaiskinamieji zymikliai, o mechanikos, elektros inzinerijos
ir elektronikos moksliniuose straipsniuose vyrauja sisteminiai, nuorodos j teksta ir paaiSkinamieji.
Abejy mokslo krypciy straipsniuose reCiausiai vartojami evidenciniai, endoforiniai, sekos, o angly
kalba parasytuose tekstuose ir sisteminiai Zymikliai.

Taip pat buvo paanalizuota kiek procenty viso sudaryto tekstyno (t.y. i§ 221 451 zodziy) sudaro
atrinkti teksto organizavimo metadiskurso zymikliy pavyzdziai. Kaip matyti i§ 6 paveikslo,
sisteminiai, sekos ir diskurso zymikliy grupés pavyzdziai sudaro 0,57 proc. viso tekstyno, junglumo
— 0,46 proc., endoforiniai, nuorodos j tekstg — 0,42 proc., 0 paaiskinamieji (0,19 proc.) ir evidenciniai
(0,05 proc.) sudaro maziausia procenting dalj.

ZYMIKLIY VARTOJIMO DAZNIS TEKSTYNUOSE

0,60%

0,50% 0,46%

040% =
030% =
0,20% = 0.15%
' o = =
010% = 0,05% =
Junglumo Sisteminiai, Endoforiniai, Evidenciniai Paaiskinamieji
Zymikliai sekos, diskurso nuorodosj Zymikliai Zymikliai

Zymikliai tekstg Zymikliai

6 pav. Teksto organizavimo metadiskurso zymikliy pavyzdziy vartojimo daznis tekstyne

Visi analizuojami teksto organizavimo zymikliai sudaro tik 1,69 proc. viso tekstyno, todél galima
numanyti, kad tiriami lingvistiniai elementai kiekybine prasme néra labai reik§minga teksto kiirimo
priemoneé.

Toliau pateikiama gretinamoji kiekybiné ir kokybiné atskiry teksto organizavimo metadiskurso
zymikliy analize.

2.2.1. Junglumo Zymikliai moksliniuose straipsniuose
Tyrimo rezultaty analizé atskleidé, kad analizuojamuose moksliniuose straipsniuose dazniausiai
vartojami junglumo (angl. transitions; text-connectives) metadiskurso zymikliai. Statistiskai tarp

mokslo kryp¢iy nepastebimi reiksmingi skirtumai, taciau isryskéjo gana reikSmingi skirtumai tarp
kalby (zr. 7 lentelg).
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7 lentelé. Junglumo zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Junglumo Zymikliai Mechanikos, elektros inZinerijos | Ekonomikos (EKON) moksliniai
(angl. transitions; text- ir elektronikos (TECH) straipsniai
connectives) moksliniai straipsniai
Absoliutus Normalizuotas | Absoliutus Normalizuotas
daznis daznis (1000 daznis daznis (1000
fodiy imtyje) fodZiy imtyje)
Taigi 30 0,54 33 0,60
Taciau 69 1,25 96 1,74
Viso (LT_TECH-EKON): | 99 1,79 129 2,34
Thus 17 0,02 24 0,43
However 44 0,79 42 0,75
Viso (EN_TECH-EKON): | 61 0,81 66 1,18
IS viso: 160 2,6 195 3,52

Apibendrinus statistinius duomenis galima teigti, kad teksto junglumo raiska lietuviy ir angly kalba
parasytuose moksliniuose straipsniuose skiriasi. Tiriamy zymikliy vartojimas straipsniuose skiriasi
priklausomai nuo mokslo krypties: ekonomikos moksliniuose straipsniuose jungtukai ,,zaigi* ir
,taciau* vartojami dazniau nei mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos moksliniuose
straipsniuose (normalizuotas daznis TECH — 1,79, EKON — 2,34). Angly kalba parasytuose ty paciy
mokslo kryp¢iy straipsniuose jungtuky ,, taigi “ir ,, taciau * angliski atitikmenys ,, thus ““ ir ,, however
dazniau vartojami ekonomikos moksliniuose straipsniuose (normalizuotas daznis TECH — 0,81,
EKON - 1,18). Tarpkalbiniu aspektu pastebimas zenklus skirtumas, nes lietuviski jungtukai vartoti
dazniau nei angliski jy atitikmenys (normalizuotas daznis LT — 4,13, EN — 1,99). Taigi, galima daryti
priclaidg, kad tiek lietuviai, tiek anglakalbiai mokslininkai, rasantys ekonomikos mokslinius
straipsnius vartoja daugiau junglumo metadiskurso Zymikliy nei technologijy krypties lietuvisky ir
angliSky straipsniy autoriai.

I3

Kokybin¢ junglumo zymikliy ,, taigi “, ,, taciau “, ,, thus “ ir ,, however “ analizé neatskleidé lingvistiniy
vartosenos savitumy tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu.

Jungtukai ,, taigi “ ir ,, thus *“ vartojami padariniui i8reiksti, paaiskinti, i§vadai ir tvirtinimui pabréiti6
ir, pasak Hylando (2010) sukurti semantinj ry$j tarp pagrindiniy lingvistiniy elementy tekste. Jy
funkcija yra kurti rysj tarp sakiniy ar sakinio daliy, atlikti pridedamaja, funkcija (Hyland, 2018).

Zemiau pateikti pavyzdziai i§ analizuoty moksliniy straipsniy iliustruoja i junglumo metadiskurso
zymikliy funkcija:

1) Taikant optimizavimo realivoju laiku metodq, informacija apie dominancius kriterijus
atskleidziama tuo metu, kai duomenys perduodami is vieno jrenginio j kitg, taigi marsrutai
kuriami dinamiskai, remiantis turima informacija. (TECH 28 LT)

6 Apibreéztys i§ elektroniniy Lietuviy kalbos (Prieiga per interneta: http://www.lkz.1t/?zodis=taigi&id=26002590000) ir
Online Language Dictionaries WordReference.com (Prieiga per interneta:
https://www.wordreference.com/definition/thus) Zodyny
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2) Taigi, sumodelivota lygtis gali biiti taikoma norint issiaiskinti, kaip keisis Salies SeSélinés
ekonomikos mastas priklausomai nuo korupcijos ir skurdo lygio pokycio, t. y. sumodeliuota
lygtis gali buti taikoma norint atlikti Sesélinés ekonomikos masto prognoze. (EKON 11 LT)

3) Thus, specifically identifying a unique molecular feature, even with a high-resolution
spectroscopic platform such as a single-molecule transistor, is difficult. (TECH 6 EN)

4) An earlier writer, defined standard of living as "the number of desires that take precedence
in the individual choice over the effective desire for offspring™ (Carver, 1924. p. 34), thus
anticipating the basic idea of the demographic transition. (EKON 12 EN)

Siuose pavyzdziuose autoriai vartoja jungtukus tikétina norédami padéti skaitytojui suvokti minéiy
seka, patvirtinti jau aptartus dalykus, i$sakytas mintis. Toks teksto kiirimo biidas savitas akademiniui
diskursui, nes tokiu biidu autorius kurdamas teksta galvoja apie numanoma skaitytoja, jo turimas
Zinias rasoma tematika bei siekia buti suprastu.

Kiti tyrinéti $ios kategorijos jungtukai — ,, taciau “ir ,, however . Sie jungtukai vartojami priespriesos
ir neatitikimo santykj tarp teksto elementy isreiksti’, pavyzdziui:

5) Teoriskai ribinio daznio paklaidg galima priartinti iki 0 %, tafiau tokios derinimo grandinés
ir perjungiamy rezistoriy arba kondensatoriy matricy naudojamas integrinio grandyno
plotas didéja geometrine progresija. (TECH 30 LT)

6) Onaran ir Obst (2016) pateikia jrodymy, kad euro zonos Salyse bendroji paklausa yra
skatinama darbo uzmokescio. Taciau ypac mazos, atviros ekonomikos salys gali remtis pelno
skatinama paklausa dél bendrosios paklausos ypac svarbaus grynojo eksporto komponento,
kadangi Europos Salys daugiausia prekiauja tarpusavyje. (EKON 13 LT)

7) However, for devices in which the molecules are sandwiched or bridge between two immobile
electrodes, identifying device properties that are distinctly molecular, and that can be
rationally altered via chemical synthetic modification of the molecular component, has been
challenging. (TECH 6 EN)

8) Changes in coal prices, however, can move the position of the total factor income line in
either direction. (EKON 1 EN)

Taigi, $ie jungtukai skaitytojui padeda suprasti autoriaus kuriamus priezastinius ir kontrastinius rysius
(Hyland, 2018). Tokiu btdu autorius lyg ir nurodo kaip skaitytojas turéty interpretuoti informacija,
argumentus.

Kaip galima suprasti i§ pateikty pavyzdziy, tarp analizuojamy mokslo kryp€iy ir kalby néra
reik§mingy savitumy. Tyrimui pasirinkti jungtukai moksliniuose straipsniuose atlieka tokias pacias
junglumo metadiskurso zymikliams budingas funkcijas, siekiama ty paciy tiksly, vienodas teksto
organizavimo suvokimas (jungtukai vartojami tiek teksto pradzioje, tiek viduryje).

T Apibréztys i§ elektroniniy Lietuviy kalbos Zodyno (Prieiga per
internetg: http://www.lkz.1t/?zodis=ta%C4%8Diau&id=26001810000) ir Online Language Dictionary Collins (Prieiga
per interneta: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/however)
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Apibendrinant, vyrauja kiekybiniai junglumo (angl. transitions; text-connectives) metadiskurso
zymikliy vartojimo skirtumai lietuviy ir angly kalba paraSytuose mechanikos, elektros inZinerijos ir
elektronikos bei ekonomikos moksliniuose straipsniuose, ta¢iau néra skirtumo funkcinés vartosenos
aspektu.

2.2.2. Sisteminiai, diskurso ir sekos Zymikliai moksliniuose straipsniuose

Kiti analizuoti teksto organizavimo metadiskurso zymikliai — sisteminiai (angl. frame), diskurso
(angl. discourse) ir sekos (angl. sequencers). Sie zymkliai apjungti j viena grupe, nes atlieka tas
pacias funkcijas: nurodo teksto organizavimo loging seka, etapus, uztikrina teksto ir vartojamo
diskurso nuosekluma, nusako atlickamus veiksmus, minties eiga, tikslus, apibendrina.

Tyrimo rezultatai atskleidé, kad analizuojamuose moksliniuose straipsniuose i sisteminiy, diskurso
ir sekos zymikliy dazniausiai vartojami diskurso (angl. discourse) metadiskurso zymikliai tiek
lietuviy, tiek angly kalba parasytuose tekstuose. StatistiSkai pastebimi gana reikSmingi skirtumai tiek
tarp mokslo krypciy, tiek tarp kalby (Zr. 8 lentelg).

8 lentelé. Sisteminiy, diskurso ir sekos Zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Sisteminiai (angl. frame); Mechanikos, elektros inZinerijos Ekonomikos (EKON)

diskurso (angl. discourse); ir elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai

sekos (angl.sequencers) moksliniai straipsniai
Absoliutus Normalizuotas Absoliutus | Normalizuotas
daznis daznis (1000 dazZnis daznis (1000

ZodZiy imtyje) ZodZiy imtyje)

Apibendrinant (galima teigti) 4 0,07 9 0,16

Sis straispnis / darbas 12 0,21 1 0,02

Analize 22 0,40 58 1,05

Pirmiausia 2 0,04 5 0,09

Kitas 3 0,05 4 0,07

Viso (LT_TECH-EKON): 43 0,77 77 1,39

In summary / in sum 1 0,02 1 0,02

This article / this work 23 0,41 11 0,20

The analysis of 17 0,31 6 0,11

Firstly 3 0,05 1 0,02

Next 3 0,05 2 0,04

Viso (EN_TECH-EKON): 47 0,84 21 0,39

IS viso: 90 1,61 98 1,78

Kaip matyti i§ 8 lenteléje pateikty duomeny, sisteminiy, diskurso ir sekos metadiskurso Zymikliy
vartosena statistiSkai skiriasi. Rezultatai atskleidé¢, kad lietuviai ekonomikos moksliniy straipsniy
autoriai vartoja daugiau $ios grupés zymikliy (normalizuotas daznis LT_EKON - 1,39) nei
anglakalbiai mokslininkai (normalizuotas daznis EN_EKON - 0,39), tuo tarpu tiek lietuviai, tiek
anglakalbiai mechanikos, elektros inZzinerijos ir elektronikos moksliniy straispniy autoriai Siuos
Zzymiklius vartoja panasiai (normalizuotas daznis LT TECH - 0,77, EN_TECH - 0,84).
Apibendrintai, iy zymikliy pasirinkti pavyzdziai lietuviy kalba (120 atvejy) parasytuose
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moskliniuose straipsniuose vartoti zymiai dazniau nei angly kalba (68 atvejy) (zr. 8 lentele) bei yra
trecia pagal vartojimo daznj Zymikliy grupé.

Analizuojami sisteminiai (angl. frame) zymikliai nurodo diskursinius teksto organizavimo
sprendimus, pazymi tam tikrus teksto struktiiravimo elementus, uztikrina teksto koherentiSkuma.
Pasak Hylando ir Zou (2020), kuriant nuosekly diskursa, atsizvelgiama | skaitytojus ir sickiama
sujungti daugybe teksto elementy skaitytojui suprantamu bitidu, 0 tai daroma vartojant sisteminius
zymiklius. Sio Zymiklio funkcijai iliustruoti buvo pasirinkta padalyviné aplinkybeé ,, apibendrinant
(galima teigti) “ bei jos angliSkas atitikmuo ,, in summary /in sum *, kKuriy funkcija yra padaryti iSvada
i§ atskiry fakty, atvejy®. Nors pagal atlickama funkcija, §i frazé svarbi akademinio teksto
organizavimui, ta¢iau Siame darbe analizuojamuose moksliniuose straipsniuose tiek lietuviska frazé
,,apibendrinant (galima teigti) “, tiek angliSkas atitikmuo ,,in summary / in sum** vartotas labai retai
(normalizuotas daznis LT_TECH — 0,07, LT_EKON - 0,16, EN_TECH — 0,02, EN_EKON - 0,02).
I$ statistiniy duomeny (zr. 8 lentelg) matome, kad §i frazé ypac retai vartojama anglakalbiy autoriy
(rasta tik po 1 atvejj) ir tai leidzia daryti prielaida, kad mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos
bei ekonomikos mokslo krypties akademiniuose tekstuose néra savita daryti reguliarius
apibendrinimus, teikti iSvadas skyriy pabaigose ar paryskinti pagrindinius aspektus. Tai gali buti
paaiSkinta ir kalbos ekonomija dél mokslo Zurnaly reikalavimy publikuojamy teksty apimdiai.
Lietuviy kalba paraSytuose straipsniuose, ypa¢ ekonomikos, $i frazé vartojama dazniau (9 atvejai).
Tikétina, kad mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos moksliniy straipsniy autoriai daznai
neapibendrina savo argumenty, teiginiy, nes, kaip jau buvo minéta, Sios mokslo krypties straipsniai
labai trumpi, taip pat gausiai iliustruoti paveikslais, skirtingai nuo ekonomikos krypties straipsniy.

Zemiau pateikti pavyzdziai iliustruoja analizuojamos frazés vartojimo tikslus, o tuo paiu ir
sisteminiy (angl. frame) Zymikliy atlieckama funkcija:

9) Apibendrinant galima teigti, kad nors kiekvienos klasés algoritmai yra pritaikomi, vis délto

iSmaniajai D2D komunikacijai DI labiausiai tinka biotechnologiniai algoritmai. (TECH 28
LT)

10) Apibendrinant galima teigti, kad seséliné ekonomika yra ekonominé veikla, kurios metu yra
gaminamos prekés ar teikiamos paslaugos, taciau visa tai vykdoma nesilaikant galiojanciy
teisés akty bei jy reikalavimy, taip siekiama iSvengti valstybéje esanciy mokesciy ir
reguliavimy. (EKON 11 LT)

11) In summary, we introduced the NiOx NFs as the HTLs for the planar carbon-based n-i-p
PSCs. The overall efficiency of carbon-based PSC was enhanced by the inclusion of NiOx
NF/NP HTL deposited on the perovskite layer. (TECH 1 EN)

12) In sum, these approaches are based on assumed economic incentives that come when
community or individual rights of ownership or access to a fisheries resource or fishing
ground have been clearly defined (Allison et al., 2012). (EKON 11 EN)

8 Apibréztys i§ elektroniniy Lietuviy kalbos zodyno (Prieiga per interneta: apibendrinti | Lietuviy kalbos Zodynas
(ekalba.lIt) ir Online Language Dictionary Collins (Prieiga per interneta: In summary definition and meaning | Collins
English Dictionary (collinsdictionary.com)
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Visuose Siuose pavyzdziuose autorius apibendrina prie§ tai pateikta informacija, faktus, taip
skaitytojui padédamas lengviau suvokti issakytas mintis, pateiktus apraSymus, statistinius duomenis
bei susieti atskirus teksto elementus.

Kiti Sioje grupéje analizuojami zymikliy pavyzdziai yra ,,Sis straispnis / darbas“, ,,analizé“, ,, this
article / this work®, ,the analysis of “, kurie priskiriami diskurso (angl. discourse) Zymikliams.
Diksurso zymikliai vartojami teksta sieti su diskursine situacija, kurti logines sgsajas tekste, adresanto
ir adresato santykj (Sinkiiniené, Jasionyté-Miku¢ioniené, Ruskan ir Solien¢, 2020). Taigi, tyrimui
pasirinkti diskurso zymikliy pavyzdziai iliustruojantys akademinj diskursg, t.y. nuorodg j teksto tipa
(mokslinj straipsnj) bei duomeny rinkimg ir sisteminima.

Kaip matyti 8 lenteléje, i$ sisteminiy, diskurso ir sekos Zymikliy grupés dazniausiai analizuojamuose
moksliniuose straipsniuose vartojami butent diskurso zymikliai (normalizuotas daznis LT TECH —
0,61, LT EKON - 1,07, EN_TECH - 0,72, EN_TECH - 0,31). I$ analizuojamy pavyzdziy,
dazniausiai sutinkamas daiktavardis ,,analizé“ (58 atvejai), kurj vartoja ekonomikos moksliniy
straipsniy autoriai, o angliskasis jo atitikmuo ,.the analysis of“ (17 atvejy) daZniausiai randamas
mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos moksliniuose straipsniuose, tos paties mokslo
krypties lietuviskuose straipsniuose vartojamas dazniau (22 atvejai), tuo tarpu angliSkuose
ekonomikos straipsniuose ,,the analysis of* vartojamas zenkliai rec¢iau (6 atvejai) lyginant su
lietuviskais tekstais. Zemiau pateikti pavyzdZiai i§ analizuojamy moksliniy straipsniy atskleidzia kaip
moksliniam diskursui savitas tyrimy metodas, analizé,® yra minimas analizuojamy discipliny
moksliniuose straipsniuose:

13) This enabled the simulation of electron hole pair dissociation in crystalline pentacene
FATCNQ systems as well as the analysis of the doping dependent mobility and density of
states. (TECH 9 EN)

14) For the analysis of spatial inequality, we combine the DMSP data for 2011 and 2012. (EKON
5EN)

15) Gauty rezultaty analizé rodo, kad esant mazes nei dinamikai pasiekiamas geresnis Ex
efektas, t. y. geresnis praktinis efektas, nors ne ir nExX rodikliai yra prastesni. (TECH 22 LT)

16) Atlikta teoriné analizé atskleidé, kad tvarus investavimas yra sékmingos mélynosios
ekonomikos plétros garantija. (EKON 4 LT)

Taigi, gana daznai vartojami mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos
moksliniuose straipsniuose zymikliai ,, analizé “, ,, the analysis of* randami jvairiose teksto vietose, 0
autoriaus intencija Siuo atveju — atkreipti skaitytojo démesj j akademiniui diskursui svarbius
elementus (t.y. tyrimo metodika) ir neleisti skaitytojui pamir$ti esminiy tekste minimy dalyky.

Priesinga situacija su Kitu analizuojamu pavyzdziu ,, is straispnis / darbas “, ,, this article / this work *
(zr. 8 lentele). Dazniausiai Sie zymikliai vartojami angliSkuose (23 atvejai) ir lietuviskuose (12 atvejy)
mechanikos, elektros inZzinerijos ir elektronikos moksliniuose straispniuose, reciau (11 atvejy)
angliSkuose ekonomikos moksliniuose straipsniuose ir ypac retai tos pacios krypties lietuviskuose
tekstuose (1 atvejis). Vartojami akademiniuose tekstuose $ie Zymikliai padeda autoriui organizuoti

% anilize (dkt.) - mokslinis metodas, pagrjstas visumos skaidymu j dalis. (Prieiga per

internetg: analizé | Bendrinés lietuviy kalbos Zzodynas (ekalba.lt)
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teksta nusakant kas bus daroma arba priminti jau pateikta informacija. Sie teksto elementai skaitytojui
vis primena apie teksto tipg ir tuo paciu apie diskursa, pavyzdziui:

17) Siame straipsnyje nagrinésime Baltijos Saliy oro uosty ekonomikos sektoriaus plétrq, kuri
betarpiskai susijusi su Siy Saliy ekonomikos augimu. (EKON 2 LT)

18) In this article, we describe two stand-alone devices, JetLid and TipWaster, built in this
manner. (TECH 7 EN)

19) Siame darbe pristatytas didelés galios mikrosekundiniy impulsy generatorius, sukurtas
Fiziniy ir technologijos moksly centro Elektroniniy sistemy laboratorijoje. Jis taikomas
bioelektrocheminiams tyrimams. ( TECH 20 LT)

20) Getting more specific, the biophysical model of Great Britain, that was built upon in this
work, has nine parameters (Kennedy, 2021); these are indicative of opportunities that the
political economy may influence (EKON 1 EN)

Taip pat $iai grupei priskiriami ir sekos (angl.sequencers) zymikliai, kuriais kuriamas teksto
nuoseklumas, veiksmy seka, organizuojamos mintys. Sekos Zymikliai skirstomi j erdvinius (angl.
spatial), laiko (angl. temporal) ir numeracijos (angl. numerical) (Hempel, Degand, 2008). Siame
tyrime pasirinkta analizuoti $iuos sekos zymikliy pavyzdzius: pirmiausia, kitas, firstly ir next.
., Pirmiausia “ ir , firstly “* priskiriami numeracijos sekos zymikliams (angl. numerical sequencer), o
. kitas“ ir ,,next” — laiko (angl. temporal sequencers). Pasak Hempel ir Degand (2008), autorius
vartodamas numeracijos sekos zymiklius kiekvienos naujos frazés, minties, argumento pradzioje
kuria riSly, aiSky ir lengviau suvokiama teksta, 0 laiko Zymikliai kuria chronologing veiksmy, minciy
seka.

Kiekybine Siy zymikliy analizé atskleidé¢, kad Sios lingvistinés priemonés néra daZnai vartojamos
mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos (normalizuotas daznis LT TECH — 0,09, EN_TECH
— 0,08) bei ekonomikos (normalizuotas daznis LT _EKON — 0,16, EN_EKON — 0,06) moksliniuose
straipsniuose (zr. 8 lentelg). Galima numanyti, kad tiek tarpdalykiniu, tiek tarpkalbiniu aspektu
vyrauja dazna tendencija nenurodyti skaitytojui teksto, veiksmy ir minciy sekos, galbiit dél kuriamo
teksto pobuidzio kai néra poreikio apraSyti sekg arba dél kalbos ekonomijos.

Numeracijos sekos zymikliai ,, pirmiausia “ ir ,, firstly“ lietuviy autoriy parasytuose ekonomikos (5
atvejai) moksliniuose straipsniuose sutinkami daZniausiai lyginat su angly kalba paraSytuose tos
pacios Kkrypties tekstuose (1 atvejis) ir abejomis kalbomis technologijy srities (LT_TECH — 2,
EN_TECH - 3 atvejai). Kaip matyti i§ Zemiau pateikty pavyzdziy néra ir Zenkliy kokybiniy
vartosenos skirtumy, nes analizuojami sekos zymikliai paprastai vartojami minties pradzioje taip
informuojant skaitytoja apie veiksmy eiga:

21) Pirmiausia buvo atlikti reaktoriy sroviy, valdomy tiristoriais, tyrimai esant jvairiy tiristoriy
atidarymo momentams. (TECH 16 LT)

22) Dauguma mokslininky, savo tyrimuose tirdami funkcinio pajamy pasiskirstymo kitimo
poveikj bendrajai paklausai, pirmiausia nustato, ar vidaus paklausa yra skatinama darbo
uzmokescio ar pelno. (EKON 13 LT)
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23) Firstly, we optimize the performance for NiOx-based devices for different thicknesses of NiOx
HTL by varying the spin-coating speed from 2000 to 4000 r.p.m. As shown in supporting
information Table S1, devices with NPs and NFs deposited at 3000 r.p.m. recorded the best
PCE due to the impressive Jsc and FF. (TECH 1 EN)

24) Firstly, we explain why marketbased trajectories of change put forward as part of the Blue
Economy pose risks to the benefits that SSF provide to society. (EKON 11 EN)

Laiko sekos zymikliai ,, kitas “ ir ,, next “ tiek kiekybine (zr. 8 lentelg), tiek kokybine prasme vartojami
panasiai angly ir lietuviy kalbose tiriamose disciplinose. Zemiau pateikti pavyzdziai atskleidzia, kad
vartodamas Siuos zymiklius autorius nusako skaitytojui veiksmy eiga laiko perspektyvoje taip
kurdamas nuosekly teksta:

25) Kitas bandymas buvo kietumo matavimas siiiléje. Kietumo matavimai, atsizvelgiant j
standartq LST EN ISO 9015-1:2001, atliekami siiléje, terminio poveikio srityje ir
pagrindiniame metale (7 paveikslas). (TECH 29 LT)

26) Kitas ribojantis faktorius yra respondenty subjektyvumas. (EKON 8 LT)

27) Exploring how these spatially dependent interfacial properties affect electrolyte species is
the focus of the next section. 3. (TECH 3 EN)

28) Three further quantities are next required, as | move into Political Economy and apply the
extended model from Section 2. (EKON 1 EN)

Apibendrinant teksto organizavimo metadiskurso zymikliy, sisteminiy (angl. frame), diskurso (angl.
discourse) ir sekos (angl. sequencers), vartojimo tendencijas pastebima, kad tiek tarpkalbiniu, tiek
tarpdalykiniu aspektu vyrauja panaSumai: dazniausiai vartojami diskurso zymikliai, o retai —
sisteminiai ir sekos. Tai galima biity paaiskinti mokslinio straipsnio raSymo ypatumais, nes $is teksto
tipas i$ esmés néra didelés apimties (ypac tai biidinga technologijy srities tekstams), o sisteminiy ir
sekos zymikliy specifika labiau artima ilgesniems tekstams, todél tikétina, kad moksliniy straipsniy
autoriai nesirenka placiai apraSyti sekos arba eigos, todél ir nevartoja $iy zymikliy. Tuo tarpu diskurso
Zymikliai labai saviti mokslinio tipo tekstams, tode¢l analizuojamu atveju stebimas labai daZnas jy
vartojimas.

2.2.3. Endoforiniai ir nuorodos j teksta Zymikliai moksliniuose straipsniuose

Endoforiniy (angl. endophoric) ir nuorodos j tekstg (angl. references to the text) Zymikliy grupé
svarbi teksto organizavimui, nes jie, pasak Sinkiinienés (2014), padeda skaitytojui susieti jvairias
teksto vietas, orientuotis, o autoriui atkreipti démesj j tam tikras vietas tekste, nurodyti apie kg bus
raSoma toliau. Kaip matyti i§ 8 lentel¢je pateiktos kiekybinés analizés, vyrauja ryskus tarpdalykinis
skirtumas tiriamose mokslo kryptyse: mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos moksliniy
straipsniy lietuviy ir anglakalbiai autoriai Zenkliai daugiau vartoja endoforiniy ir nuorodos j teksta
zymikliy nei ekonomikos straipsniy autoriai (normalizuotas daznis LT_TECH — 4,03, EN_TECH —
1,6,LT_EKON-0,18, EN_EKON - 0,34). Sie rezultatai atskleidZia technikos mokslo srities savituma
vartojant Sias mokslinio teksto lingvistines priemones, nes analizuojant pasirinktus mokslinius
straipsnius pastebéta, kad mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos tekstuose zenkliai daugiau
paveiksly, lenteliy, formuliy nei ekonomikos straipsniuose, todél nattiralu, kad autoriai pamini tai
vienoje ar kitoje teksto dalyje.

45



9 lentelé. Endoforiniy ir nuorodos i teksta zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Endoforiniai (angl. Mechanikos, elektros inZinerijos | Ekonomikos (EKON) moksliniai

endophoric), nuorodos j teksta | ir elektronikos (TECH) moksliniai | straipsniai

(angl. references to the text) straipsniai
Absoliutus Normalizuotas | Absoliutus Normalizuotas
daznis daznis (1000 daznis daznis (1000

ZodZiy imtyje) fodZiy imtyje)

(Kaip jau) minéta 1 0,02 3 0,05

Kitame skyriuje 1 0,02 1 0,02

Paveikslas / -e 220 3,99 6 0,11

Viso (LT_TECH-EKON): 222 4,03 10 0,18

As noted 3 0,05 1 0,02

(In the) next section 3 0,05 3 0,05

Figure 83 1,50 15 0,27

Viso (EN_TECH-EKON): 89 1,6 19 0,34

IS viso: 311 5,63 29 0,52

Ta puikiai iliustruoja analizuojamo Zymiklio pavyzdZzio ,,paveikslas® ir jo anglisko atitikmens
,,figure “ vartojimo daznis mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos moksliniuose straipsniuose
(lietuvisSkuose straipsniuose randama 220 atvejy, o angly kalba parasytuose 83; Zr. 9 lentelg). Verta
paminéta, kad netgi trumpesniuose lietuviy kalba parasytuose straipsniuose daiktavardis
., paveikslas “ pavartotas zenkliai daugiau karty nei zymiklis ,,figure* ilgesniuose angliskuose
straipsniuose, taigi ¢ia galima jzvelgti ir tarpkalbinj skirtuma. Kai tuo tarpu ekonomikos moksliniuose
straipsniuose nuorodos j paveikslus labai retos, galbiit tokiu budu akcentuojamas Sios disciplinos
akademiniy teksty raSymo savitumas. Tekstuose tiek tarpkalbiniu, tiek tarpdalykinkiu aspektu Sie
zymikliai vartojami panasiai, t.y. Sis Zymiklis atlieka tokia pacig funkcijg — atkreipia skaitytojo
deémes;j j tekste pateiktas iliustracijas. Galime pastebéti, kad angly kalboje nuoroda j paveiksla raSoma
didZigja raide, o lietuviy — mazaja, Zymiklis abejy kalby tekstuose vartojamas jvairiose mokslinio
straipsnio vietose:

29) Is 3 cm aukscio konStrukcijy rezultaty matyti, kad visuose dazniuose kameroje su didziausio
skersmens kabeliy konstrukcijomis aidéjimo trukmé yra ilgesné uz trukme naudojant
mazesniy skersmeny kabeliy konstrukcijas (10 paveikslas). (TECH 11 LT)

30) Isnagrinéjus moksling literatiirg nustatyta, kad nors skirtingi autoriai naudoja skirtingus
terminus, bet iS5 esmés egzistuoja keturi pagrindiniai sutelktinio finansavimo modeliali,
apibendrinami 1 paveiksle ir placiau aptariami toliau pateikiamoje diskusijoje. (EKON 14
LT)

31) As seen in Figure 2(b) the surface geometry of the metal electrode is clearly evident from the
density profile of the adsorbed water monolayer, and the specific pattern of vacancies persist
over the nanosecond averaging. (TECH 3 EN)

32) The notion of a singular water supply as monitored through national representative surveys
used for global monitoring simplifies the complex choices people make on a daily basis
(Figure 1). (EKON 8 EN)
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Kiti analizuojami pavyzdziai ,, kitame skyriuje* ir ,, (in the) next section ypatingai retai vartojami
lietuviy autoriy (pasirinktuose tekstuose aptikta vos po vieng atveji), Siek tiek dazniau anglakalbiy
autoriy tekstuose (aptikta po tris atvejus kiekvienoje tiriamoje disciplinoje). Sie Zymikliai padeda
autoriui nuosekliai organizuoti teksta, o skaitytojui nepamirsti esminiy dalyky, susieti atskirus skyrius
bei susidaryti jspidj apie kg bus raSoma toliau. Kita vertus, daznai Sioje frazéje vartojami asmeniniai
jvardziai kuria santykj su skaitytoju bei leidZia skaitytojui susitapatinti su autoriumi:

33) Kitame skyriuje aptarsime sitilomg 2D Vernier laikinio skaitmeninio keitiklio struktirg,
kurios pagrindas yra Ziediniai generatoriai. (TECH 7 LT)

34) Tyrime atliekami stacionarumo, priezastinio rysio, tarpusavio priklausomumo bei rysio
stiprumo, kointegruotumo ir poveikio nustatymo testai, jie detaliai aptariami kitame
skyriuje. (EKON 14 LT)

35) However, as described in the next section, researchers are developing a number of new
methods that may eventually permit the deposition of top electrode materials onto less-than-
perfect molecular monolayers. (TECH 6 EN)

36) We show in Section 5.2 below that going in the opposite direction, by disaggregating to the
third sub-national level (counties and districts) increases the gap in the predictive
performance of DMSP and VIIRS. (EKON 5 EN)

Norédamas skaitytojui priminti jau apraSytus, aptartus dalykus, autorius paprastai vartoja tokius
nuorodos | teksta iSsireiSkimus ,, kaip minéta*®, , kaip jau buvo minéta*, ,,as noted above*, taciau
Siame tyrime pastebimas ypatingai retas $iy zymikliy vartojimas tiek tarpkalbiniu, tiek tarpdalykiniu
lygmeniu (zr. 9 lentele). Paprastai $is iSsireiskimas vartojamas sakinio pradzioje siekiant atkreipti
skaitytojo démesj. Sis vartojimo biidas aptinkamas ir tiriamuose moksliniuose straipsniuose:

37) Kaip minéta, daugiasluoksnis spausdinimas yra labai patrauklus ne tik dél galimybés isgauti
sudétingas maisto formas, bet gali biiti taikomas ir naujiems maisto produktams kurti,
siekiant isbandyti jvairius maisto ingredienty derinius arba pritaikyti mitybq individualiems

poreikiams. (TECH 4 LT)

38) Kaip jau buvo minéta, tyrimas buvo atliktas 2018 m. lapkricio—gruodzio ménesiais,
naudojantis Eurostat duomeny bazéje pateikta statistika. (EKON 11 LT)

39) As noted above, the exact shape and position of the curve (and characteristics of the optimal
model) will depend on the complexity of the physical situation being modelled. (TECH 5 EN)

40) As noted above, Indonesia is also one of the few developing countries with reliable second
level sub-national GDP data that we can use as our benchmark. (EKON 5 EN)

Apzvelgus endoforiniy ir nuorodos j teksta Zymikliy vartojima lietuviy ir angly kalbomis parasytuose
mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniuose straipsniuose, isryskéja
tendencija, kad nuorodas j tam tikras teksto dalis, vietas labiau vartoja technologijy krypties lietuviy
kalba parasyty moksliniy straipsniy autoriai, kurie, matyt, atitinkamai pagal disciplininius
reikalavimus organizuoja teksta.
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2.2.4. Evidenciniai zymikliai moksliniuose straipsniuose

Evidenciniai (angl. evidentials) zymikliai vartojami tekste integruoti nuorodas i cituojamg Saltinj.
Sie zymikliai budingi mokslinio teksto kiirimui, nes autoriai daZnai nagrinéja kity autoriy darbus,
tyrimus ir jais remiasi savo kuriamuose akademiniuose tekstuose. Paprastai $iy zymikliy vartojimo
ypatumus nulemia instituciniai, disciplininiai, leidinio reikalavimai arba autoriaus individualiai
pasirinktas citavimo stilius (APA, MLA ar pan.). Kokybine prasme ryskiy tarpkalbiniy ir
tarpdalykiniy skirtumy analizuojamuose mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos bei
ekonomikos moksliniuose straipsniuose nepastebima, nes paprastai cituojamas Saltinis nurodomas
skliausteliuose bet kurioje sakinio vietoje, pavyzdziui:

41) Siame keitiklyje aptinkama dideliy parazitinio sklaidos srauto magnetinéje sistemoje
reiskiniy (angl. leakage inductance) (Ouyang ir Zhang, 2015; Leuenberger ir Biela, 2015),
kurie rakty komutacijos metu kuria keitiklio galios grandinése virsjtampius (angl. voltage

spikes). (TECH 12 LT)

42) Savo tyrimuose nustaté, kad kintantys makroekonomiai rodikliai daro jtakq keleiviy skaiciui
oro uostuose ir bendram aviacijos uzimtumui (Chaouk et al., 2020). (EKON 9 EN)

43) This is illustrated by an uptick in global ocean-focused conferences that have previously
framed conservation as the leading agenda, which now emphasize a focus on the “Blue

Economy” (Bennett, 2018). (EKON 11 EN)

44) Accordingly, the direct approach is more commonly applied for geotechnical back analysis
(Gioda and Maier, 1980; Cividini et al., 1981; Sakurai and Takeuchi, 1983). (TECH 5 EN)

Kiekybiné pasirinkty evidenciniy zymikliy ,pasak “, ,, teigia “, ,,accordingto’Y “ir,, Y claims / notes
néra daznai vartojami mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniuose
straipsniuose (zr. 10 lentele) (normalizuotas daznis LT_TECH — 0,06, EN_TECH - 0,84, LT_EKON
- 0,33, EN_EKON - 0,16), tac¢iau vyrauja tam tikri tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai. Kaip
matyti 10 lentel¢je, dazniausiai analizuojamus pavyzdzius moksliniuose straipsniuose vartoja
anglakalbiai ekonomikos teksty autoriai ir lietuviai mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos
teksty autoriai.

10 lentelé. Evidenciniy zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Evidenciniai (angl. Mechanikos, elektros inZinerijos ir | Ekonomikos (EKON) moksliniai
evidentials) elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai
straipsniai
Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
dazZnis daznis (1000 daznis daznis (1000
fodfiy imtyje) Zodfiy imtyje)
Pasak 1 0,02 13 0,24
Teigia 2 0,04 5 0,09
Viso (LT_TECH-EKON): | 3 0,06 18 0,33
According to Y 3 0,05 5 0,09
Y claims/ notes 4 0,79 4 0,07
Viso (EN_TECH-EKON): | 7 0,84 9 0,16
IS viso: 10 0,9 27 0,49
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Kokybiniu aspektu skirtumy nepastebima, nes tiek lietuviai autoriai, tiek anglakalbiai $iuos zymiklius
vartoja kaip integruotas teksto dalis nurodydami j cituojama Saltinj, pavyzdziui:

45)Pasak S. Girdzijausko, D. Streimikienés ir R. Mackevidiaus (2009: 76), egzistuoja
ekonominis ciklas — tam tikras svyravimas, pasireiskiantis bendroje ekonominéje Salies
veikloje. (EKON 6 LT)

46) Mokslininkai teigia, kad 3D spausdinimo technologijos greitai bus sujungtos j 3D
spausdinimo ekosistemq, kuri apims maisto, vaisty, organy ir audiniy spausdinimg. (TECH
41T)

47) According to the VIIRS data, the average Kota emits more than twice as much light as the
average Kabupaten but with DMSP data Kabupaten seem to produce about 20% more light
than Kota (at the means) (EKON 5 EN)

48) As noted by Potyondy and Cundall (2004), one of the challenges with calibrating BPM
simulations to laboratory data is uncertainty with respect to which indicators from data
should be used for the purposes of calibration. (TECH 5 EN)

Taigi, evidenciniai Zymikliai ypa¢ savita teksto organizavimo priemoné kuriant mokslinio tipo teksta,
nes, nors ir néra Cia isskirta kiekybiniy duomeny, i$ teksty analizés matyti, kad nuorodos j kitg Saltinj
labai daznai vartojamos tiek lietuviy, tick anglakalbiy autoriy abejose tiriamose mokslo srityse.
Taciau akivaizdu, kad nuoroda j kita Saltinj reciau, ypa¢ mechanikos, elektros inzinerijos ir
elektronikos lietuviy autoriy, vartojama kaip vienalyté sakinio dalis pasitelkiant tokius zodelius kaip
wpasak”, teigia“, , according to Y* ir ,, Y claims [ notes*, nors ir toks teksto kiirimo btidas labiau
priminty aprasomajj stiliy, kuris tikétina gali baiti priimtinesnis ir suprantamesnis skaitytojui.

2.2.5. Paaiskinamieji zymikliai moksliniuose straipsniuose

Paaiskinamieji (angl. code glosses) zymikliai akademiniuose tekstuose vartojami patikslinti,
paaiskinti ar praplésti i§sakomas mintis (Sinkiinien¢, 2014). Taip pat jie padeda skaitytojui suprasti
tekste vartojamus lingvistinius elementus, zodZius, terminus (Vande Kopple, 2012). Hylandas (2018)
teigia, kad paaiSkinamyjy zZymikliy vartojimas atskleidzia autoriaus intencijg skaitytojui paaiskinti,
sékmingai perteikti informacija, taip pat pagristi savo teiginius bei jtikinti skaitytoja.

Siame darbe tiriami pavyzdziai ,, kitaip tariant”, ,, pavyzdziui“, , in other words* ir ,,for instance /
for example “ kuria sasajas tarp atskiry teksto daliy, paaiSkina bei padeda skaitytojui geriau suvokti
tekstg. Kiekybiné analizé (zr. 11 lentelg) atskleidé, kad paaiSkinamuosius zymiklius dazniausiai
vartoja anglakalbiai moksliniy straipsniy autoriai (normalizuotas daznis EN_TECH - 0,59,
EN_EKON - 0,84), o lietuviy autoriai re¢iau (normalizuotas daznis LT_TECH — 0,42, LT_EKON -
0,40). I8 statistiniy duomeny matyti, kad vyrauja tarpkalbiniai paaiSkinamyjy Zymikliy vartojimo
skirtumai bei ryskas tarpdalykiniai (ekonomikos mokslo srityje) kai beveik dvigubai daugiau karty
paaiSkinamuosius zymiklius vartojo anglakalbiai autoriai nei lietuviai. Mechanikos, elektros
inzinerijos ir elektronikos mokslo srityje zymiy tarpkalbiniy ir tarpdalykiniy poky¢iy nepastebima.
Taigi, angly kalba paraSytuose moksliniuose straipsniuose autoriai stengiasi paaiskinti savo teiginius,
pateikta informacija taip skaitytojui palengvinant teksto suvokima.
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11 lentelé. Paaiskinamyjy zZymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Paaiskinamieji (angl. Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai
code glosses) elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai
straipsniai
Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
daznis daznis (1000 odZiy | daZnis daznis (1000
imtyje) ZodZiy imtyje)
Kitaip tariant / sakant 6 0,11 4 0,07
PavyzdZiui 17 0,31 18 0,33
Viso (LT_TECH-EKON): | 23 0,42 22 0,40
In other words 2 0,05 5 0,09
For instance / for example | 30 0,54 42 0,75
Viso (EN_TECH-EKON): | 32 0,59 47 0,84
IS viso: 55 1,01 69 1,24

Paaiskinamyjy zymikliy funkcija puikiai iliustruoja pavyzdziai i§ analizuojamy akademiniy teksty,
kai autorius siekia paaiSkinti savo i$sakytas mintis perfrazuodamas teiginius, numato tas teksto vietas,
kurios gali skaitytojui buti neaiskios ar sukelti kokiy tai abejoniy. Tam vartojami tokie zymikliai
. kitaip tariant“ ir ,,in other words *".

49) Kitaip sakant, modeliuojami procesoriai daznai neturi ¢ia paminétos programinés jrangos,
todél néra testinumo. (TECH 19 LT)

50) Remiantis Zemiau pateikta formule, apskaiciuotos visos sandaugos ir jy sumos. Kitaip tariant
Sj — sandaugy suma (EKON 5 LT)

51) In other words, during a trial-and-error back analysis process, a researcher may be
confronted with the dilemma as to whether any model-data mismatch is due to an imperfect
calibration, or a limitation of the modelling method or model representation. (TECH 5 EN)

52) Changes in coal prices, however, can move the position of the total factor income line in
either direction. In other words, the price of energy influences the distribution of total income
between the sectors. (EKON 1 EN)

O norédami paaiskinti, praplésti mintj, autoriai vartoja tokius zymiklius kaip ,, pavyzdziui* ir ,, for
instance / for example .

53) PavyzdZiui, jei vélinimo linijq sudaranciy elementy vélinimo trukmés lygios 34 ir 54, 1D
Vernier LSK maziausia iSmatuojama laiko trukmé buty lygi 54 — 34 = 24, o 2D Vernier LSK
— 4. (TECH7LT)

54) Skolintojai gali gauti didesne grqzq lyginat su kitomis investavimo galimybémis, pavyzdZiui,
jmoniy vertybiniai popieriai, banko indéliai (Emekter, Tu, Jirasakuldech ir Lu, 2015).
(EKON 14 LT)

55) In stand-alone devices, a 3D printed housing might be designed to hold input sensors, a
microcontroller, and output peripherals in a form factor customized to that particular
application. For instance, it might be an add-on to an existing device to create new
functionality. (TECH 7 EN)
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56) If, for example, the price of coal was higher, then all else being unchanged, the profit-wage
relationship for coal-mining would move outwards. This would be compensated by the profit-
wage relationships for construction and for the production of goods and services moving
inwards (EKON 1 EN)

Kokybiné pavyzdziy analizé atskleidé, kad moksliniuose straipsniuose parasytuose lietuviy kalba
paaiskinamieji zymikliai atlieka tokias pacias funkcijas kaip ir akademiniuose tekstuose angly kalba.
Taip pat jie vartojami panaSiai: jvairiose teksto, sakinio vietose, frazés iSskiriamos kableliais.

Apibendrinant teksto organizavimo metadiskurso zymikliy vartojimo moksliniuose straipsniuose
tyrimo rezultatus, galima teigti, kad dazniausiai vartojami junglumo ir endoforiniai, nuorodos j teksta
zymikliai, kurie yra saviti akademinio teksto kiirimo specifikai, 0 re¢iausiai — evidenciniai, nors §ie
zymikliai ypa¢ aktualtis akademinio teksto organizavimui, nes skirti nurodyti j kity, tekste cituojamy,
autoriy darbus. Tyrimo metu iSrySkéjo Kiekybiniai tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai, taciau
kokybiniy zymikliy vartojimo skirtumy nepastebéta. Tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu Zenkliai
skiriasi sisteminiy, diskurso ir sekos zymikliy vartojimas ekonomikos moksliniuose straipsniuose,
tarpdalykiniu — ryskiausias skirtumas matomas endoforiniy ir nuorodos j teksta zymikliy vartojimo
lietuviy autoriy tekstuose, 0 tarpkalbiniu — evidenciniy zymikliy vartojimas mechanikos, elektros
inzinerijos ir elektronikos moksliniuose straipsniuose. Taip pat galima pastebéti ir zymikliy
vartosenos panasSumy: paaiSkinamieji zymikliai vartojami panaSiu dazniu tiek tarpkalbiniu, tiek
tarpdalykiniu aspektu, o sisteminiai, diskurso ir sekos zymikliai mechanikos, elektros inzinerijos ir
elektronikos panasiai vartojami tiek lietuviy, tick anglakalbiy autoriy. Analizuoti teksto organizavimo
zymikliy pavyzdziai atskleidé mokslinio straipsnio kiirimui budingus bruozus (min¢iy, loginés sekos
jungimo, nuoseklumo, nuorodos j tekste pateikta informacijg ar j kity autoriy darbus, paaiskinti,
atkreipti démesj ir pan.) bei atliekamas funkcijas, kurios nesiskiria tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu
aspektu.

2.3. Tarpasmeninio santykio Zymikliy vartojimas moksliniuose straipsniuose

Siame skyriuje analizuojami tarpasmeninio santykio zymikliy vartojimo mechanikos, elektros
inzinerijos ir elektronikos (toliau TECH) bei ekonomikos (toliau EKON) kryp¢iy moksliniuose
straipsniuose daznis ir lingvistiniai ypatumai. Siai analizei taip pat buvo atrinkti keli §ios kategorijos
zymikliy pavyzdziai lietuviy kalba ir angliski jy atitikmenys, kurie iliustruoja tarpasmeninio santykio
tarp autoriaus ir skaitytojo kiirimo savitumus. Pirmiausia buvo nustatytas atrinkty zymikliy pavyzdziy
vartojimo daZnis sudarytuose tekstynuose (zr. 12 lentelg). Tyrimas atskleidé, kad angly ir lietuviy
kalba parasytuose moksliniuose straipsniuose vartojamy zymikliy daznis skiriasi, todél vyrauja tam
tikri tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai.

12 lentelé. Analizuojamy tarpasmeninio santykio metadiskurso zymikliy vartojimo absoliutus daznis
tekstynuose

Analizuojami Pavyzdziai lietuviy kalba Pavyzdziai angly kalba

S| Zymikliai
o =
E S| Sasvelniai (angl. Apie (TECH — 15, EKON - 7) About (TECH — 2, EKON — 24)
é 2| hedges), pozicija!I Greitiausiai (TECH — 0, EKON - 3) Likely (TECH — 11, EKON - 29)

X
8 o Zﬂﬂ;‘tgig‘)tys @ngl- | A kivaizdziai / akivaizdu (TECH—1, | Obviously / obvious (TECH — 0, EKON —
£ EKON - 4) 2)
= g Be abejo (TECH — 0, EKON — 5) Certainly (TECH — 1, EKON - 2)

Viso: 35 Viso: 71
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Vertinamieji (angl.
attitude markers),
ilokuciniai (angl.

Deja (TECH — 1, EKON - 3)
Svarbu paminéti (TECH - 2, EKON —
2)

Unfortunately (TECH — 6, EKON — 4)

it is important to mention / address /
note (TECH - 1, EKON - 2)

Hllocution) Viso: 8 Viso: 13
Aprépiamieji (angl. | Atkreipti démesj (TECH — 3, EKON — Note (TECH — 9, EKON - 12)
engagement), 5) as we / you can see (TECH — 0, EKON —

jtraukiamieji (angl.
inclusive markers);
1 skaitytoja
nukreipti (angl.
reader-oriented)

Kaip matome / matote (TECH -7,
EKON - 8)

Jiis (TECH — 0, EKON - 0)

0)
You (TECH — 4, EKON — 14)

Viso: 23

Viso: 39

Saves paminéjimo
(angl. self-
mentions), j autoriy
nukreipti (angl.
write-oriented)

Autorius / autoriai / a§ / mes (TECH —
1, EKON -2)

Mano / miisy / savo (TECH — 2, EKON
-0)

Author / authors /we / | (TECH - 251,
EKON -132)

My / our (TECH — 39, EKON - 89)

Viso: 5

Viso: 511

Kiekybiniai duomenys (zr. 12 lentele) atskleidzia, kad analizuojami Zymikliai kur kas dazniau
vartojami angly kalba parasytuose moksliniuose straipsniuose nei lietuviy kalba. Taigi, vyrauja
zenklus tarpkalbinis tarpasmeninio santykio Zymikliy vartojimo skirtumas. Taip pat galime pastebéti,
kad ekonomikos moksliniy straipsniy autoriai dazniau vartoja analizuojamus zymiklius, iSskyrus
saves pamin¢jimo Zymikliy grupéje kai mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos moksliniy
straipsniy autoriai save tekste pamini labai daznai. Apibendrintai galima teigti, kad tarpdalykiniu
aspektu ekonomikos moksliniuose straipsniuose dazniau vartojami sa$velniai, aprépiamieji, j
skaitytojg ir j autoriy nukreipiantieji zymikliai, o mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos
moksliniuose straipsniuose vyrauja saves paminéjimo tekste ir nezymiai vertinamieji. Abejy mokslo
kryp¢iy ir kalby straipsniuose re¢iausiai vartojami ilokuciniai ir pozicija stiprinantys zymikliai.

Analizuojami tarpasmeninés sgveikos zymikliai sudaro 0,95 proc. viso tekstyno (t.y. i§ 221 451
zodziy). Kaip matyti 7 paveiksle, saves paminéjimo ir j autoriy nukreipty zymikliy grupés pavyzdziai
sudaro 0,69 proc. viso tekstyno, saSvelniai ir pozicijg stiprinantys — 0,14 proc., aprépiamieji,
jtraukiamieji ir j skaitytojg nukreipti — 0,09 proc., o vertinamieji ir ilokuciniai sudaro maziausig
tekstyno procentine dalj (0,03 proc.).

ZYMIKLIY VARTOJIMO DAZNIS TEKSTYNUOSE

0,80%

0,69%

0,70%
0,60%
0,50%
0,40%
0,30%

0,20%
0,09%

0,10% 0,03%

0,00%
Saves pamingjimo, j
autoriy nukreipti

Aprépiamieji,
jtraukiamieji, j
skaitytojg nukreipti

Vertinamiej,
ilokuciniai

Sasvelniai, pozicija
stiprinantys

7 pav. Tarpasmeninio santykio metadiskurso zymikliy pavyzdziy vartojimo daznis tekstyne
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Taigi, tarpasmeninés sgveikos zymikliai sudaro mazesn¢ dalj tekstyno lyginant su teksto
organizavimo zymikliais, kurie sudaro 0,95 proc. viso tekstyno, todél galima daryti prielaida, kad
analizuojamy moksliniy straipsniy autoriams prioritetas yra kurti koherentiska, skaitytojui
suprantama teksta, o ne reiksti pozicija ar kurti sasaja su skaitytoju.

Toliau pateikiama gretinamoji kiekybiné ir kokybiné atskiry tarpasmeninio santykio metadiksurso
zymikliy analize.

2.3.1. Sadvelniai ir pozicija stiprinantys Zymikliai moksliniuose straipsniuose

Sasvelniai (angl. hedges) suteikia galimybe autoriui ne tik tinkamai formuluoti savo teiginius, bet ir
uzmegzti rysj su skaitytoju, kurti sgveika tarp autoriaus ir skaitytojo taip prisidedant prie teksto
subtilumo ir lankstumo, jtikinti skaitytojus savo teiginiy teisingumu (Castro, 2018; Demir, 2018;
Livytska, 2019; Seskauskiené, 2008; Sinkiiniené, 2008; Sladkova, 2017). Be to, autorius siekia
suSvelninti savo teiginio kategoriSkumg ir taip iSvengti galimo skaitytojo ir akademinés
bendruomenés nepritarimo, teiginio atmetimo (Hyland, 2018; Livytska, 2019; Sinkiiniene, 2011).
Livytska (2019) taip pat akcentuoja autoriaus pozicija Svelninanc€iy lingvistiniy priemoniy vartojimo
moksliniame diskurse svarbg atskiriant faktus, kurie jau yra pripazinti akademinés bendruomencgs,
nuo teiginiy, kurie turi buti priimti akademiniu lygmeniu. Tuo tarpu pozicija stiprinan¢ius (angl.
boosters) zymiklius autoriai vartoja siekdami sustiprinti teiginius, argumentus, jtikinti skaitytojus
savo teisumu, nepaliekant galimybés interpretuoti (Demir, 2016; Demir, 2018; Hyland, 2018). Pasak
Sinkiinienés (2014), sasvelnius ir pozicija stiprinan¢ius Zymiklius autorius vartoja islaikyti balansa
tarp atsargiy Ir stipriy teiginiy.

Kiekybiné pasirinkty zymikliy pavyzdziy analizé (zr. 13 lentele) atskleidé, kad dazniausia sasvelnius
ir pozicija stiprinanéius zZymiklius vartoja anglakalbiai ekonomikos moksliniy straipsniy autoriai,
zenkliai re¢iau tiek lietuviai, tiek anglakalbiai mechanikos, elektros inZzinerijos ir elektronikos
moksliniy straipsniy autoriai (normalizuotas daznis LT_TECH - 0,29, EN_TECH - 0,26, LT_EKON
- 0,33, EN_EKON - 1,03). Apibendrinus, anglakalbiai ekonomikos mokslo srities mokslininkai yra
linke Svelninti savo pozicija (53 atvejai), o pozicija stiprinan¢ius zymiklius dazniausiai vartojo
lietuviy ekonomikos srities autoriai (9 atvejai). Taigi, iSryskéja tiek tarpdalykiniai, tiek tarpkalbiniai
savitumai.

13 lentelé. Sasvelniy ir pozicija stiprinanéiy zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Sasvelniai (angl. hedges), | Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai
pozicija stiprinantys elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai
(angl. boosters) straipsniai
Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
dazZnis daznis (1000 ZodZiy | daZnis daznis (1000
imtyje) ZodZiy imtyje)
Apie 15 0,27 7 0,12
Greiciausiai 0 0 3 0,05
AkivaizdzZiai / akivaizdu 1 0,02 4 0,07
Be abejo 0 0 5 0,09
Viso (LT_TECH-EKON): | 16 0,29 19 0,33
About 2 0,04 24 0,43
Likely 11 0,20 29 0,52
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Obviously / obvious 0 0 2 0,04
Certainly 1 0,02 2 0,04
Viso (EN_TECH-EKON): | 14 0,26 57 1,03
I§ viso: 30 0,55 76 1,36
Prieveiksmiai ,, greiciausiai®, , likely“ ir prielinksniai ,,apie”, , about” atlicka neapibréztumo

funkcija, kuri, anot Sink@inienés (2011), yra tikslingai pasirenkama autoriaus, nes §ie lingvistiniai
vienetai leidzia suSvelninti teiginius, iSvengti kategoriSkumo, palikti erdvés rezultaty, iSvady
interpretacijai, taip jtraukiant skaitytoja j skaitoma teksta. Tai iliustruoja ir pavyzdziai i§ analizuoty
teksty:

57) Optimali hibridiné sistema galéty turéti 2500 W instaliuotos fotomoduliy galios, o
akumuliatoriy talpa galéty biti apie 150 Ah. (TECH 6 LT)

58) The predictive power when using the VIIRS data is about 25 % higher, with an R2 of 0.76
compared to 0.62 if DMSP data are used. (EKON 5 EN)

59) Tikimasi, kad tiek darbo uzmokestis, tiek pelnas turés teigiamg poveikj vartojimui, taciau
ribinis polinkis vartoti darbo uzmokescio pajamas greiciausiai bus didesnis nei ribinis
polinkis vartoti pelno pajamas. (EKON 13 LT)

60) Factor income per coal worker — and hence wages and/or profits — could be increased
through a higher coal price, although this would likely need to be well over £1/ton for wages
and profits to be competitive with other sectors. (EKON 1 EN)

Kokybine prasme ryskiy sasvelniy vartojimo tarpkalbiniy ir tarpdalykiniy skirtumy analizuojamuose
mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniuose straispniuose
nepastebima, nes paprastai Sie zymikliai vartojami sakinio viduryje, pateikiant apibendrintg statisting
informacijg.

Pozicija stiprinantys prieveiksmiai ,,akivaizdziai / akivaizdu*, ,,0bviously / obvious” bei jterptiniai
zodziai , be abejo”, , certainly” zymi uztikrintinumg bei teiginiy nenuginéijamumg. Autorius
pasirinkgs vartoti Siuos zymiklius siekia isreiksti savo stiprig pozicija ir jtikinti skaitytoja. Kaip matyti
i§ statistiniy duomeny (zr. 13 lentelg), analizuojamuose mechanikos, elektros inzinerijos ir
elektronikos bei ekonomikos moksliniuose straipsniuose kategorijos zZymikliai vartojami gana retai,
dazniausiai (9 atvejai) analizuojamus pavyzdzius vartojo anglakalbiai ekonomikos mokslo srities
autoriai. Pavyzdziai i§ analizuojamy moksliniy straipsniy jokiy reikSminiy tarpkalbiniy ar
tarpdalykiniy skirtumy neatskleidzia, nes Zymikliai tekste atlieka ta pacia funkcija:

61) Papildomai atliktas peilio terminis apdorojimas (griudinimas ir atleidimas) peilio A pusés
135 procesu suvirintos jungties (taskiné punktyriné linija) kietumui jtakos nedaro, o
suvirintai B pusés jungciai atvirksciai — jtaka akivaizdZiai matoma. (TECH 1 LT)

62) Akivaizdu, kad didziausios investicijos bus skiriamos infrastruktiiros plétrai norint neatsilikti
nuo sqlygy, kurias diktuoja ekonomikos globalizacija. (EKON 2 LT)

63) Neatsitiktinai norint uztikrinti verslo testinumq keliama sqlyga, kad neigiamas grjztamasis
rySys visada turi nusverti teigiamq griztamgjj rysj (Bergstrom, Olin, 1995). (EKON 7 LT)
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64) Certainly organic polymer—based electronics can be very robust, and so it may be that
molecular electronics devices can be made robust as well. (TECH 6 EN)

65) Monitoring and regulation is also emerging but has been of marginal interest for decades as
the common conceit is that rural communities are superior in delivery systems than
professional urban utilities which have always required regulation. (EKON 8 EN)

Taigi, saSvelniai ir pozicijg stiprinantys zymikliai analizuojamuose akademiniuose tekstuose atlicka
tas pacias funkcijas bei vartojami panasiai, t.y. jvairiose sakinio vietose. Taip pat iSryskéjo, kad
mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniy straipsniy yra labiau linke
Svelninti savo pozicija nei stiprinti.

2.3.2. Vertinamieji ir ilokuciniai Zymikliai moksliniuose straipsniuose

Vertinamieji (angl. attitude markers) ir ilokuciniai (angl. illocution) metadiskurso zymikliai svarbis
autoriaus propozicijai isreiksti, nes, pasak Hylando (2018) ir Vande Kopple (2012), autorius,
vartodamas Siuos zymiklius, formuoja vertinamajj, interpretuojamajj pozitrj, konstatuoja fakta,
tvirtina savo mintis ir teiginius, spéja numanomus rezultatus, atkreipia skaitytojo démesj j svarbia
informacija.

Siame darbe tiriami $iy Zymikliy pavyzdziai ,, deja*, , svarbu paminéti“, , unfortunately* it ,,it is
important to mention / address / note“ kiekybine prasme néra labai daznai vartojami mechanikos,
elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniy straispniy tiek lietuviy, tiek anglakalbiy
autoriy (normalizuotas daznis LT TECH - 0,06, EN_TECH — 0,13, LT_EKON - 0,09, EN_EKON -
0,11). Vyrauja nezymus tarpkalbinis skirtumas, nes anglakalbiai mechanikos, elektros inZinerijos ir
elektronikos moksliniy straipsniy autoriai $iuos zymiklius vartoja dazniau nei Kity tiriamy sriciy (zr.
14 lentelg).

14 lentelé. Vertinamyjy ir ilokuciniy Zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis tekstynuose

Vertinamieji (angl. Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai

attitude markers), elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai

ilokuciniai (angl. straipsniai

Hllocution) Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
dazZnis daznis (1000 Zodfiy | daZnis daznis (1000

imtyje) Zodfiy imtyje)

Deja 1 0,02 3 0,05

Svarbu paminéti 2 0,04 2 0,04

Viso (LT_TECH-EKON): | 3 0,06 5 0,09

Unfortunately 6 0,11 4 0,07

it is important to mention/ | 1 0,02 2 0,04

address / note

Viso (EN_TECH-EKON): | 7 0,13 6 0,11

IS viso: 10 0,19 11 0,20

Kaip galima matyti toliau pateiktuose pavyzdziuose i$ analizuojamy moksliniy straipsniy,
vertinamieji ir ilokuciniai zymikliai paprastai vartojami sakinio pradzioje. Taip autorius atkreipia
skaitytojo démesj j svarbius apraSomus dalykus, taip pat formuoja nuomone:
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66) Deja, iki Siol teisiniy tyrimy Ziedinés ekonomikos jgyvendinimo tema yra itin mazai ir jie
gana fragmentiski. (EKON 1 LT)

67) Unfortunately, under these conditions the molecular structure of the water—metal interface
is not directly accessible to current experimental techniques and is outside of the reach of
typical ab initio calculations. (TECH 3 EN)

68) Svarbu paminéti, kad naujos licio jony baterijos (Li-ion) naudingumo koeficientas 0,922.
Tai parodo itin greitq baterijos jkrovimo laiko ir iSsikrovimo santykj. (TECH 15 LT)

69) To remedy this underrepresentation of minorities and women in economics, it is important
to address the reasons for which they choose to avoid or leave the field. (EKON 2 EN)

Apibendrinus, vertinamieji ir ilokuciniai zymikliai néra daznai vartojamos lingvistinés priemonés
moksliniuose straipsniuose. Tikétina, kad §i tendencija vyrauja dél mokslinio straipsnio apimties, nes
galimai trumpos apimties akademiniuose tekstuose autoriai stengiasi pateikti aktualig informacija,
vengiant interpretacijy, vertinamojo pobudzio iSraiskos.

2.3.3. Aprépiamieji, jtraukiamieji ir j skaitytoja nukreipti Zymikliai moksliniuose
straipsniuose

Kurdamas santykj su skaitytojy autorius vartoja aprépiamuosius (angl. engagement),
jtraukiamuosius (angl. inclusive markers) ir j skaitytoja nukreiptus (angl. reader-oriented)
metadiskurso Zymiklius. Pasak Sinkiinienés (2014) ir Hylando (2018), autorius $iais zymikliais
nukreipia skaitytojg jam reikiama linkme, taip pat uzmezga dialogg tiesiogiai kreipdamasis ]
skaitytojg jvardziais, klausimu ir pan. Kaip matyti 15 lenteléje, vyrauja neryskus tarpdalykinis ir
tarpkalbinis skirtumas tiriamose mokslo kryptyse: mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos
moksliniy straipsniy lietuviai autoriai aprépiamuosius, jtraukiamuosius ir j skaitytoja nukreiptus
zymiklius vartoja maziausiai lyginat su tos pacios srities anglakalbiais autoriais bei ekonomikos
straipsniy lietuviais ir anglakalbiais autoriai, dazniausiai $iuos zymiklius vartoja anglakalbiai
ekonomikos srities moksliniy straipsniy autoriai (normalizuotas daznis LT TECH —0,18, EN_TECH
— 0,23, LT_EKON - 0,24, EN_EKON - 0,47). Sie kiekybiniai rezultatai atskleidzia ekonomikos
mokslo srities savitumg kuriant sgveika su skaitytojy, nes angly kalba parasytuose ekonomikos
moksliniuose straipsniuose net 14 karty autoriai tiesiogiai kreipési j skaitytojg jvardziu ,, you , kai
tuo tarpu technologijy srities ir ekonomikos lietuviskuose tekstuose iSvis nesikreipiama j skaitytoja
arba tai daroma labai retai (EN_EKON — 4). Verta paminéti, kad anglakalbiai autoriai nevartoja
aprépiamyjy zymikliy ,, as we / you can see“, kurie kviecia skaitytoja jsitraukti j teksta, apibendrinti,
jsigilinti j pateiktg informacija, o tuo tarpu lietuviai autoriai vartoja Sivos Zymiklius. Taigi, pastebimi
tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai §iy Zymikliy vartojimo skirtumai.

15 lentelé. Aprépiamyjy, jtraukiamyjy ir j skaitytojg nukreipty Zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas
daznis tekstynuose

Aprépiamieji (angl. Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai
engagement), elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai

jtraukiamieji (angl. straipsniai

inclusive markers); j - - . .

DN .)’ ! Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
skaitytoja nukreipti dazni daznis (1000 Yod¥iu | dazni daznis (1000
(angl. reader-oriented) aznis daznis ( ZodZiy | daznis vaZElS.( \

imtyje) ZodZiy imtyje)
Atkreipti démesj 3 0,05 5 0,09
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Kaip matome / matote 7 0,13 8 0,15
Jiis 0 0 0 0

Viso (LT_TECH-EKON): | 10 0,18 13 0,24
Note 9 0,16 12 0,22
As we / you can see 0 0 0 0

You 4 0,07 14 0,25
Viso (EN_TECH-EKON): | 13 0,23 26 0,47
IS viso: 23 0,41 39 0,71

Tiesioginj skaitytojo jtraukimg j teksta iliustruoja pavyzdziai i$§ analizuojamy moksliniy straipsniy,
kai autoriai vartodami $velnesnes imperatyvo formas, pirmojo asmens daugiskaitg Kreipiasi tiesiogiai
] skaitytoja arba susitapatina su skaitytoju per aprépiamuosius Zymiklius:

70) However, this benchmark only has value if you have relevant data for monitoring and
regulation. (EKON 8 EN)

71) Verta atkreipti démesj, kad literatiiros Saltiniuose matavimy rezultatai pateikiami naudojant
skirtingus nuolatinés dedamosios poslinkius. (TECH 30 LT)

72) As noted by Potyondy and Cundall (2004), one of the challenges with calibrating BPM
simulations to laboratory data is uncertainty with respect to which indicators from data
should be used for the purposes of calibration. (TECH 5 EN)

73) Kaip matome, finansinio burbulo atveju svarbi vartotojy ir investuotojy elgsena. (EKON 7
LT)

Apzvelgus aprépiamyjy, jtraukiamyjy ir j skaitytoja nukreipty zymikliy vartojimo ypatumus
moksliniuose straipsniuose, galima teigti, kad Sie metadiskurso zymikliai néra dazna lingvistiné
priemoné tiek tarpkalbiniu, tiek tarpdalykiniu aspektu, todél panasu, kad analizuojamy mokslo sri¢iy
kontekste artimos sgveikos kiirimas su skaitytoju néra aktualus.

2.3.4. Saves paminéjimo ir j autoriy nukreipti Zymikliai moksliniuose straipsniuose

Saves pamingjimo (angl. self-mentions) ir j autoriy nukreipti (angl. write-oriented) Zzymikliai
paprastai iSreiskiami pirmojo asmens jvardziu ,,as*“, ,,I*, , autorius*“, , author*, pirmojo asmens
daugiskaita ,,mes*“, ,,we*, , autoriai“, ,, authors‘ i$skirtinai apimantys akademinio teksto autoriy
arba autorius. Sinkiiniené (2014) ir Hylandas (2018) atkreipia démesj, kad $iy Zymikliy vartojimas
yra ypatingai iSreiksta autoriaus pozicijos raiskos priemoné, nes taip autorius akcentuoja save kaip
kiir¢ja, iSreiSkia savo propozicijg bei kuria santykj su skaitytoju. Anot mokslininky, tai yra labai
sgmoningas autoriaus pasirinkimas iSreikSti savo pozicija, nes taip siekiama iSsiskirti kaip
pagrindiniam proceso dalyviui — kiiréjui bei kviesti skaitytoja tapti to proceso dalimi.

Kiekybine §iy metadiskurso zymikliy vartojimo mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos bei
ekonomikos moksliniuose straipsniuose analizé (zr. 16 lentelg) atskleidé ypac ryskiy tarpkalbiniy ir
tarpdalykiniy skirtumy ir panaSumy. Lietuviai autoriai gerokai refiau mini save moksliniuose
straipsniuose nei anglakalbiai (normalizuotas daznis LT TECH - 0,06, LT_EKON - 0,04,
EN_TECH - 5,22, EN_EKON - 3,97). Galima daryti prielaida, kad lietuviai autoriai stengiasi islikti
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neutraliais teksto kiirimo dalyviais, labiau vartoja pasyvias, beasmenias gramatines konstrukcijas,
kurios atspindi akademinio teksto raS§ymo ypatumus Lietuvos akademinéje bendruomenéje.

16 lentelé. Saves paminéjimo ir j autoriy nukreipty zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis
tekstynuose

Saves paminéjimo (angl. | Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai

self-mentions), j autoriy elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai

nukreipti (angl. write- straipsniai

oriented) - - . :
Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
daznis daznis (1000 Zodfiy | daZnis daznis (1000

imtyje) ZodZiy imtyje)

Autorius / autoriai / as / 1 0,02 2 0,04

mes

Mano / musy / savo 2 0,04 0 0

Viso (LT_TECH-EKON): | 3 0,06 2 0,04

Author / authors / we / | 251 4,52 132 2,37

My / our 39 0,70 89 1,60

Viso (EN_TECH-EKON): | 290 5,22 221 3,97

IS viso: 293 5,28 223 4,01

Saves paminéjimo ir j autoriy nukreipty zymikliy pavyzdziy kokybiné analizé atskleidé vartojimo
tarpkalbinius ir tarpdalykinius panasumus, nes zymikliai vartojami bet kurioje sakinio dalyje, atlieka
ta pacig funkcijg — atkreipia démesj j autoriy. Pavyzdziui:

74) Autoriai padaré isvadg, kad ekonominé nauda, susijusi su aplinkosaugos ir ekologinés
pramonés iniciatyvomis, daznai siejama su ekologinio efektyvumo koncepcija, abipusiai
naudingu loginiu pagrindu, kuris apima ekonominés vertés kirimq ir atlieky bei tarsos
mazinimg. (EKON 4 LT)

75) The author is grateful to Peter Victor and Dan O ‘Neil for comments on a draft of this paper,
plus two anonymous reviewers. (EKON 1 EN)

76) We found that the combination of the slight slope and the vibrational movement was enough
to shake the tips down the chute to a waste bin below. (TECH 7 EN)

77) Taciau, miasy nuomone, finansinio burbulo formavimosi procese minios efekto vaidmuo yra
antraeilis, dél to nezymus. (EKON 7 LT)

78) In this paper, | build upon my model of the British Industrial Revo lution to approach the
overall objective of understanding the intersec tion of Biophysical Economics and Political
Economy (EKON 1 EN)

79) Our newly deployed system, Remote Monitoring Device (REMIND), has been implemented
as a wireless lab monitoring platform. (TECH 7 EN)

Taigi, ryskus $iy zymikliy vartojimo skirtumas tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu atskleidzia ne tik
teksto organizavimo skirtumus, bet ir akademinio teksto kiirimo skirtingus bruozus bei autoriaus
pozicijos raiSkos savitumus.
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Apzvelgiant tarpasmeninio santykio metadiskurso zymikliy vartojimo moksliniuose straipsniuose
tyrimo rezultatus, isryskéjo, kad dazniausiai analizuojamuose moksliniuose straipsniuose vartojami
saSvelniai ir pozicijg stiprinantys bei savegs paminéjimo ir j autoriy nukreipti Zymikliai, kurie kuria
santykj su skaitytojy, leidzia autoriui iSreik$ti savo pozicija. Reciausiai vartojami vertinamieji,
ilokuciniai, kas atskleidzia mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos bei ekonomikos moksliniy
straipsniy autoriy tendencijg neformuoti vertinamojo pozitirio j pateikta informacijg. Tyrimo metu
iSryskéjo kiekybiniai tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai. Tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu
zenkliai skiriasi savgs paminéjimo ir j autoriy nukreipty Zymikliy vartojimas analizuojamuose mokslo
srityse, tarpdalykiniu — ryskiausias skirtumas matomas sgSvelniy ir pozicijg stiprinan¢iy zymikliy
vartojimo anglakalbiy autoriy analizuojamuose tekstuose, o tarpkalbiniu — aprépiamyjy, jtraukiamyjy
ir j skaitytoja nukreipty zymikliy vartojimas ekonomikos moksliniuose straipsniuose. Taip pat
iSryskéjo ir zymikliy vartosenos panasumai: saves paminéjimo ir j autoriy nukreipti bei vertinamieji
ir ilokuciniai Zymikliai vartojami panaSiu dazniu tiek tarpkalbiniu (lietuviy kalbos) aspektu, o
saSvelniai ir pozicijg stiprinantys Zymikliai mechanikos, elektros inZinerijos ir elektronikos panasiai
vartojmai tiek lietuviy, tiek anglakalbiy autoriy. Analizuoti tarpasmeninio santykio zymikliy
pavyzdziai atskleidé kokybiniu atliekamy funkcijy panasumus tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu.

2.4. Metakognityviniy Zymikliy vartojimas moksliniuose straipsniuose

Sioje dalyje analizuojami metakognityviniy Zymikliy vartojimo mechanikos, elektros inZinerijos ir
elektronikos bei ekonomikos kryp¢iy moksliniuose straipsniuose daznis ir lingvistiniai ypatumai.
Sios kategorijos zymikliai sudaro 0,41 % proc. viso tekstyno (t.y. i8 221 451 zodziy). Analizei atrinkti
keli zymikliy pavyzdziai lietuviy kalba ir angliSki jy atitikmenys, kurie iliustruoja Ziniy jungimo,
taikymo, perdavimo ypatumus. Kiekybinis tyrimas atskleidé, kad angly ir lietuviy kalba parasytuose
moksliniuose straipsniuose vartojamy zymikliy daznis Zenkliai skiriasi (normalizuotas daznis
LT TECH — 1,03, LT_EKON - 0,29, EN_TECH — 2,11, EN_EKON - 1,49), tod¢l vyrauja ryskis
tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai (zr. 17 lentelg).

17 lentelé. Analizuojamy metakognityviniy metadiskurso zymikliy vartojimo absoliutus ir normalizuotas daznis
tekstynuose

Metakognityviné (angl. metacognition) kategorija (pagal Tango modelj)

Ziniy jungimo ir taikymo | Mechanikos, elektros inZinerijos ir Ekonomikos (EKON) moksliniai

(angl. knowledge elektronikos (TECH) moksliniai straipsniai

connectives), straipsniai

Iggg:i't?\//\é;ma' (angl. Absoliutus Normalizuotas Absoliutus Normalizuotas
daznis daznis (1000 ZodZiy | daZnis daznis (1000

imtyje) ZodZiy imtyje)

Naudojant 77 1,40 6 0,11

Taikant 27 0,49 7 0,13

(vra) Zinoma 2 0,04 3 0,05

Viso (LT_TECH-EKON): | 106 1,03 16 0,29

Using 114 2,05 77 1,38

Applying 2 0,04 1 0,02

Is known 1 0,02 5 0,09

Viso (EN_TECH-EKON): | 117 2,11 83 1,49

IS viso: 223 3,14 99 1,78
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Mechanikos, elektros inzinerijos ir elektronikos moksliniy straipsniy lietuviai ir anglakalbiai autoriai
ypatingai daznai vartoja Sios kategorijos zymiklius taip nurodydami skaitytojui kaip kuriamos zinios,
primenant kas jau zinoma, kaip taikyti jgytas zinias. Tai galima paaiskinti disciplinos specifika, nes
paprastai technologijy krypties tekstuose apraSsomi gamybos procesai, iSradimy taikymas praktiskai,
nurodoma j tam tikrus susijusius procesus, todél tokie zymikliai kaip ,,naudojant“, ,, raikant*, ,, (yra)
zinoma*“, ,,using “, ,, applying “, ,, is known “ daznai vartojami tokio pobiidzio tekstuose.

Keletas pavyzdziy i§ analizuojamy moksliniy straipsniy atskleidzia tarpkalbinius ir tarpdalykinius
panaSumus, nes analizuojami zymikliai vartojami tai paciai, ziniy jungimo, taikymo ir kirimo,
funkcijai atlikti:

80) Siekiant jvertinti Baltijos Saliy oro uosty ekonomikos sektoriaus plétrq ekonomikos
globalizacijos sqlygomis pasirinkau daugiakriterinj vertinimg naudojant SAW ir TOPSIS
metodus. (EKON 2 LT)

81) Using this model, we demonstrate below that the static and dynamic properties of ions at the
bulk water interface exhibit long-lived spatially dependent heterogeneities. (TECH 3 EN)

82) Taikant fenomenologinj metodq daroma prielaida, kad minios efektq gali paaiSkinti
susiformaves soties efektas ir teigiamas grjztamasis rysys. (EKON 7 LT)

83) The EIS measurements were measured by applying a bias of the open-circuit voltage with
frequencies ranging from 106 Hz to 1 Hz. (TECH 1 EN)

84) Yra Zinoma, jeigu griztamasis rysys skatina (stiprina) sistemos procesus, jis laikomas
teigiamu, jei slopina — neigiamu. (EKON 7 LT)

85) In other words, | want to review what is known about designing devices in which, through a
charge transport characterization of the device, one can "see" the molecule. (TECH 6 EN)

Taigi, metakognityviniy metadiskurso zymikliy vartojimo tarpkalbiniai ir tarpdalykiniai skirtumai
atskleidzia disciplininius skirtumus ir santykio su skaitytoju kiirimo perduodant zinias skaitytojui bei
sustiprinant savo issakytus teiginius, argumentus, i§vadas.
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ISvados

[Sanalizavus metadiskurso modeliy taikymo bei zymikliy vartojimo tendencijas
akademiniuose tekstuose, galima teigti, kad vyrauja skirtingos metadiskurso sampratos, kuriy
pagrindu kuriami modeliai, i$skiriamos zymikliy kategorijos, priskiriamos funkcijos.
Akademiniy teksty analizei dazniausiai naudojami Crismore‘o, Hylando ir Vande Kopple
metadiskurso modeliai apimantys teksto kiirimo ir organizavimo bei autoriaus pozicijos
raiSkos kategorijy zymiklius. Refleksyvaus metadiskurso modelis (Adel, Gil, Mauranen) taip
pat apima zymiklius, nukreiptus ] adresanto ir adresato sgveikg, o Tango metakognityvinis
modelis ir zymiklius Ziniy jungimo, taikymo bei perdavimo skaitytojui aspektui istirti. Atlikty
metadiskurso tyrimy analizé atskleidé, kad vyrauja akademinio diskurso universalumas, nes
to paties zanro, taCiau skirtingy, kalby, kultiry ir discipliny autoriy parasyti moksliniai
straipsniai turi ne tik skirtumy, bet ir panasumy zymikliy vartojimo daznio ir funkciniu
aspektu. Ta patvirtina ir Siame darbe atliktas tyrimas, kurio metu nustatyti metadiskurso
zymikliy vartojimo daznio sgsaja su konkrecia kalba ir disciplina bei atskiri savitumai.

Siekiant iStirti tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso Zzymikliy vartojimo
akademiniuose tekstuose ypatumus, sudarytas technologijy (mechanikos, elektros inzinerijos
ir elektronikos) ir socialiniy (ekonomikos) mokslo sri¢iy moksliniy straipsniy palyginamasis
tekstynas lietuviy ir angly kalbomis Sketchengine programoje (bendra tekstyny imtis: 221 451
zodziy). Surinkti kiekybiniai duomenys atskleidé, kad dazniausiai vartojami teksto
organizavimo zymikliai, vadinasi analizuojamy mokslo sri¢iy teksty autoriai labiau orientuoti
] koherentisko, skaitytojui suprantamo teksto kiirimg ir organizavima, nei j sgveikos su
skaitytoju kiirimg ir ziniy perteikimg. Kokybiné lingvistiné analiz¢ disciplininiy ir kalbiniy
skirtumy neatskleidé.

Atlikto gretinamojo tyrimo rezultatai atskleidé, kad angly ir lietuviy technologijy bei
ekonomikos moksliniy straipsniy autoriams budinga kurti koherentiska teksta, todél daznai
vartojami  junglumo, endoforiniai, nuorodos | teksta Zymikliai. Dazniau vartojami
evidenciniai, kurie skirti nurodyti j kity autoriy darbus, atskleidZia individualius technologijy
srities autoriy pasirinkimus, nulemtus disciplinos arba leidinio reikalavimy dél teksto
apimties, organizavimo specifikos. Sasvelniai, pozicija stiprinantys, saves paminéjimo ir j
autoriy nukreipti zymikliai vartojami daznai, vadinasi tiriamy discipliny ir kalby autoriai linke
iSreik$ti savo pozicija, akcentuoti save kaip kiiréja, kurti santykj su skaitytoju. Tyrimas
atskleidé, kad technologijy moksliniy straipsniy autoriai néra link¢ formuoti vertinamojo
pozitrio | pateiktg informacijg, nes retai vartojami vertinamieji ir ilokuciniai zymikliai.
Diskurso, sekos zymikliy, aprépiamyjy, jtraukiamyjy ir j skaitytoja nukreipty zymikliy rasta
daugiau ekonomikos moksliniuose straipsniuose, vadinasi svarbus diskurso, teksto
organizavimo aspektas bei skaitytojo jtraukimas j tekstg. Metakognityviniy Zymikliy daugiau
vartoja anglakalbiai technologijy srities autoriai, kurie labiau link¢ demonstruoti turimas
Zinias tiriamoje srityje, jas perteikti skaitytojui bei taip kurti santykj su juo. Taigi, tyrimo
rezultatai atskleidZia akivaizdZius tarpkalbinius ir tarpdalykinius metadiskurso Zymikliy
vartojimo akademiniuose tekstuose ypatumus.

Atlikto kiekybinio tyrimo rezultatai atskleidé, kad angly ir lietuviy kalba paraSytuose
technologijy bei ekonomikos moksliniuose straipsniuose vyrauja teksto organizavimo
zymikliai, maziausiai vartojami metakognityviniai Zymikliai. Teksto organizavimo Zymikliy
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gerokai daugiau rasta lietuviy kalba paraSytuose straipsniuose, tuo tarpu tarpasmeninio
santykio zymikliy gerokai daugiau anglakalbiy autoriy tekstuose taip atskleidziami
tarpkalbiniai skirtumai. Tarpdalykiniu aspektu ekonomikos srities autoriai dazniau vartoja
tieck teksto organizavimo, tiek tarpasmeninio santykio zymiklius, vadinasi vyrauja
disciplininiai skirtumai. Metakognityviniy zymikliy gerokai daugiau rasta technologijy srities
moksliniuose straipsniuose, tikétina dél disciplinos specifikos (apraSomi gamybos procesai,
iSradimy taikymas). Kalbiniai ir disciplininiai panasumai stebimi tam tikry atskiry zymikliy
vartojimo daznio aspektu (paaiSkinamieji, saves paminéjimo, j autoriy nukreipti, vertinamieji,
ilokuciniai, sgSvelniai, pozicijg stiprinantys). Analizuoti zymikliy pavyzdziai atskleidé
kokybinius atliekamy funkcijy panasumus tarpkalbiniu ir tarpdalykiniu aspektu, nes zymikliai
vartoti tai paciai funkcijai atlikti, siekiama ty paciy tiksly, iSryskéjo vienodas teksto
organizavimo suvokimas. Kokybiniy skirtumy neaptikta.
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